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Disposiciones y Resoluciones Administrativas

Decretos Forales del Consejo de Diputados

DEPARTAMENTO DE JUVENTUD Y PROMOCIÓN SOCIAL
8406

DECRETO FORAL 75/2007, del Consejo de Diputados de 4 de
diciembre, que aprueba las condiciones de empleo para el
año 2007 del personal del Instituto Foral de la Juventud-
Gaztediaren Foru Erakundea.

De acuerdo con lo previsto en el Capítulo III de la Ley 9/1987, de
2 de junio, de Órganos de Representación, Determinación de las
Condiciones de Trabajo y Participación del Personal al servicio de las
Administraciones Públicas, la Mesa Negociadora del Instituto Foral
de la Juventud-Gazteriaren Foru Erakundea ha abordado la negociación
de las condiciones laborales del personal del Organismo Autónomo
para el año 2007 y se ha cumplido el trámite a que hace referencia
el artículo 32 de la Ley 9/1987, de 2 de junio. 

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 11/85, de 2 de
agosto, de libertad sindical, y en el Real Decreto Legislativo 1/1995
de 24 de marzo, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
del Estatuto de los Trabajadores, se ha alcanzado un preacuerdo
respecto de las condiciones de empleo para el ejercicio 2007 del
personal del Instituto Foral de la Juventud-Gaztediaren Foru
Erakundea con los representantes del Comité de Empresa.

En base a todo ello, el Consejo de Administración del Instituto
Foral de la Juventud, en su reunión de 26 de noviembre de 2007,
acordó proponer a este Consejo de Diputados, la aprobación del
Acuerdo Regulador de las condiciones de empleo del personal al
servicio del Instituto Foral de la Juventud-Gaztediaren Foru Erakundea
para el año 2007.

Así, según lo previsto en el artículo 8 de la Norma Foral 52/1992,
de 18 de diciembre, de Organización, Funcionamiento y Régimen
Jurídico de la Diputación Foral de Álava, puesto en relación con el
artículo 7 de la Norma Foral 15/1987, de 30 de octubre, sobre Gestión
de Actividades Económicas y Servicios Públicos Forales Descen -
tralizados, y solicitado el informe preceptivo previo del Servicio de
Intervención.

En su virtud, a propuesta del Consejo de Administración del
Instituto Foral de la Juventud-Gaztediaren Foru Erakundea y del
Diputado Foral del Departamento de Juventud y Promoción Social,
y previa deliberación del Consejo de Diputados en sesión celebrada
en el día de hoy,

DISPONGO:
PRIMERO.- Aprobar las condiciones de empleo del personal al

servicio del Instituto Foral de la Juventud-Gaztediaren Foru Erakundea
para el año 2007, cuyo preacuerdo figura como anexo del presente
Decreto Foral. 

SEGUNDO.- Facultar a la Directora-Gerente, para la suscripción
del Convenio Laboral Correspondiente. 

En Vitoria-Gasteiz, a 4 de diciembre de 2007.– Diputado General,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Diputado de Juventud y Promoción Social,
JAVIER ASPURU ORIBE.

Acuerdos del Consejo de Diputados

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

8407
ACUERDO 1087/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -

bre, que aprueba la suscripción con el Concejo de Maestu del
Convenio para la recaudación en vía de apremio, a través de
la Agencia Ejecutiva de esta Diputación Foral, de los
derechos y créditos correspondientes a dicho Concejo.

El artículo 8, párrafo primero, de la Norma Foral 41/1989, de 19
de julio, reguladora de las Haciendas Locales, establece que las

Xedapenak eta Administrazio Ebazpenak

Diputatuen Kontseiluaren Foru Dekretuak

GAZTERIAREN ETA GIZARTE SUSTAPENAREN SAILA

8406
75/2007 FORU DEKRETUA, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -

luarena. Honen bidez Gaztediaren Foru Erakundearen langi -
leen 2007rako lan baldintzak onartzen dira.

Herri Administrazioetako Langileen Ordezkaritza Organoen, Lan
Baldintzen Zehaztapenen eta Parte Hartzearen ekainaren 2ko 9/1987
Legearen III. kapituluan xedatutakoarekin bat etorriz, Gazteriaren
Foru Erakundearen negoziazio mahaiak foru erakundeko langileen
2007rako lan baldintzen negoziazioari ekin dio, eta horrela ekainaren
2ko 9/1987 Legearen 32. artikuluak xedatzen duen izapidea bete da. 

Askatasun sindikalaren abuztuaren 2ko 11/85 Lege Organikoan
eta Langileen Estatutuaren Legearen testu bateratua onartzeko mar -
txoaren 24ko 1/1995 Legegintzako Errege Dekretuan ezarritako-
arekin bat etorrita, langile batzordearen ordezkariekiko aurrehi -
tzarmena lortu da Gaztediaren Foru Erakundearen langileen 2007rako
lan baldintzak arautzeko.

Gauzak horrela, Gaztediaren Foru Erakundearen Administrazio
Kontseiluak 2007ko azaroaren 26an erabaki zuen Gaztediaren Foru
Erakundearen langileen 2007rako lan baldintzak arautzeko hitzar-
menaren onarpena proposatzea.

Horiek horrela, Ekonomia Jardueren eta Deszentralizatutako
Zerbitzu Juridikoen Jarduerari buruzko urriaren 30eko 15/1987 Foru
Arauak 7. artikuluan xedatutakoa dela-eta Arabako Foru Aldundiaren
Antolaketa, Funtzionamendu eta Lege Araubideari buruzko aben-
duaren 18ko 52/1992 Foru Arauak 8. artikuluan xedatutakoa kontuan
hartu da, eta Kontuhartzailetza Zerbitzuaren ezinbesteko eta aldez
aurretiko txostena eskatu.

Horregatik, Gazteriaren Foru Erakundeko Administrazio Kontsei -
luak eta Gazteriaren eta Gizarte Sustapenaren Saileko foru dipu-
tatuak proposatuta, Diputatuen Kontseiluak gaur bertan egindako
bilkuran gaia aztertu ondoren, ondokoa

XEDATU DUT:
LEHENENGO.- Gaztediaren Foru Erakundearen langileen

2007rako lan baldintzak onartzea, eta horren harirako aurrehitzarmena
foru dekretu honen eranskinean dator.

BIGARREN.- Zuzendari kudeatzaileari ahalmena ematea kasuan
kasuko lan hitzarmena sinatzeko.

Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 4a.– Diputatu nagusia,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Gazteriaren eta Gizarte Sustapenaren
Saileko diputatua, JAVIER ASPURU ORIBE.

Diputatuen Kontseiluaren Erabakiak

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

8407
1087/2007 ERABAKIA, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -

luarena. Honen bidez, Maeztuko Kontzejuarekin hitzarmen bat
izenpetzea onartzen da, kontzeju horretako eskubideak eta
kredituak premiamendu bidez biltzeko, Arabako Foru Al -
dundiko Derrigorrezko Dirubilketa Agentziaren bitartez.

Toki Ogasunak arautzen dituen uztailaren 19ko 41/1989 Foru
Arauak 8. artikuluaren lehen paragrafoan ezartzen du zergak kudeatu,
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likidatu, ikuskatu eta biltzean udal erakundeak eta foru aldundiak
lankidetzan arituko direla, eta, horretarako, dagokion hitzarmena izen-
petuko dutela.

Lankidetza printzipio  hori Arabako Foru Aldundiaren eta kontzejuen
arteko harremanetan ere ezarri ahal izango da; izan ere, Arabako
Lurralde Historikoko Kontzejuei buruzko martxoaren 20ko 1/1995
Foru Arauak 39. artikuluan ezarritakoarekin bat etorriz, Toki Ogasunei
buruzko Foru Arauak II. tituluan ezarritakoa kontzejuen ogasunari ere
aplikatuko zaio.

Horiek horrela, Arabako Foru Aldundiak eta Maeztuko Kontzejuak
lankidetza hitzarmena sinatu nahi dute Arabako Foru Aldundiaren
Derrigorrezko Dirubilketa Agentziak Maeztuko Kontzejuaren kredituak
eta eskubideak premiamendu bidean bil ditzan.

Kontuan hartu da Arabako Foru Aldundiaren Antolaketa,
Funtzionamendu eta Araubide Juridikoari buruzko abenduaren 18ko
52/1992 Foru Arauak 8.7 artikuluan xedatutakoa.

Zerga Araudiaren Zerbitzuak horri buruz emandako txostena
ikusi da. 

Horregatik, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko diputatuak
proposatuta, eta Diputatuen Kontseiluak gaur bertan egindako bilkuran
gaia aztertu ondoren, ondokoa

ERABAKI DUT:

Lehenengo.- Maeztuko Kontzejuarekin hitzarmena izenpetzea
onartzen da, kontzeju horren kredituak eta eskubideak premia -
mendu bidez biltzeko, Arabako Foru Aldundiaren Derrigorrezko
Dirubilketa Agentziaren bidez. Hitzarmena erabaki honen erans-
kinean dator jasota.

Bigarren.- Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko diputatuari
baimena ematea aurreko atalean aipatzen den hitzarmena eta hori
betearazteko behar diren agiri guztiak sinatzeko.

Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 4a.– Diputatu nagusia,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko
foru diputatua, JOSÉ LUIS CIMIANO RUIZ.– Ogasun zuzendaria,
JOSU ZUBIAGA NIEVA.– Finantza eta Aurrekontu zuzendaria,
EDUARDO BRINGAS GONZÁLEZ.

Foru Aginduak

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA 
LURRALDE OREKAREN SAILA

8395
165/2007 FORU AGINDUA, azaroaren 30ekoa. Honen bidez,

Opakuako (Agurain) herriko 1 poligonoko 437 lurzatian mete-
orologia estazio bat jartzeko baimena eman da; Ingurumen
Ministerioak sustatzen du ekimen hori. 

AURREKARIAK

Ingurumen Ministerioak Aguraingo Udalari lurzoru urbanizae-
zinaren sailkapena duen eta nekazaritzarako interesgarria den zonaren
eta hiri lurzorua babesteko zonaren kalifikazioa duen lursail batean,
Opakuako (Agurain) herriko 1 poligonoko 437 lurzatian, meteorologia
estazio bat jartzeko baimena eskatu zion”.

Lurzoruaren eta Hirigintzaren ekainaren 30eko 2/2006 Legeak
arautzen duen baimen izapideak betetzearren, Aguraingo Udalak
espedientea bidali zuen, udal arkitektoaren txostena barne.

ZUZENBIDE OINARRIAK

Ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 28.5.a) artikuluan xedatuta-
koaren arabera, sektorean aplikagarri den legediak edo lurralde anto-
lamenduak interes publikokotzat jotzen dituen hornigaiek, ekipoek
eta jardunek baino ez dute lekua lurzoru urbanizaezinean. Gainera, hala
izanda ere, foru aldundiaren ebazpen bidez interes publikoko izendatuak
izan behar izan dute, hogei eguneko jendaurreko izapidea bete eta gero.

Entidades Municipales y la Diputación Foral colaborarán mediante la
suscripción del oportuno Convenio, en todos los órdenes de gestión,
liquidación, inspección y recaudación de los tributos.

Este principio de colaboración, resulta también aplicable a las rela-
ciones entre la Diputación Foral de Álava y los Concejos, dado que,
de conformidad con lo dispuesto en el artículo 39 de la Norma Foral
1/1995, de 20 de marzo, de Concejos del Territorio Histórico de
Álava, lo dispuesto en el Título II de la Norma Foral reguladora de las
Haciendas Locales, será de aplicación a la Hacienda de los Concejos.

En base a lo anterior, la Diputación Foral de Álava y el Concejo
de Maestu, desean suscribir un Convenio de colaboración, para la
recaudación en vía de apremio, a través de la Agencia Ejecutiva de
la Diputación Foral de Álava, de los créditos y derechos del Concejo
de Maestu.

Teniendo en cuenta lo dispuesto en el artículo 8.7), de la Norma
Foral 52/1992, de 18 de diciembre, de Organización, Funcionamiento
y Régimen Jurídico de la Diputación Foral de Álava.

Visto el informe emitido al respecto por el Servicio de Normativa
Tributaria.

En su virtud, a propuesta del Diputado de Hacienda, Finanzas y
Presupuestos, y previa deliberación del Consejo de Diputados en
Sesión celebrada en el día de hoy,

ACUERDO:

Primero.- Aprobar la suscripción con el Concejo de Maestu, del
Convenio para la recaudación en vía de apremio, a través de la
Agencia Ejecutiva de la Diputación Foral de Álava, de los créditos y
derechos correspondientes al citado Concejo, que figura en el Anexo
al presente Acuerdo.

Segundo.- Autorizar al Diputado de Hacienda, Finanzas y Presu -
puestos, para la suscripción del Convenio a que se refiere el apartado
anterior, así como de cuantos documentos sean necesarios para su
ejecución.

Vitoria-Gasteiz, 4 de diciembre de 2007.– Diputado General,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Diputado de Hacienda, Finanzas y
Presupuestos, JOSÉ LUIS CIMIANO RUIZ.– Director de Hacienda,
JOSU ZUBIAGA NIEVA.– Director de Finanzas y Presupuestos,
EDUARDO BRINGAS GONZÁLEZ.

Órdenes Forales

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN LOCAL 
Y EQUILIBRIO TERRITORIAL

8395
ORDEN FORAL 165/2007, de 30 de noviembre, otorgando auto-

rización para la instalación de una estación meteorológica en
la parcela 437, polígono 1, del pueblo de Opakua, municipio
de Salvatierra, promovido por el Ministerio de Medio
Ambiente.

ANTECEDENTES

El Ministerio de Medio Ambiente solicitó ante el Ayuntamiento de
Salvatierra licencia para instalación de una estación meteorológica en
la parcela 437, polígono 1, del pueblo de Opakua, en terreno clasi-
ficado como No Urbanizable y calificado como “zona de interés
agrícola y zona de protección del suelo urbano”.

El Ayuntamiento de Salvatierra remitió el expediente para cumpli-
miento del trámite autorizatorio que ordena la Ley 2/2006, de 30 de
junio, de Suelo y Urbanismo, incorporando el informe emitido por el
arquitecto municipal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

De acuerdo con el régimen establecido en el artº 28.5.a) de la Ley
2/2006, de 30 de junio, podrán llevarse a cabo en el suelo no urba-
nizable las actuaciones dirigidas específicamente y con carácter
exclusivo al establecimiento de dotaciones, equipamientos y acti-
vidades declarados de interés público por la legislación sectorial
aplicable o por el planeamiento territorial, y que en todo caso y para
el caso concreto, sean además declaradas de interés público por
resolución de la diputación foral correspondiente previo trámite de infor-
mación pública de veinte días.
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2007ko urriaren 18an espedienteari hasierako onarpena ematen
zion foru agindua eman eta Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialera bidali zen, argitaratua izan zedin. Aldizkari horretan 2007ko
urriaren 31n (128. zenbakia) argitaratu zen. Bestalde, espediente
horren aurka erreklamazioak aurkezteko arauzko 20 egunetan ez zen
inongo alegaziorik aurkeztu.

Erabilera publikoa edo gizarte interesa, ondoren aztertzeko,
inguru horretan gertatzen diren meteorologi datuak lortzeak ematen
dio instalazio horri.

Landa lurretan jarri beharra, ordea, instalazioaren berariazko
ezaugarriek eragiten dute, ezinbestekoa baita instalazio horiek lurzoru
urbanizaezinetan eraikitzea.

Horregatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo. Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko
2/2006 Legearen 28.5.a) artikuluan jasotako baimena ematea,
Opakuako (Agurain) herriko 1 poligonoko 437 lurzatian metereologi
estazio bat jartzeko, lurzoru urbanizaezinaren sailkapena duen eta
nekazaritzarako interesgarria den zonaren eta hiri lurzorua babesteko
zonaren kalifikazioa duen lursail batean. Espedientea, bestalde,
Ingurumen Ministerioak sustatu du. 

Bigarren.- Baimen horrek ez du kentzen proiektua gauzatu aurretik
legeak agintzen duen udal baimena eskuratu beharra, eta ez du
behartzen udala erabaki hau edo bestea hartzera.

Hirugarren.- Aurretiazko baimenak ez du administrazio bidea
amaitzen, ezta horrek aurrera egin dezan eragozten ere. Beraz, ez
dago haren aurkako errekurtsorik aurkezterik; dagokion egintza admi-
nistratiboa emateko eskumena duen organoa den aldetik, Aguraingo
Udalak baimena emateko edo ukatzeko ebazpena ematen duen arte.
Orduan aurkeztu ahal izango da ebazpen horren aurkako errekurtsoa.

Vitoria-Gasteiz, 2007ko azaroaren 30a.– Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko foru diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

Iragarkiak

IDAZKARITZA NAGUSIA

8405

Diputatuen Kontseiluak 2007ko abenduaren 4ko bilkuran
onartutako xedapenen laburpena.

- Foru Dekretua:

GAZTERIAREN ETA GIZARTE SUSTAPENAREN SAILA

75/2007 Foru Dekretua, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez Gaztediaren Foru Erakundearen langileen
2007rako lan baldintzak onartzen dira.

- Erabakiak:

DIPUTATU NAGUSIAREN SAILA

1081/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, 2008an iragarki ofizialak argitaratzeko eta
hedatzeko ardura zein komunikabideri esleitu erabakitzeko enkan-
terako deialdia egiten da.

FORU ADMINISTRAZIOAREN SAILA

1082/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Arabako Bildumen eta Museoen Eraikineko-
CYMA erakusketa iraunkor eta espazio publikoak diseinatzeko, mate-
rialez hornitzeko eta instalatzeko kontratuaren hirugarren faseari
dagokion zenbatekoa esleitzen zaio esleipendunari.

Con fecha 18 de octubre de 2007 se dictó Orden Foral por la que
se aprobaba inicialmente el expediente, remitiéndose para su publi-
cación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, hecho que
tuvo lugar en el núm. 128 de 31 de octubre de 2007, sin que durante
el plazo de 20 días habilitado se haya presentado alegación alguna.

La utilidad pública o interés social en el supuesto examinado
viene dado por tratarse de una instalación con la que se pretende
obtener datos meteorológicos de la zona para su posterior estudio.

La necesidad del emplazamiento en el medio rural viene deter-
minada por las características propias de la instalación que precisa
una ubicación en suelo no urbanizable.

En su virtud, en ejercicio de las facultades que me competen,

DISPONGO:

Primero. Otorgar la autorización prevista en el art. 28.5.a) de la
Ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo, para la insta-
lación de una estación meteorológica en la parcela 437, polígono 1,
del pueblo de Opakua, municipio de Salvatierra, en terreno clasi-
ficado como suelo no urbanizable y calificado como zona de interés
agrícola y zona de protección del suelo urbano, según expediente
promovido por el Ministerio de Medio Ambiente.

Segundo.- La presente autorización no exime de la obligación de
obtener la preceptiva licencia municipal con carácter previo a la
ejecución del proyecto, ni prejuzga el contenido del acuerdo municipal
correspondiente.

Tercero.- La autorización previa no pone fin a la vía adminis-
trativa ni impide su continuación y, consecuentemente, no resulta
susceptible de recurso alguno, que únicamente podrá dirigirse contra
la Resolución de otorgamiento o denegación de la licencia por parte
del Ayuntamiento de Salvatierra, en calidad de Órgano competente
para dictar el acto administrativo que proceda.

Vitoria-Gasteiz, 30 de noviembre de 2007.– El Diputado de
Administración Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

Anuncios

SECRETARÍA GENERAL

8405

Extracto de las disposiciones aprobadas por el Consejo de
Diputados en sesión celebrada el 4 de dciembre de 2007.

- Decreto Foral:

DEPARTAMENTO DE JUVENTUD Y PROMOCIÓN SOCIAL

Decreto Foral 75/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba las condiciones de empleo para el año 2007 del
personal del Instituto Foral de la Juventud-Gaztediaren Foru
Erakundea.

- Acuerdos:

DEPARTAMENTO DE DIPUTADO GENERAL

Acuerdo 1081/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que convoca subasta para la adjudicación de los servicios de
publicidad y distribución a medios de comunicación de anuncios
oficiales durante el año 2008. 

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN FORAL

Acuerdo 1082/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que consigna a favor de la adjudicataria la cantidad correspon-
diente a la tercera fase del contrato para el diseño y ejecución del sumi-
nistro de fabricación e instalación de las exposiciones permanentes
y espacios públicos del Edificio de Colecciones y Museos de Álava.
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TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA 
LURRALDE OREKAREN SAILA

1083/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Arabako Lurraldeko Toki Administrazio eta
Finantza Kontseilua arautzen duen 29/96 Foru Araua aldatzen duen
foru arau proiektua onartzen da eta Biltzar Nagusietara bidaltzen da,
arauz izapidetu dezaten.

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

1084/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez Oyon-Oiongo udalerrian Hiri Ondasun Higiezinen
gaineko Zerga ordaindu behar duten hiri ondasun higiezinen erai-
kitzea eta lurzoruaren balioeste txostena onartu da behin betiko.

1085/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Ondasun Higiezinen gaineko Zergaren peko
lurzoruaren eta hiri ondasun higiezinen Balioen Txostenaren eranskina,
Barrundiko udalerrirako egindakoa, behin betiko onartzen da. Eranskin
horretan Elgeako eta Elgea-Urkillako parke eolikoak balioztatzeko
irizpideak ere jasotzen dira. 

1086/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Ondasun Higiezinen gaineko Zergaren peko
lurzoruaren eta hiri ondasun higiezinen Balioen Txostenaren eranskina,
Ribera Altako udalerrirako egindakoa, behin betiko onartzen da.
Eranskin horretan Badaiako parke eolikoa balioztatzeko irizpideak
ere jaso tzen dira.

1087/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Maeztuko Kontzejuarekin hitzarmen bat izen-
petzea onartzen da, kontzeju horretako eskubideak eta kredituak
premia mendu bidez biltzeko, Arabako Foru Aldundiko Derrigorrezko
Dirubilketa Agentziaren bitartez.

1088/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, ordaintzeke dituen zenbait zerga kuota hiru
urtean ordain ditzan, ordainketa plan berezi bat onartzen zaio
TRAMAME SA enpresari. 

1089/2007 Erabakia,abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, ordaintzeke dituen zenbait zerga kuota hiru
urtean ordain ditzan, ordainketa plan berezi bat onartzen zaio Recu -
peración de Materiales Industriales, SA enpresari.

1090/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, lurralde historiko honen 2006ko aurrekontuko
(2007rako luzatua) 119/2007 kreditu gaitzearen espedientea onartzen
da. Zenbatekoa: 380.000 euro.

1091/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, lurralde historiko honen 2006ko aurrekontuko
(2007rako luzatua) 121/2007 kreditu gaitzearen espedientea onartzen
da. Zenbatekoa: 6.565,16 euro.

1092/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, kreditu transferentziari buruzko 228/2007 espe-
dientea eta konpromiso kredituaren birbanaketari buruzko 79/2007
espedientea onartzen dira. Bien zenbatekoa: 1.900.000 euro.

GIZARTE POLITIKAREN ETA GIZARTE ZERBITZUEN SAILA

1093/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, adinekoei laguntza osoa ematen dien San
Prudentzio zentroko sorospen unitatea mantentzen laguntzeko, Vitoria-
Gasteizko Udalarekin izenpetutako hitzarmena 2007ra luzatzea
onartzen da.

1094/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, San Prudentzio Eguneko Zentroa eta eguneko
arretarako zerbitzua mantentzen laguntzeko, Vitoria-Gasteizko
Udalarekin izenpetutako hitzarmena 2007ra luzatzea onartzen da.

1095/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, 2007ra luzatzea onartzen da Arabako Lurralde
Historikoan gizarte larrialdietarako zerbitzua garatzeko Gasteizko
Udalarekin izenpetu den hitzarmena.

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN 
LOCAL Y EQUILIBRIO TERRITORIAL

Acuerdo 1083/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba el Proyecto de Norma Foral de modificación de la
Norma Foral 29/96 reguladora del Consejo Territorial de Admi -
nistración Local y Finanzas de Álava, y su remisión a Juntas Generales
para su tramitación.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

Acuerdo 1084/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba definitivamente la Ponencia de valoración del suelo
y construcciones de los bienes inmuebles urbanos sujetos al Impuesto
sobre Bienes Inmuebles realizada para el término municipal de Oyón-
Oion.

Acuerdo 1085/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba definitivamente el Anexo de la Ponencia de valoración
del suelo y construcciones de los bienes inmuebles urbanos sujetos
al Impuesto sobre Bienes Inmuebles realizada para el término
municipal de Barrundia, incluyendo los criterios valorativos de los
Parques Eólicos de “Elguea” y “Elguea-Urkilla”.

Acuerdo 1086/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba definitivamente el Anexo de la Ponencia de valoración
del suelo y construcciones de los bienes inmuebles urbanos sujetos
al Impuesto sobre Bienes Inmuebles realizada para el término
municipal de Ribera Alta, incluyendo los criterios valorativos del
Parque Eólico de “Badaia”

Acuerdo 1087/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba la suscripción con el Concejo de Maestu del
Convenio para la recaudación en vía de apremio, a través de la
Agencia Ejecutiva de esta Diputación Foral, de los derechos y créditos
correspondientes a dicho Concejo.

Acuerdo 1088/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que concede un plan de pagos especial en tres años a “Tramame,
S.A. para el abono de cuotas pendientes de pago de distintos
Impuestos. 

Acuerdo 1089/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que concede un plan de pagos especial en tres años a
“Recuperación de Materiales Industriales, S.A.” para el abono de
cuotas pendientes de pago de distintos Impuestos.

Acuerdo 1090/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba el expediente de Habilitación de Crédito núm.
119/2007 del Presupuesto del Territorio Histórico de Alava del ejercicio
2006 prorrogado para 2007, por importe de 380.000 €.

Acuerdo 1091/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba el expediente de Habilitación de Crédito núm.
121/2007 del Presupuesto del Territorio Histórico de Alava del ejercicio
2006 prorrogado para 2007, por importe de 6.565,16 €.

Acuerdo 1092/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba los expedientes de transferencia de crédito
228/2007, redistribución de crédito de compromiso 79/2007, por
importe de 1.900.000 €.

DEPARTAMENTO DE POLÍTICA SOCIAL Y SERVICIOS SOCIALES

Acuerdo 1093/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba la prórroga para el ejercicio 2007 del Convenio
suscrito con el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz para colaborar en
el mantenimiento de la unidad asistida del Centro de Atención Integral
a Mayores San Prudencio.

Acuerdo 1094/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem-
bre, que aprueba la prórroga para el ejercicio 2007 del Convenio
suscrito con el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz para colaborar en
el mantenimiento del Centro de Día y Servicio de Atención Diurna San
Prudencio.

Acuerdo 1095/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba la prórroga para el ejercicio 2007 del Convenio
suscrito con el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz para el desarrollo
del servicio de urgencias sociales del Territorio Histórico de Alava.
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BERRIKUNTZAREN ETA EKONOMIA SUSTAPENAREN SAILA

1096/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, INNOVANET SAREA eratzen Arabako Foru
Aldundiak parte hartzea onartzen da. 

HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

1097/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, A-3002 errepidean Ullibarri-Gamboako
zeharbidea egokitzeko eta hobetzeko proiektuaren prezioak aldatzeko
proiektuko obra kontratuaren azken kitapena onartzen da.

NEKAZARITZA SAILA

1098/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, bideak egokitzeko obrak finantzatzeko,
Santikurutze Kanpezuko Administrazio Batzarrari emandako lagun -
tzaren zati bat ezeztatzen da.

1099/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Villañaneko, Villamaderneko eta Espejoko
herriak lotzen dituen landa bidea egokitzeko obrak egiteko, Villa -
ñaneko Administrazio Batzarrari emandako laguntzaren zati bat ezez-
tatzen da.

1100/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Arriola eta Narbaiza lotzen dituen bidea
egokitzeko beharrezkoak diren izapideak egiteko, Arriolako Admi -
nistrazio Batzarrak Narbaizako Administrazio Batzarrari egindako
lagapena onartzen da.

1101/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Nekazaritza Politika Erkidea (NPE) eraberri -
tzearekin zerikusia duten proiektuak gauzatzearen ardura duen
enpresa esleipendunari esleitutako zenbatekoa handitzen da.

1102/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Arabako Lurralde Historikoan animalien osa -
sunaren zaintzan ardura duten zerbitzu publikoak kudeatu eta zer-
bitzu publiko horiei laguntzeko, Abeltzain, Sociedad Cooperativa de
Servicios Veterinarios enpresarekin izenpetutako kontratua aldatzen
da eta 2007rako esleitutako zenbatekoa handitzen da.

INGURUMEN SAILA

1103/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Beotegiko, Menagaraiko eta Kexaako hornidura
aldatzeko proiektua behin betiko onartzen da, proiektua onura publi-
korako dela eta lurrak okupatu behar direla jotzen da eta aipatutako
proiektuak eragindako ondasun eta eskubide zehatzen banakako
zerrendari hasierako onarpena ematen zaio. 

EUSKARA, KULTURA ETA KIROL SAILA

1104/2007 Erabakia, abenduaren 4ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Gesaltza-Añanako Haran Gaziko El Rollo
izeneko parajea leheneratzeko obrak (1. fasea) egiteko epea 2007ko
abenduaren 31ra arte luzatzen da.

EUSKARA, KULTURA ETA KIROL SAILA

KULTURA AZPIEGITURA ATALA

8435
Egiteke dauden jakinarazpenak

Kultura Azpiegitura Atalak administrazio egintzaren berri eman die
2007/2008 ikasturterako testuliburuak erosteko laguntza eskatu duten
eskatzaile hauei, ezinezko izan baita aurkitzea laguntzok eskatzeko
eskaera orrian jasotako helbidean: 

ESKATZAILEA: NAN:

Luis Mª González Jauregui 15.957.884
Antonio Martínez Tocado 13.304.732
Oscar Cordero Carmona 16.562.710
José Angel Domínguez López 30.620.127
Placidia García Mayo 72.715.248

DEPARTAMENTO DE INNOVACIÓN Y PROMOCIÓN ECONÓMICA

Acuerdo 1096/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba la participación de esta Diputación Foral en la cons-
titución de la RED INNOVANET.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

Acuerdo 1097/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba la liquidación final del contrato de obras del proyecto
modificado de precios del de construcción de acondicionamiento y
mejora de la travesía de Ullíbarri-Gamboa en la carretera A-3002.

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

Acuerdo 1098/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que anula parte de la ayuda concedida a la Junta Administrativa
de Santa Cruz de Campezo para la financiación de obras de acon-
dicionamiento de caminos.

Acuerdo 1099/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que anula parte de la ayuda concedida a la Junta Administrativa
de Villañane para obras de acondicionamiento de camino rural que
una las localidades de Villañane, Villamaderne y Espejo.

Acuerdo 1100/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba la delegación efectuada por la Junta Administrativa
de Arriola a favor de la Junta de Narvaiza para la realización de los
trámites necesarios para el acondicionamiento del camino que une
ambas localidades.

Acuerdo 1101/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que incrementa el importe de la consignación realizada a favor
de la adjudicataria de los trabajos de elaboración de proyectos rela-
cionados con la reforma de la política agraria común (PAC).

Acuerdo 1102/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que modifica el contrato suscrito con Abeltzain, Sociedad
Cooperativa de Servicios Veterinarios para la prestación del contrato
de “asistencia y gestión de servicios públicos, calificado de asis-
tencia de sanidad animal en el Territorio Histórico de Alava”, e
incrementa la consignación prevista para el 2007. 

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE

Acuerdo 1103/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que aprueba definitivamente el “Proyecto de modificación del abas-
tecimiento a Beotegui, Menagaray y Quejana”, entiende implícita la
utilidad pública y necesidad de ocupación y aprueba inicialmente la
relación concreta e individualizada de bienes y derechos afectados
por dicho proyecto.

DEPARTAMENTO DE EUSKERA, CULTURA Y DEPORTES

Acuerdo 1104/2007, del Consejo de Diputados de 4 de diciem -
bre, que prorroga hasta el 31 de diciembre de 2007 el plazo de
ejecución de las obras de “restauración del paraje “El Rollo” -1ª
Fase, ubicado en el Valle Salado de Salinas de Añana.

DEPARTAMENTO DE EUSKERA, CULTURA Y DEPORTES 

SECCIÓN DE INFRAESTRUCTURA CULTURAL

8435
Notificaciones pendientes

Por la Sección de Infraestructura Cultural ha sido remitida noti-
ficación de acto administrativo a los solicitantes de Ayudas para la
adquisición de libros de texto del curso escolar 2007/2008 que a
continuación se expresan, no habiendo sido posible su localización
en el domicilio que consta en el impreso de solicitud de las ayudas
de referencia:
SOLICITANTE: D.N.I.:

Luis Mª González Jauregui 15.957.884
Antonio Martínez Tocado 13.304.732
Oscar Cordero Carmona 16.562.710
José Angel Domínguez López 30.620.127
Placidia García Mayo 72.715.248
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Interesdunei ohartarazten zaie ezen jakinarazpena Arabako Foru
Aldundiaren Euskara, Kultura eta Kirol Saileko Kultura Azpiegitura
Atalean jaso beharko dutela (Probintzia plaza, 5 - 3. solairua) iragarki
hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
hamar egunen barruan. Hori egin ezean, ohar honek jakinarazpen
balioa izango du, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen Legeak 59.5 artikuluan aurrei-
kusitakoarekin bat etorriz.

Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 5a.– Kultura Azpiegitura
Atalaren burua, FRANCISCO JAVIER RUIZ DE APODACA LANDA.

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

OGASUN ZUZENDARITZA

Derrigorrezko Dirubilketa Agentzia

8476

Egin gabeko jakinarazpenak

Arabako Zergen Foru Arau Orokorraren (6/2005 Foru Araua,
otsailaren 28koa) 108. artikuluan xedatutakoaren indarrez, adminis-
trazioari egotzi ezin zaizkion arrazoiengatik jakinarazpena ezin egin daite-
keenez, eta gutxienez aipatutako artikuluan agindutako jakinarazpen
ahaleginak egin direlarik, iragarki honen bidez zitazioa egiten zaie
ondorengo zerrendan aipatzen diren zergapekoei edo beren ordezkariei,
zerrenda horretan adierazten diren administrazio egintzak bertaratuta
jakinarazteko. 

Doakienek edo beren ordezkariak, gehienez ere 15 eguneko
epearen barruan, iragarki hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
ofizialean argitara ematen den egunaren hurrengotik kontatzen hasita,
Arabako Foru Aldundiaren Derrigorrezko Dirubilketa Agentzian agertu
beharko dira (helbidea: Probintzia Plaza, 13, Vitoria-Gasteiz), 8:15etik
14:30era arteko ordutegian, Dirubilketa Agentzia horrek izapidatzen
duen prozeduran egin gabeko jakinarazpenak gauzatzeko. 

Esandako epea igaro eta ez-agertzea gertatuz gero, jakina-
razpena gauzatutakotzat joko da lege ondorio guztietarako, agertzeko
ezarritako epea bukatzen den egunaren hurrengotik hasita.
IZENA / SOZIETATEAREN IZENA N.A.N. / I.F.Z. ESPEDIENTEAK EDUKIA

ALDAZABAL ABECIA ANA MARIA 16.220.781 2007-226/74 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ARCOIRIS DEL NORTE S.L. B-01.130.491 2007-207/20 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ARCOIRIS DEL NORTE S.L. B-01.130.491 2007-208/12 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ARMIÑO ECHEVARRIA 
FRANCISCO JAVIER 16.283.569 2007-226/109 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ASPE CORRES PABLO 18.595.712 2007-226/134 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
BALERDI LARRAURI CRISTINA 16.299.233 2007-226/122 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
BARANDIARAN IBAÑEZ OLATZ 72.727.474 2007-226/215 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
BELTRAN DE OTALORA 
RUIZ DE AZUA M.ESTIBALIZ 16.234.509 2007-226/80 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
BERASATEGUI FERNANDEZ SANTIAGO 16.278.181 2007-226/104 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
CABERO RODRIGUEZ JESUS ANTONIO 71.553.773 2007-226/188 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
DARDARA EDICIONES S.L. 
UNIPERSONAL B-01.399.237 2007-207/69 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ECHEBARRIA GARAY M. BEGOÑA 16.154.589 2007-226/66 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
EGUILUZ FERNANDEZ M.ALMUDENA 16.279.140 2007-226/106 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ESTRELLA GARCIA J.IGNACIO 72.716.484 2007-226/196 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
FERNANDEZ DE RETANA 
GOMEZ J.ANGEL 16.255.742 2007-226/93 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
FERNANDEZ SANCHEZ-RUIZ 
M.ROSARIO 16.244.473 2007-226/84 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
FOLGOSO CARNERO DAVID 44.681.792 2007-226/172 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
GARCIA AUGUSTO RUBEN 44.681.733 2007-226/171 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
GARCIA SANCHEZ CARLOS 16.283.946 2007-226/110 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
GARDE VICINAY RAFAEL 16.233.295 2007-226/79 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
GOMEZ LLANOS JOSE LUIS 16.250.631 2007-226/90 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
HERRERO CASTELLANOS JAVIER 44.673.438 2007-226/162 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
J. IBARNAVARRO S.L. UNIPERSONAL B-01.322.601 2007-207/126 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
JIMENEZ GRACIA ANGEL 72.720.044 2007-226/204 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
JOSEPH LAGUE YVES LEON X-1.787.198 2007-208/88 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

Se advierte a los interesados que la notificación deberá ser
retirada en el plazo de 10 días contados a partir de la publicación del
presente anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava,
en la Sección de Infraestructura Cultural, Departamento de Euskera,
Cultura y Deportes  de la Diputación Foral de Álava, Plaza de la
Provincia, 5 –3º. En su defecto, la presente servirá de notificación a
todos los efectos, de acuerdo con lo previsto en el artículo 59-5 de
la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

Vitoria-Gasteiz, a 5 de diciembre de 2007.– El Jefe de Sección
de Infraestructura Cultural, FRANCISCO JAVIER RUIZ DE APODACA
LANDA.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

DIRECCIÓN DE HACIENDA

Agencia Ejecutiva

8476

Notificaciones pendientes

En virtud de lo dispuesto en el artículo 108 de la Norma Foral
General Tributaria de Álava (Norma Foral 6/2005, de 28 de febrero),
no siendo posible practicar la notificación por causas no imputables
a la Administración y habiéndose realizado, al menos, los intentos de
notificación exigidos por el citado artículo, por el presente anuncio se
cita a los obligados tributarios o representantes que a continuación
se relacionan, para ser notificados por comparecencia de los actos
administrativos que figuran en la citada relación.

Los interesados o sus representantes deberán comparecer en el
plazo máximo de 15 días naturales, contados desde el día siguiente
al de la publicación del presente anuncio en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Álava, en horario de 8,15 h. a 14,30 h., en la
Agencia Ejecutiva de la Diputación Foral de Álava, en la dirección
de Plaza de la Provincia núm. 13 bajo de Vitoria – Gasteiz, al efecto
de practicarse las notificaciones pendientes en el procedimiento
tramitado por la citada Dependencia de recaudación.

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido,
la notificación se entenderá producida a todos los efectos legales desde
el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.
NOMBRE / RAZÓN SOCIAL D.N.I. / N.I.F. EXPEDIENTES CONTENIDO

ALDAZABAL ABECIA ANA MARIA 16.220.781 2007-226/74 PROVIDENCIA DE APREMIO
ARCOIRIS DEL NORTE S.L. B-01.130.491 2007-207/20 PROVIDENCIA DE APREMIO
ARCOIRIS DEL NORTE S.L. B-01.130.491 2007-208/12 PROVIDENCIA DE APREMIO
ARMIÑO ECHEVARRIA 
FRANCISCO JAVIER 16.283.569 2007-226/109 PROVIDENCIA DE APREMIO
ASPE CORRES PABLO 18.595.712 2007-226/134 PROVIDENCIA DE APREMIO
BALERDI LARRAURI CRISTINA 16.299.233 2007-226/122 PROVIDENCIA DE APREMIO
BARANDIARAN IBAÑEZ OLATZ 72.727.474 2007-226/215 PROVIDENCIA DE APREMIO
BELTRAN DE OTALORA 
RUIZ DE AZUA M.ESTIBALIZ 16.234.509 2007-226/80 PROVIDENCIA DE APREMIO
BERASATEGUI FERNANDEZ SANTIAGO 16.278.181 2007-226/104 PROVIDENCIA DE APREMIO
CABERO RODRIGUEZ JESUS ANTONIO 71.553.773 2007-226/188 PROVIDENCIA DE APREMIO
DARDARA EDICIONES S.L. 
UNIPERSONAL B-01.399.237 2007-207/69 PROVIDENCIA DE APREMIO
ECHEBARRIA GARAY M. BEGOÑA 16.154.589 2007-226/66 PROVIDENCIA DE APREMIO
EGUILUZ FERNANDEZ M.ALMUDENA 16.279.140 2007-226/106 PROVIDENCIA DE APREMIO
ESTRELLA GARCIA J.IGNACIO 72.716.484 2007-226/196 PROVIDENCIA DE APREMIO
FERNANDEZ DE RETANA 
GOMEZ J.ANGEL 16.255.742 2007-226/93 PROVIDENCIA DE APREMIO
FERNANDEZ SANCHEZ-RUIZ 
M.ROSARIO 16.244.473 2007-226/84 PROVIDENCIA DE APREMIO
FOLGOSO CARNERO DAVID 44.681.792 2007-226/172 PROVIDENCIA DE APREMIO
GARCIA AUGUSTO RUBEN 44.681.733 2007-226/171 PROVIDENCIA DE APREMIO
GARCIA SANCHEZ CARLOS 16.283.946 2007-226/110 PROVIDENCIA DE APREMIO
GARDE VICINAY RAFAEL 16.233.295 2007-226/79 PROVIDENCIA DE APREMIO
GOMEZ LLANOS JOSE LUIS 16.250.631 2007-226/90 PROVIDENCIA DE APREMIO
HERRERO CASTELLANOS JAVIER 44.673.438 2007-226/162 PROVIDENCIA DE APREMIO
J. IBARNAVARRO S.L. UNIPERSONAL B-01.322.601 2007-207/126 PROVIDENCIA DE APREMIO
JIMENEZ GRACIA ANGEL 72.720.044 2007-226/204 PROVIDENCIA DE APREMIO
JOSEPH LAGUE YVES LEON X-1.787.198 2007-208/88 PROVIDENCIA DE APREMIO
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Municipios

AMURRIO

8393

Aprobación definitiva de la modificación de la Ordenanza
Fiscal Municipal nº 3, reguladora del Impuesto sobre Vehículos
de Tracción Mecánica

Transcurrido el plazo para la presentación de reclamaciones
contra el acuerdo adoptado por el Ayuntamiento Pleno en sesión
celebrada el día 26 de octubre de 2.007, y publicado en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Alava número 131 de 7 de noviembre de
2.007, relativo a la aprobación provisional de la modificación de la
Ordenanza Fiscal Municipal nº 3, reguladora del Impuesto sobre
Vehículos de Tracción Mecánica (expediente 07326C2134), sin que
se haya formulado reclamación alguna, de conformidad con lo esta-
blecido en el artículo 17-3, del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5
de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley regu-
ladora de las Haciendas Locales, se eleva a definitivo dicho acuerdo,
lo que se hace público a los efectos previstos en el artículo 70-2, de
la Ley 7/1985, de 2 de abril, y artículo 17-4 de del citado Real Decreto
Legislativo 2/2004, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
reguladora de las Haciendas Locales, con la publicación del texto
íntegro de la referida Ordenanza fiscal que surtirá efectos a partir
del día siguiente al de su publicación en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava, cuyo contenido literal es el siguiente: 

“ORDENANZA FISCAL MUNICIPAL Nº 3 REGULADORA 
DEL IMPUESTO SOBRE VEHÍCULOS DE TRACCIÓN MECÁNICA

I. DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en la Norma

Foral Reguladora de las Haciendas Locales del Territorio Histórico y
en la Norma Foral particular del tributo exige el Impuesto sobre
Vehículos de Tracción Mecánica con arreglo a la presente Ordenanza,
de la que es parte integrante el Anexo en el que se contiene el cuadro
de tarifas aplicables.

Artículo 2.
La Ordenanza se aplica en todo el término municipal.

II. HECHO IMPONIBLE

Artículo 3.
Constituye el hecho imponible del Impuesto:

Udalak

AMURRIO

8393

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga arautzen duen
3 zenbakiko zerga ordenantzaren aldaketari behin betiko onar -
pena ematea. 

Udalbatzak, 2007ko urriaren 26ko bilkuran, erabaki zuen behin-
behineko onarpena ematea Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko
Zerga arautzen duen zerga 3 zenbakiko ordenantzaren aldaketari
(espediente zenbakia: 07326C2134), eta 131 zenbakiko Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean (2007ko azaroaren 7a)
eman zen argitara. Erabaki horren aurkako erreklamazioak aurkezteko
epean inolako erreklamaziorik aurkeztu ez denez gero, erabaki hori
behin betiko bihurtu da, halaxe agintzen baitu Toki Ogasunak arautzen
dituen legearen testu bateratua onartzen duen martxoaren 5eko
2/2.004 Legegintzako Errege Dekretuak 17-3. artikuluan. Horrela,
bada, jendaurrean jartzen da, apirilaren 2ko 7/1985 Legeak 70-2 arti-
kuluan eta aipatutako Legegintzako Errege Dekretuak (Toki Ogasunak
arautzen dituen legearen testu bateratua onartzen du) 17-4 artikuluan
aurreikusitakoaren ondorioetarako. Ordenantza honen testu osoak
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera izango du indarra. Hona hemen hitzez hitz
testua bera: 

TRAKZIO MEKANIKOKO IBILGAILUEN GAINEKO ZERGA 
ARAUTZEN DUEN 3 ZENBAKIKO ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK.

1. artikulua. 
Udalak ordenantza honen arabera eskatuko du Trakzio Meka -

nikoko Ibilgailuen gaineko Zerga, Arabako Lurralde Historikoko Toki
Ogasunak arautzen dituen Foru Arauan eta zerga honi buruzko foru
arauan aurreikusitakoarekin bat etorriz. Ezarri beharreko tarifak
jasotzen dituen eranskina ere ordenantzaren zati da. 

2. artikulua. 
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

II. ZERGA GAIA

3. artikulua. 
Honakoek osatuko dute zerga gaia:

LLANO VITERI ROBERTO 16.233.138 2007-226/78 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
LUMA E HIJOS S.C. G-01.411.149 2007-207/145 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
LUMA E HIJOS S.C. G-01.411.149 2007-208/103 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
LUMA E HIJOS S.C. G-01.411.149 2007-240/177 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
MARTINEZ REGADERA M.ISABEL 16.554.180 2007-226/127 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
MERCEDO OTAZU ROSA MARIA 16.249.958 2007-226/88 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ROJAS SANCHEZ VANESA 49.012.936 2007-226/185 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
RUIZ CALVETE ISABEL EUSEBIA 16.244.132 2007-226/83 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
SAEZ DE ZUAZOLA 
RUIZ DE ARBULO ALFREDO 16.296.459 2007-226/120 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
SAMAMED CAMPOS JOSE 34.988.360 2007-226/158 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
TARDIO MATIAS JUAN JOSE 28.955.857 2007-226/143 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
VAQUERO PARRO JOSE JAVIER 30.662.014 2007-226/150 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
ZURBANO SAENZ TERESA 72.657.729 2007-226/192 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 10ª.– Derrigorrezko Diru -
bilketa Agentea, Mª ISABEL DE ARANA ORTIZ.

LLANO VITERI ROBERTO 16.233.138 2007-226/78 PROVIDENCIA DE APREMIO
LUMA E HIJOS S.C. G-01.411.149 2007-207/145 PROVIDENCIA DE APREMIO
LUMA E HIJOS S.C. G-01.411.149 2007-208/103 PROVIDENCIA DE APREMIO
LUMA E HIJOS S.C. G-01.411.149 2007-240/177 PROVIDENCIA DE APREMIO
MARTINEZ REGADERA M.ISABEL 16.554.180 2007-226/127 PROVIDENCIA DE APREMIO
MERCEDO OTAZU ROSA MARIA 16.249.958 2007-226/88 PROVIDENCIA DE APREMIO
ROJAS SANCHEZ VANESA 49.012.936 2007-226/185 PROVIDENCIA DE APREMIO
RUIZ CALVETE ISABEL EUSEBIA 16.244.132 2007-226/83 PROVIDENCIA DE APREMIO
SAEZ DE ZUAZOLA 
RUIZ DE ARBULO ALFREDO 16.296.459 2007-226/120 PROVIDENCIA DE APREMIO
SAMAMED CAMPOS JOSE 34.988.360 2007-226/158 PROVIDENCIA DE APREMIO
TARDIO MATIAS JUAN JOSE 28.955.857 2007-226/143 PROVIDENCIA DE APREMIO
VAQUERO PARRO JOSE JAVIER 30.662.014 2007-226/150 PROVIDENCIA DE APREMIO
ZURBANO SAENZ TERESA 72.657.729 2007-226/192 PROVIDENCIA DE APREMIO

Vitoria-Gasteiz, 10 de Diciembre de 2007.– La Agente Ejecutiva,
Mª ISABEL DE ARANA ORTIZ.
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NOMBRE / RAZÓN SOCIAL D.N.I. / N.I.F. EXPEDIENTES CONTENIDOIZENA / SOZIETATEAREN IZENA N.A.N. / I.F.Z. ESPEDIENTEAK EDUKIA

II IIADMINISTRACIÓN LOCAL DEL 
TERRITORIO HISTÓRICO DE ÁLAVA

ARABAKO LURRALDE HISTORIKOAREN
TOKI ADMINISTRAZIOA



1. Bide publikoetatik ibil daitezkeen trakzio mekanikoko ibil-
gailuen titularra izatea, ibilgailuak edozein mota eta kategoria-
takoak direla ere, zirkulazio baimenean zehazten den helbidea
Amurriokoa bada.

2. Zirkulaziorako ibilgailu egokia da matrikulatu beharreko erre-
gistro publikoetan matrikulatu eta horietan bajarik eman ez duen ibil-
gailua. Zerga honen ondorioetarako, egoki izango dira, halaber, aldi
baterako baimena eta turismo matrikula duten ibilgailuak.

3. Ez zaie zerga hau ezarriko ondoko hauei:
a) Antzinako modeloa izanik erregistroetan baja emanda dauden

ibilgailuei, nahiz eta, salbuespen gisa, horrelako autoen erakustaldi,
txapelketa edo lasterketa mugatuetan ibiltzeko baimena izan.

b) Trakzio mekanikoko ibilgailuek arrastatutako atoi eta erdi atoiei,
baldin eta haien karga erabilgarria 750 kilogramo baino gehiagokoa
ez bada.

III. SALBUESPENAK ETA HOBARIAK

4. artikulua. 
1. Honakoek ez dute zerga ordaindu beharrik izango:
a) Estatuaren, Euskal Autonomia Erkidegoaren, lurralde histori-

koaren eta toki erakundeen ibilgailuak, herritarren defentsari edo
babesari atxikitakoak.

b) Ordezkaritza diplomatiko eta kontsulatuen ibilgailuak eta
karrerako agente diplomatiko eta kontsulatuetako funtzionario kredi-
tatuenak, kasuan kasuko lurraldeko herritar badira. Ibilgailuak kanpotik
identifikatuta egon beharko dute eta salbuespen hori elkarrekikoa
izan beharko da, bai hedapenari bai neurriari dagokionez ere.

Era berean, Espainian egoitza edo bulegoa duten Nazioarteko
Erakundeen ibilgailuak, eta bertako funtzionarioen edo estatutu diplo-
matikoa duten kideen ibilgailuak ere.

c) Nazioarteko itun edo hitzarmenetan xedatutakoetatik ondo-
rioztatzen denaren arabera salbuetsi beharreko ibilgailuak.

d) Osasun sorospenerako edo zaurituak eta gaixoak eramateko
anbulantziak eta gainontzeko ibilgailuak.

e) Abenduaren 23ko 2822/1998 Errege Dekretuaren bidez onar-
tutako Ibilgailuen Arautegi Orokorraren II. eranskinaren A letrak aipa -
tzen dituen mugikortasun arazoak dituzten pertsonentzako ibilgailuak. 

Era berean, zergatik salbuetsiko dira elbarrien izenean dauden eta
eurek bakarrik erabiltzeko diren ibilgailuak. Salbuespen hori egoerak
dirauen bitartean bakarrik aplikatuko da, bai elbarriek gidatutako ibil-
gailuen kasuan, bai elbarriak eramateko ibilgailuen kasuan.

Aurreko bi paragrafoetan ezarritako salbuespenak ez zaizkie
aplikagarri izango onuradun diren subjektu pasiboei ibilgailu bat baino
gehiagorengatik.

Paragrafo honetan xedatutakoaren ondorioetarako, elbarritzat
hartuko dira legezko ezaugarri hori % 33koa edo gehiagokoa dutenak.

f) Autobusak, mikrobusak eta hiriko garraio publikoari zuzen-
dutako edo atxikitako gainontzeko ibilgailuak, baldin eta bederatzi
leku baino gehiago badituzte, gidariarena barne.

g) Nekazaritzako Ikuskatze Txartela duten traktore, atoi, erdi-
atoi eta makinak.

2. Artikulu honetako 1. paragrafoko e) eta g) letretan aipatzen
diren salbuespenez gozatu ahal izateko, interesdunek eskatu egin
beharko dituzte eta, horretarako, ibilgailuaren ezaugarriak, matrikula
eta hobariaren arrazoia adierazi beharko dituzte. Udal administrazioak
salbuespena onartu ostean, horren ziurtagiria emango da.

Aipatu 1. paragrafoko e) letraren bigarren idatz zatiak aurreiku-
sitako salbuespenari dagokionez, interesdunak Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeak emandako ezintasun ziurtagiria aurkeztu beharko du;
baita salbuespen gai izango den ibilgailua ezinduek baino ez dutela
erabiliko eta beste ibilgailu batzuengatiko salbuespenik gozatzen ez
delako zinpeko aitormena ere.

3. Zergaren kuotan % 50eko hobaria izango dute zerga sortzen
den datan 25 urte baino gehiago dituzten ibilgailuek, egin zirenetik

1. La titularidad de los vehículos de tracción mecánica aptos
para circular por las vías públicas, cualesquiera que sean su clase y
categoría, cuando el domicilio que conste en el permiso de circulación
corresponda al Municipio de Amurrio.

2. Se considera vehículo apto para la circulación el que hubiera
sido matriculado en los registros públicos correspondientes y mientras
no haya causado baja en los mismos. A los efectos de este impuesto
también se considerarán aptos los vehículos provistos de permisos
temporales y matrícula turística.

3. No están sujetos a este impuesto:
a) Los vehículos que, habiendo sido dados de baja en los

registros por antigüedad de su modelo, puedan ser autorizados para
circular excepcionalmente con ocasión de exhibiciones, certámenes
o carreras limitadas a los de esta naturaleza.

b) Los remolques y semirremolques arrastrados por vehículos de
tracción mecánica cuya carga útil no sea superior a 750 kilogramos.

III. EXENCIONES Y BONIFICACIONES

Artículo 4.
1. Estarán exentos del impuesto:
a) Los vehículos oficiales del Estado, Comunidad Autónoma del

País Vasco, Territorio Histórico y de Entidades Locales, adscritos a
la Defensa o a la seguridad ciudadana.

b) Los vehículos de representaciones diplomáticas, oficinas
consulares, Agentes diplomáticos y funcionarios consulares de carrera
acreditados, que sean súbditos de los respectivos países, exter-
namente identificados y a condición de reciprocidad en su extensión
y grado.

Asimismo, los vehículos de los Organismos internacionales con
sede u oficina en el Estado Español y de sus funcionarios o miembros
con estatuto diplomático.

c) Los vehículos respecto de los cuales así se derive de lo
dispuesto en tratados o convenios internacionales.

d) Las ambulancias y demás vehículos directamente destinados
a la asistencia sanitaria o al traslado de heridos o enfermos.

e) Los vehículos para personas de movilidad reducida a que se
refiere la letra A del Anexo II del Reglamento General de Vehículos,
aprobado por Real Decreto 2822/1998, de 23 de diciembre. 

Asimismo, están exentos los vehículos matriculados a nombre de
minusválidos para su uso exclusivo. Esta exención se aplicará en
tanto se mantengan dichas circunstancias, tanto a los vehículos
conducidos por personas con discapacidad como a los destinados
a su transporte. 

Las exenciones previstas en los dos párrafos anteriores no
resultarán aplicables a los sujetos pasivos beneficiarios de las mismas
por más de un vehículo simultáneamente.

A efectos de lo dispuesto en este párrafo, se considerarán
personas con minusvalía quienes tengan esta condición legal en
grado igual o superior al 33 por 100. 

f) Los autobuses, microbuses y demás vehículos destinados o
adscritos al servicio de transporte público urbano, siempre que
tengan una capacidad que exceda de nueve plazas, incluida la del
conductor.

g) Los tractores, remolques, semirremolques y maquinaria
provistos de la Cartilla de Inspección Agrícola.

2. Para poder gozar de las exenciones a que se refieren las letras
e) y g) del apartado 1 del presente artículo los interesados deberán
instar su concesión indicando las características del vehículo, su
matrícula y causa del beneficio, entrando en vigor en el ejercicio de
su solicitud. Declarada ésta por la Administración Municipal se
expedirá un documento que acredite su concesión.

En relación con la exención prevista en el segundo párrafo de la
letra e) del apartado 1 anterior, el interesado deberá aportar el certi-
ficado de minusvalía emitido por el Instituto Foral de Bienestar Social
y declaración jurada de que el vehículo objeto de exención es para
uso exclusivo de minusválidos y de que no se disfruta de otras exen-
ciones por otros vehículos.

3. Se establece una bonificación del 50% de la cuota del
impuesto para los vehículos que tengan, a la fecha del devengo del
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zenbatzen hasita. Data hori jakin ezean, lehenengo matrikulazioaren
data edo, horrelakorik ez bada, ibilgailu mota edo aldaera hori fabri-
katzeari utzi zitzaion eguna hartuko da kontuan.

4. Aipatu hobaria ez da inoiz administrazioaren kabuz emango;
interesdunak dagokion eskabidea aurkeztu beharko du, zerga sortzen
den urtearen barruan, eta honakoa erantsi beharko dio:

1) Ibilgailua egin zuteneko dataren egiaztagiria.
2) Data hori jakingo ez balitz, lehendabiziko matrikulazioa egin

zeneko data egiaztatu beharko du, edo modelo hori fabrikatzeari utzi
zioteneko data.

5. Zerga kuotaren % 25eko hobaria bost (5) leku edo gehiagoko
ibilgailuen alde, baldin eta indarrean dagoen araudiak ezarritako-
arekin bat etorriz familia ugariko kideren bat horren jabea bada.
Familia ugari bakoitzeko ibilgailu bat baino ez da izango hobaridun.

6. Aipatu hobaria ez da inoiz administrazioaren kabuz emango;
interesdunak aurkeztu beharreko eskaera aurkeztu beharko du, zerga
sortzen den urtearen barruan, eta horrekin batera, baita familia libu-
ruaren fotokopia konpultsatua ere. 

7. Automobilek, kamioiek, furgoiek, furgonetek, egokitu daitez -
keen ibilgailu mistoek eta autobusek zergaren kuotan hobaria izango
dute, motorrak zein ezaugarri duen, ibilgailuak zein erregai kontsu-
mitzen duen eta erregai hori erretzerakoan zer eragiten dion inguru-
menari. Betiere ondorengo baldintza eta betekizunen bat bete
beharko dute:

a) Ibilgailu hibridoa izatea (motor elektrikoa-gasolina, motor elek-
trikoa-diesela edo motor elektrikoa-gasa), eta fabrikatik homolo-
gatuta ateratzea, kutsagarriak diren isuriak gutxitzeko euren mota
eta modelora egokitutako katalizatzeko gailu eta guzti.

b) Erregai malguko ibilgailua izatea (flexi-fuel FFV ibilgailuak);
hau da, E85 (%85 bioetanol eta % 15 gasolina) izeneko nahastearen
bidez ibiltzeko prestatuta dauden ibilgailu homologatuak, fabrikatik
bertatik homologatuta aterakoak, izatea.

a) eta b) kasuetako ibilgailuei zerga kuotaren % 50eko hobaria
emango zaie, lehenengo matrikulatu zirenetik lau urte naturalez.

c) Gasolina edo diesel motorra duten ibilgailuak izatea. Ibilgailu
horien marka eta modeloa energia aldetik eraginkorrenen artean egon
beharko da; hau da, Energia Dibertsifikatu eta Aurrezteko Institutuaren
arabera, A mailako energia eraginkortasuna izan beharko dute, abuz-
tuaren 2ko 837/2002 Errege Dekretuak xedatutakoaren ildotik. Errege
dekretu horren bidez, arautu egiten da Espainian salmentan jarri edo
finantza errentamenduan ematen diren ibilgailuek kontsumitzen duten
erregaiari eta isurtzen duten CO2-ari buruzko informazioa. Ibilgailu horiei
zerga kuotaren % 25eko hobaria emango zaie, lehenengo matrikulatu
zirenetik bi urte naturalez.

d) Motor elektrikoko ibilgailuak eta/edo ezer isurtzen ez dutenak
izatea. Ibilgailu horiei zerga kuotaren % 50eko hobaria emango zaie

8. Aurreko paragrafoak jasotako hobariak jasotzeko, interesdunek
eskatu egin beharko dituzte, eta eskatzeaz batera eman egingo
zaizkie; edonola ere, ez dira barruan sartuko eskaera egin baino lehe-
nagoko kuotak.

9. Udalak ibilgailuaren ezaugarri teknikoen egiaztagiria eta
zirkulazio baimena eskatu ahal izango du, salbuespen eta hobari
horiek emateko

IV. SUBJEKTU PASIBOAK

5. artikulua. 
Zerga honen subjektu pasiboak dira pertsona fisiko edo juri-

dikoak eta Zergei buruzko Foru Arau Orokorraren 33. artikuluak
aipatzen dituen erakundeak, baldin eta zirkulazio baimenean ibil-
gailua euren izenean edukitzen badute.

V. KUOTA

6. artikulua. 
1. Tarifa taula honen arabera eskatuko da zerga:

impuesto, una antigüedad mínima de 25 años contados a partir de la
fecha de fabricación. Si esta no se conociera, se tomará como tal la
de su primera matriculación o, en se defecto, la fecha en que el
correspondiente tipo o variante se dejó de fabricar.

4. La obtención de la citada bonificación no se concederá, en
ningún caso, de oficio, debiendo la persona interesada presentar la
correspondiente solicitud, dentro del año del devengo del impuesto,
a la que deberá adjuntar:

1) Acreditación de la fecha de fabricación del vehículo.
2) Si esta no se conociera, deberá acreditar la fecha de primera

matriculación o certificación acreditativa de la fecha en que el corres-
pondiente modelo se dejó de fabricar.

5. Se establece una bonificación del 25% de la cuota del
impuesto para los vehículos de más de 5 plazas cuya titularidad
recaiga en algún miembro de la familia que tenga la condición de
numerosa de acuerdo con lo establecido en la legislación vigente. Sólo
se bonificará a un vehículo por cada familia numerosa.

6. La obtención de la citada bonificación no se concederá, en
ningún caso, de oficio, debiendo la persona interesada presentar la
correspondiente solicitud, dentro del año del devengo del impuesto,
a la que deberá adjuntar fotocopia compulsada del Libro de Familia.

7. Los vehículos automóviles de las clases turismos, camiones,
furgones, furgonetas, vehículos mixtos adaptables, autobuses y
autocares, disfrutarán de una bonificación en la cuota del impuesto
en función de las características de los motores, la clase de
combustible que consuma el vehículo y la incidencia de la combustión
en el medio ambiente siempre que cumplan alguna de las condi-
ciones y requisitos siguientes:

a) Que se trate de vehículos híbridos (motor eléctrico-gasolina,
eléctrico-diesel o eléctrico-gas) que estén homologados de fábrica,
incorporando dispositivos catalizadores, adecuados a su clase y
modelo, que minimicen las emisiones contaminantes.

b) Que se trate de Vehículos de Combustibles Flexibles (Vehículos
Flexi-Fuel – FFV), vehículos homologados de fábrica que estén
preparados para funcionar con una mezcla del llamada E85 (85%
bioetanol y 15% gasolina).

En los casos a) y b) los vehículos disfrutarán de una bonificación
del 50% de la cuota del impuesto durante cuatro años naturales
desde su primera matriculación.

c) Que se trate de vehículos nuevos clasificados como turismos
de motor gasolina o diesel, cuya marca y modelo se incluyan entre los
vehículos más eficientes con calificación de Eficiencia Energética A
según el Instituto para la Diversificación y Ahorro de la Energía, en los
términos del Real Decreto 837/2002, de 2 de agosto, por el que se regula
la información relativa al consumo de combustible y a las emisiones
de CO2 de los turismos nuevos que se pongan a la venta o se ofrezcan
en arrendamiento financiero en territorio español. Estos vehículos
disfrutarán de una bonificación del 25% de la cuota del impuesto
durante dos años naturales desde su primera matriculación.

d) Que se trate de vehículos de motor eléctrico y/o emisiones
nulas. Estos vehículos disfrutarán de una bonificación del 50% en la
cuota.

8. Para poder gozar de las bonificaciones descritas en el apartado
anterior los interesados deberán instar su concesión, entrando en
vigor en el ejercicio de su solicitud y no alcanzando a las cuotas
devengadas con anterioridad a esta.

9. Para las concesión de las citadas exenciones y bonificaciones
el Ayuntamiento podrá exigir la presentación del Certificado de
Características Técnicas y del Permiso de Circulación del vehículo.

IV. SUJETOS PASIVOS

Artículo 5.
Son sujetos pasivos de este impuesto las personas físicas o

jurídicas y las Entidades a que se refiere el artículo 33 de la Norma Foral
General Tributaria, a cuyo nombre conste el vehículo en el permiso
de circulación.

V. CUOTA

Artículo 6.
1. El impuesto se exigirá con arreglo al siguiente cuadro de

tarifas:
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POTENTZIA ETA IBILGAILU MOTA KUOTA/EUROAK

A) TURISMOAK:
8 zerga zaldi baino gutxiagokoak: 18,66
8 eta 11,99 zerga zaldi bitartekoak 50,40
12 eta 15,99 zerga zaldi bitartekoak 107,13
16 eta 19,99 zerga zaldi bitartekoak 132,53
20 zerga zaldi baino gehiagokoak 165,65
B) AUTOBUSAK:
21 plaza baino gutxiagokoak 123,21
21 - 50 plaza bitartekoak 175,46
50 plaza baino gehiagokoak 219,33
C) KAMIOIAK:
1.000 kg baino karga erabilgarri txikiagokoak 62,54
1.000 eta 2.999 kg bitarteko karga erabilgarrikoak 123,21
2.999 kg eta 9.999 kg bitarteko karga erabilgarrikoak 175,46
9.999 kg baino karga erabilgarri handiagokoak 219,33
D) TRAKTOREAK:
16 zerga zaldi baino gutxiagokoak: 26,13
16 eta 25 zerga zaldi bitartekoak: 41,06
25 zerga zaldi baino gehiagokoak: 123,21
E) TRAKZIO MEKANIKOKO IBILGAILUEK 
TIRATUTAKO ATOI ETA ERDI-ATOIAK
750 eta 1.000 Kg bitarteko karga erabilgarria dutenak: 26,13
1.000 eta 2.999 kg bitarteko karga erabilgarrikoak 41,06
2.999 kg baino karga erabilgarri handiagokoak 123,21
F) BESTELAKO IBILGAILUAK:
Ziklomotorrak 6,54
125 cm3-ra bitarteko motozikletak 6,54
125 eta 250 cm3 bitarteko motozikletak 11,19
250 eta 500 cm3 bitarteko motozikletak 22,40
500 eta 1.000 cm3 bitarteko motozikletak 44,81
1.000 cm3 baino gehiagoko motozikletak 89,61

2. Tarifak ezarri ahal izateko, indarreko araudiak arautegirik
garatuta ez duenez, ondoko irizpide hauei jarraituko zaie:

a) Kuatrizikloek motozikletek ordaintzen duten adinako zerga
ordainduko dute, zenbat zentimetro kubiko dituzten.

b) Betiere, Tarifen D) letran azaltzen den “traktore” izendapen
orokorraren barruan, traktokamioiak eta “obra eta zerbitzuetarako
traktoreak” ere sartzen dira.

c) Zerga potentzia zerga zaldien bidez adieraziko da, eta inda -
rreko legeak jasotakoarekin bat ezarri.

d) Karabanek atoiek ordaintzen duten adinako zerga ordainduko
dute, karga erabilgarriko kilogramoak zenbat diren.

e) Autokarabanek ibilgailuek ordaintzen duten adinako zerga
ordainduko dute, zerga zaldiak zenbat diren.

f) Egokitu daitezkeen ibilgailu mistoek kamioiek ordaintzen
duten adinako zerga ordainduko dute, karga erabilgarriko kilogramoak
zenbat diren.

VI. ZERGALDIA ETA SORTZAPENA

7. artikulua. 
1. Zergaldia urte naturalarekin bat dator, salbu eta ibilgailua lehe-

nengoz eskuratu bada edo bajan eman bada. Horrelakoetan, esku-
ratzean hasiko da zergaldia, edo Trafiko Buruzagitzan baja ematean
amaituko da, hurrenez hurren.

2. Zergaldiaren lehen egunean sortuko da zerga.
3. Ibilgailuren bat lehen aldiz eskuratzean, zergaren kuotaren

zenbatekoa kalkulatzeko eskuratze egunetik abenduaren 31ra
bitarteko aldiari dagokion proportzioa hartuko da kontuan, edo ibil-
gailuaren baja ematen den egunaren arteko aldiari dagokiona, hala
badagokio. 

4. Ibilgailua bajan ematen bada, urtarrilaren 1etik Trafiko Buru -
zagitzan ibilgailua bajan ematen den egunera bitarteko aldiari dago -
kion proportzioa hartuko da kontuan zergaren kuota kalkulatzeko.

VII. KUDEAKETA

8. artikulua. 
Ibilgailuaren zirkulazio baimenean agertzen den herriko udalari

dagokio kudeaketa, likidazioa, ikuskapena eta bilketa, eta, halaber,
zerga kudeaketako bidean emandako egintzak berrikustea.

POTENCIA Y CLASE DEL VEHÍCULO CUOTA EUROS

A) TURISMOS
De menos de 8 c. fiscales 18,66
De 8 hasta 11,99 c. fiscales 50,40
De 12 hasta 15,99 c. fiscales 107,13
De 16 hasta 19,99 caballos fiscales 132,53
De 20 caballos fiscales en adelante 165,65
B) AUTOBUSES
De menos de 21 plazas 123,21
De 21 a 50 plazas 175,46
De más de 50 plazas 219,33
C) CAMIONES
De menos de 1.000 Kg. de carga útil 62,54
De 1.000 a 2.999 Kg. de carga útil 123,21
De más de 2.999 a 9.999 Kg. de carga útil 175,46
De más de 9.999 Kg. de carga útil 219,33
D) TRACTORES
De menos de 16 c. fiscales 26,13
De 16 a 25 c. fiscales 41,06
De más de 25 c. fiscales 123,21
E) REMOLQUES Y SEMIRREMOLQUES ARRASTRADOS 
POR VEHICULOS DE TRACCIÓN MECÁNICA
De menos de 1.000 Kg. de carga útil y más de 750 kg. de carga útil 26,13
De 1.000 a 2.999 Kg. de carga útil 41,06
De más de 2.999 Kg. de carga útil 123,21
F) OTROS VEHÍCULOS
Ciclomotores 6,54
Motocicletas hasta 125 c.c. 6,54
Motocicletas de más de 125 hasta 250 c.c. 11,19
Motocicletas de más de 250 hasta 500 c.c. 22,40
Motocicletas de más de 500 hasta 1.000 c.c. 44,81
Motocicletas de más de 1.000 c.c. 89,61

2. Para la aplicación de las Tarifas y a falta de desarrollo regla-
mentario de la normativa existente, se tendrán en cuenta los siguientes
criterios:

a) Los cuatriciclos tributarán como motocicletas en función de
los centímetros cúbicos.

b) En todo caso, la rúbrica genérica de tractores a que se refiere
la letra D) de las indicadas Tarifas, comprende a los “tractocamiones”
y a los “tractores de obras y servicios”.

c) La potencia fiscal expresada en caballos fiscales se esta-
blecerá de acuerdo con la normativa vigente.

d) Las caravanas tributarán como remolques en función de los
kilogramos de carga útil.

e) Las autocaravanas tributarán como turismos en función de los
caballos fiscales.

f) Los vehículos mixtos adaptables tributarán como camiones
en función de los kilogramos de carga útil.

VI. PERIODO IMPOSITIVO Y DEVENGO

Artículo 7.
1. El período impositivo coincide con el año natural, salvo en el

caso de primera adquisición o baja de los vehículos. En estos casos
el período impositivo comenzará el día en que se produzca dicha
adquisición o terminará el día en que se produzca la baja en la
Jefatura de Tráfico, respectivamente.

2. El impuesto se devenga el primer día del período impositivo.
3. En el caso de primera adquisición de vehículos, el importe

de la cuota del impuesto será el que proporcionalmente corresponda
al tiempo que medie entre la fecha de adquisición y el 31 de diciembre
o, en su caso, la de la baja del vehículo.

4. En el supuesto de baja de vehículos, el importe de la cuota del
impuesto será el que proporcionalmente corresponda al tiempo que
medie entre el 1 de enero y la fecha de baja del vehículo en la Jefatura
de Tráfico.

VII. GESTIÓN

Artículo 8.
La gestión, liquidación, inspección y recaudación, así como la

revisión de los actos dictados en vía de gestión tributarias corres -
ponde al Ayuntamiento del domicilio que conste en el permiso de circu-
lación del vehículo.
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9. artikulua. 
Udalak autolikidazioaren bidez eskatu ahal izango du zerga hau.

10. artikulua. 
Udal administrazioak edo finantza erakunde laguntzaileak eman -

dako ordainagiria izango da zerga ordaindu izanaren egiaztagiria.

11. artikulua. 
Ekitaldi bakoitzeko bigarren hiruhilekoan ordainduko da zerga; ez,

ordea, hurrengo artikuluan jasotzen diren kasuetan, horrelakoetan
bertan xedatutakoari jarraituko zaio-eta.

12. artikulua. 
1. Trafiko Buruzagitzan matrikulazioa, zirkulatzeko gaitasun egiaz-

tagiria edo ibilgailuaren behin betiko baja eskatzen dutenek zerga
ordaindu dutela egiaztatu beharko dute aldez aurretik.

2. Betebehar bera izango dute ibilgailuen titularrek Trafiko Buru -
zagitzari ibilgailuak eraberritu dituztelako berri ematen diotenean,
beti ere, eraberritze horiek zerga honen ondorioetarako ibilgailuen
sailkapena aldatzen badute; orobat ibilgailua eskuz aldatzean eta
ibilgailuaren zirkulazio baimenean agertzen den helbidea aldatzean.

3. Trafiko buruzagitzek ez dituzte ibilgailuen baja edo transfe-
rentzia espedienteak izapidetuko, aldez aurretik zerga ordaindu izana
egiaztatzen ez bada.

Matrikulazio berririk bada, edo, zergen ondorioetarako, ibilgai-
luaren sailkapena aldatuko duen bestelako aldaketarik bada, matri-
kulazioaren edo aldaketaren ondoren hogeita hamar egun balio-
duneko epean, interesdunek honako agiri hauek aurkeztu beharko
dituzte udal administrazioan, zergaren matrikulan sartzeko:

a) Gidabaimena.
b) Ezaugarri teknikoen egiaztagiria.
c) NAN/IFZ

VIII. XEDAPEN IRAGANKORRA

Trakzio Mekaniko Ibilgailuen gaineko Zerga ezartzen hasten den
egunean Zirkulazioaren gaineko Udal Zergan hobariren bat dutenek
zerga honetan ere dituzten hobariak berak izango dituzte, hobariak
indargabe gelditu arte, eta hobarien indarraldia finkaturik ez balego,
indargabe deklaratuko da 1992ko abenduaren 31tik aurrera. 

IX. XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga arautzen duen
Ordenantzaren (3 zenbakia) eranskina indargabe gelditzen da.

IX. AZKEN XEDAPENA

2007ko urriaren 26an eman zitzaion behin-behineko onarpena
Trakzio Mekanikoko Ibilgailuei buruzko Zerga arautzen duen zerga
ordenantzari (3 zenbakia), eta behin betiko onartutzat jo zen, jen -
daurrean egondako denboran inolako erreklamaziorik aurkeztu ez
zelako. Beraz, indarrean sartuko da Arabako Foru Aldundiaren
Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera, eta
indarrean jarraituko du aldatzen edo indargabetzen ez den bitartean.”

Amurrio, 2007ko abenduaren 17a.– Jarduneko alkatea, LUIS M.
ALAVA ZORRILLA.

AMURRIO

8394

Hileta-zerbitzuak eskaintzeagatik kobratu beharreko tasa
arautzen duen 7. zerga ordenantzaren 5. eranskinaren alda-
ketaren behin betiko onarpena

Udalbatzak, 2007ko urriaren 26ko bilkuran, erabaki zuen behin-
behineko onarpena ematea hileta-zerbitzuak eskaintzeagatik kobratu
beharreko tasa arautzen duen 7. zerga ordenantzaren 5. eranskinaren
aldaketari (espediente zenbakia: 07327C2234), eta 131 zenbakiko
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean (2007ko azaroaren

Artículo 9.
El Ayuntamiento podrá exigir este impuesto en régimen de auto-

liquidación.
Artículo 10.
Será instrumento acreditativo del pago del impuesto el recibo

expedido por la Administración Municipal o Entidad Financiera cola-
boradora.

Artículo 11.
El pago del impuesto se efectuará dentro del segundo trimestre

de cada ejercicio, salvo que se trate de los supuestos contemplados
en el artículo siguiente, en los que se estará a lo que en él se dispone.

Artículo 12.
1. Quienes soliciten ante la Jefatura de Tráfico la matriculación,

la certificación de aptitud para circular o la baja definitiva de un
vehículo, deberán acreditar, previamente, el pago del impuesto.

2. A la misma obligación estarán sujetos los titulares de los
vehículos cuando comuniquen a la Jefatura de Tráfico la reforma de
los mismos, siempre que altere su clasificación a efectos de este
impuesto, así como también en los casos de transferencia y de
cambio de domicilio que conste en el permiso de circulación del
vehículo.

3. Las Jefaturas de Tráfico no tramitarán los expedientes de baja
o transferencia de vehículos si no se acredita previamente el pago del
impuesto.

En caso de nueva matriculación o de modificaciones en el
vehículo que alteren su clasificación a efectos tributarios, los interesados
deberán presentar en la Administración Municipal, con objeto de su
inclusión en la Matrícula del impuesto, dentro del plazo de treinta
días hábiles desde la matriculación o modificación, los siguientes
documentos:

a) Permiso de circulación.
b) Certificado de características técnicas.
c) D.N.I. o C.I.F.

VIII. DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Quienes a la fecha de comienzo de aplicación del Impuesto
sobre Vehículos de Tracción Mecánica gozasen de cualquier clase de
beneficio fiscal en el Impuesto Municipal sobre Circulación, continuarán
disfrutando de los mismos en el impuesto citado en primer lugar
hasta la fecha de su extinción y, si no tuviera término de disfrute, se
declarará extinguida desde el 31 de diciembre de 1992.

IX. DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Queda derogado el Anexo de la Ordenanza Fiscal Municipal nº
3 reguladora del Impuesto sobre Vehículos de Tracción Mecánica,

IX. DISPOSICIÓN FINAL

La Ordenanza Fiscal Municipal nº 3 reguladora del Impuesto
sobre Vehículos de Tracción Mecánica, fue aprobada provisionalmente
el día 26 de octubre de 2.007, entendiéndose definitiva dicha apro-
bación, al no haberse presentado reclamación alguna durante el
período de exposición pública, entrando en vigor a partir del día
siguiente de su publicación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico
de Álava, y permaneciendo vigente hasta que se apruebe su modi-
ficación o derogación.”

En Amurrio, a 17 de diciembre de 2.007.– El Alcalde en funciones,
LUIS M. ALAVA ZORRILLA.

AMURRIO

8394

Aprobación definitiva de la modificación del Anexo 5 de la
Ordenanza Fiscal nº 7, regulador de la Tasa por la Prestación de
Servicios Funerarios

Transcurrido el plazo para la presentación de reclamaciones
contra el acuerdo adoptado por el Ayuntamiento Pleno en sesión
celebrada el día 26 de octubre de 2.007, y publicado en el Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Alava número 131 de 7 de noviembre
de 2.007, relativo a la aprobación provisional del Anexo 5 de la
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7) eman zen argitara. Erabaki horren aurkako erreklamazioak aur -
kezteko epean inolako erreklamaziorik aurkeztu ez denez gero, erabaki
hori behin betiko bihurtzen da, halaxe agintzen baitu Toki Ogasunak
arautzen dituen legearen testu bateratua onartzen duen martxoaren
5eko 2/2.004 Legegintzako Errege Dekretuak 17-3. artikuluan. Horrela,
bada, jendaurrean jartzen da, apirilaren 2ko 7/1985 Legeak 70-2 arti-
kuluan eta aipatutako Legegintzako Errege Dekretuak (Toki Ogasunak
arautzen dituen legearen testu bateratua onartzen du) 17-4 artikuluan
aurreikusitakoaren ondorioetarako. Ordenantza honen testu osoak
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera izango du indarra. Hona hemen hitzez hitz
testua bera: 

HILETA-ZERBITZUAK ESKAINTZEAGATIK KOBRATU 
BEHARREKO TASA ARAUTZEN DUEN 7. ZERGA 

ORDENANTZAREN 5. ERANSKINA 

1. artikulua. Ordaintzeko betebeharra
Zerbitzua erabiltzeak berekin dakar zerbitzuarengatik ordaindu

beharra, baldin eta interesdunak zerbitzua erabili beharra eragiten
badu edo zerbitzu hori nahitaez erabili behar bada legeek, orde-
nantzek eta arautegiak hala agintzen dutelako.

2. artikulua. 
Interesdunek hala eskatuta ematen diren esleipenengatik, baime-

nengatik edo zerbitzuengatik ordaindu beharrekoak dagozkien tituluak
edo baimenak eskatzen diren une beretik sortuko dute eranskin
honetan jasotako tarifak ordaintzeko beharra.

3. artikulua. 
Ordainketa jasotzen den aprobetxamendu eta zerbitzuen ezau -

garri eta motaren araberakoa izango da, eranskin honetan jaso tzen
diren tarifetan zehaztutakoaren ildotik.

4. artikulua. 
Tarifetan adierazitako eskubideak udal dirubilketa bulegoan

ordainduko dira, eskatzaileari dagokion baimena, lagapena, ahal -
mena edo antzeko agiria emandakoan.

5. artikulua.
Hona hemen eskubide horiek:

a) Ehorzketan eta lekualdatzeak
b) Ehorzketa pribatuetarako lurzati eta horma-hilobien adminis-

trazio emakida
c) Hilerriko langileek eskainitako zerbitzuak
6. artikulua. 
Eranskin honetan oinarrituta eskatutako eskubideak ondokoaren

arabera ordainduko dira:

TARIFA

a) Panteoiak eraikitzeko lurren administrazio emakida: 

1) 2008rako prezioa: 177,89 euro/m2.
2) 2009rako prezioa: 216,40 euro/m2.
3) 2010erako prezioa: 263,25 euro/m2.
4) 2011rako eta hurrengoetarako prezioa: 320,25 euro/m2.

b) Horma-hilobietarako administrazio emakida: 680 euro horma-
hilobiko

c) Hustu eta berriro erabiltzeko horma-hilobien administrazio
emakida:

A taldeko horma-hilobiak: 598,40 euro horma-hilobiko
B taldeko horma-hilobiak: 428,40 euro horma-hilobiko
C taldeko horma-hilobiak: 272,00 euro horma-hilobiko

d) Ehorzketa bakoitzeko:
1) 2008rako prezioa: 42,37 €
2) 2009rako prezioa: 51,54 €
3) 2010erako prezioa: 62,70 €
4) 2011rako eta hurrengoetarako prezioa: 76,28 €

e) Hobitik ateratako bakoitzeko:
1) 2008rako prezioa: 42,37 €
2) 2009rako prezioa: 51,54 €
3) 2010erako prezioa: 62,70 €
4) 2011rako eta hurrengoetarako prezioa: 76,28 €

Ordenanza Fiscal nº 7, regulador de la Tasa por la Prestación de
Servicios Funerarios (expediente 07327C2234), sin que se haya
formulado reclamación alguna, de conformidad con lo establecido en
el artículo 17-3, del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley reguladora de las
Haciendas Locales, se eleva a definitivo dicho acuerdo, lo que se
hace público a los efectos previstos en el artículo 70-2, de la Ley
7/1985, de 2 de abril, y artículo 17-4 de del citado Real Decreto
Legislativo 2/2004, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
reguladora de las Haciendas Locales, con la publicación del texto
íntegro de la referida Ordenanza fiscal que surtirá efectos a partir
del día siguiente al de su publicación en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava, cuyo contenido literal es el siguiente: 

ANEXO 5 DE LA ORDENANZA FISCAL MUNICIPAL 
NÚMERO 7, REGULADOR DE LA TASA POR LA 

PRESTACIÓN DE SERVICIOS FUNERARIOS

Artículo 1. Obligación de contribuir
La obligación de contribuir, nace con la utilización del servicio,

siempre que la persona interesada provoque su prestación o sea
ésta obligatoria por precepto legal o por disposición de ordenanzas
o reglamentos.

Artículo 2. 
Los derechos señalados en las tarifas que este Anexo contiene

por concesiones, permisos o servicios que se presten a solicitud de
parte interesada, se devengarán desde el instante mismo en que se
solicite la expedición de los títulos o permisos correspondientes.

Artículo 3.
Las bases de percepción se determinan por la clase y caracte-

rísticas de los respectivos aprovechamientos y servicios, conforme
se detalla en la correspondiente tarifa, que se cita en este Anexo.

Artículo 4.
Los derechos señalados en la tarifa se abonarán en la Oficina de

Recaudación Municipal; previamente a la entrega al peticionario, del
correspondiente permiso, cesión, autorización o documento análogo.

Artículo 5.
Los derechos que se establecen se refieren a los siguientes

conceptos:
a) Enterramientos y traslados
b) Concesión administrativa de parcelas de terreno y nichos

para enterramientos particulares
c) Servicios prestados por personal del cementerio
Artículo 6.
Los derechos exigibles en función de este Anexo, se liquidarán

de acuerdo con la siguiente:

TARIFA

a) Por la concesión administrativa de terrenos para la cons-
trucción de panteones: 

1) Para el ejercicio 2.008: 177,89 euros/m2

2) Para el ejercicio 2.009: 216,40 euros/m2

3) Para el ejercicio 2.010: 263,25 euros/m2

4) Para el ejercicio 2.011 y siguientes: 320,25 euros/m2

b) Por la concesión administrativa de nichos: 680,00 euros/nicho

c) Por la concesión administrativa de nichos rescatados para
su reutilización:

• Nichos del Grupo A: 598,40 €/nicho
• Nichos del Grupo B: 428,40 €/nicho
• Nichos del Grupo C: 272,00 €/nicho

d) Por cada inhumación: 
1) Para el ejercicio 2.008: 42,37 €
2) Para el ejercicio 2.009: 51,54 €
3) Para el ejercicio 2.010: 62,70 €
4) Para el ejercicio 2.011 y siguientes: 76,28 €

e) Por cada exhumación:
1) Para el ejercicio 2.008: 42,37 €
2) Para el ejercicio 2.009: 51,54 €
3) Para el ejercicio 2.010: 62,70 €
4) Para el ejercicio 2.011 y siguientes: 76,28 €
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f) Horma-hilobiak dituztenentzat hilerria onik zaintzeagatik: 

1) 2008rako prezioa: 2,70 €/urtea
2) 2009rako prezioa: 3,29 €/urtea
3) 2010erako prezioa: 4,00 €/urtea
4) 2011rako eta hurrengoetarako prezioa: 4,86 €/urtea

g) Hilobiak dituztenentzat hilerria onik zaintzeagatik: 

1) 2008rako prezioa: 3,54 €/urtea
2) 2009rako prezioa: 4,31 €/urtea
3) 2010erako prezioa: 5,24 €/urtea
4) 2011rako eta hurrengoetarako prezioa: 6,37 €/urtea

h) Panteoiak dituztenentzat hilerria onik zaintzeagatik:

1) 2008rako prezioa: 6 euro hilobiko eta urteko
2) 2009rako prezioa: 7,30 euro hilobiko eta urteko
3) 2010erako prezioa: 8,88 euro hilobiko eta urteko
4) 2011rako eta hurrengoetarako prezioa: 10,80 euro hilobiko

eta urteko
i) Gorpuzkinak garraiatzeagatik: 12,02 euro
j) Ehorzketetan emandako aparteko orduengatik: 60,10 euro
k) Gorpuak biltegian edukitzeagatik: 12,02 euro eguneko
Berriro erabilia izan dadin eskuratutako horma-hilobiak A, B edo

C taldeetan sailkatzearen ardura udal zerbitzu teknikoek izango dute.
Sailkatze hori jasotakoan egingo da, baina betiere horma-hilobiaren
egoera eta antzinatasuna kontuan hartuta.

7. artikulua. Erantzukizuna.
Udal tarifa horiek direla-eta egin daitezkeen arau hauste eta

iruzurrengatik interesdunek dagokien zenbatekoaz gain isunak ere
ordaindu behar izango dituzte. Isun horiek aplikagarri zaizkien zerga
xedapenek baimendutakoak izango dira, baldin eta eranskin honetan
bestelakorik ezartzen ez bada.

8. artikulua. 
Erabilera publikoa dela eta, udalak emakida berreskuratzea

erabaki dezake. Dena dela, emakida hori ez da inoiz 99 urterako bai -
no gehiagorako emango.

9. artikulua. 
Eranskin honetan ezarri ez denerako, zerga ordenantza orokorra

aplikatuko da. 
10. artikulua.- Salbuespenak.
Eranskin honetan jasotako tasak ordaintzetik salbuetsita egongo

dira arras pobreak direnak.

AZKEN XEDAPENA

Hileta-zerbitzuak eskaintzeagatik kobratu beharreko tasa arau -
tzen duen 7. zerga ordenantzaren 5. eranskinak Arabako Lurralde
Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera izango du indarra eta indarrean jarraituko du harik eta aldatu
edo indargabetzen den arte.

Amurrio, 2007ko abenduaren 17a.– Jarduneko alkatea, LUIS M.
ALAVA ZORRILLA.

BERNEDO

8419
2008ko aurrekontu orokorrari hasierako onarpena ematea.

Udalbatzak, 2007ko abenduaren 3ko ohiko bilkuran, erakun-
dearen 2008ko ekitaldi ekonomikoko aurrekontu orokorrari hasierako
onarpena ematea erabaki zuen.

Arabako Lurralde Historikoaren Toki Erakundeen Aurrekontuei
buruzko otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15. artikuluan ezarrita-
koarekin bat etorriz, aipatutako espediente hori hamabost egun balio -
dunez egongo da jendaurrean, iragarki hau Arabako Lurralde Histo -
rikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egun baliodunetik
aurrera. Epe horretan interesdunek espedientea aztertu eta errekla-
mazioak aurkeztu ahal izango dizkiote udalbatzari.

f) Por mantenimiento del cementerio para los concesionarios de
nichos: 

1) Para el ejercicio 2.008: 2,70 €/año
2) Para el ejercicio 2.009: 3,29 €/año
3) Para el ejercicio 2.010: 4,00 €/año
4) Para el ejercicio 2.011 y siguientes: 4,86 €/año

g) Por mantenimiento del cementerio para los concesionarios
de sepulturas: 

1) Para el ejercicio 2.008: 3,54 €/año
2) Para el ejercicio 2.009: 4,31 €/año
3) Para el ejercicio 2.010: 5,24 €/año
4) Para el ejercicio 2.011 y siguientes: 6,37 €/año

h) Por mantenimiento del cementerio para los concesionarios
de panteones:

1) Para el ejercicio 2.008: 6,00 €/nicho/año
2) Para el ejercicio 2.009: 7,30 €/nicho/año
3) Para el ejercicio 2.010: 8,88 €/nicho/año
4) Para el ejercicio 2.011 y siguientes: 10,80 €/nicho/año

i) Por traslado de restos de un cadáver: 12,02 euros
j) Por hora extraordinaria de enterramiento: 60,10 euros
k) Por estancia de cadáveres en el depósito: 12,02 euros/día
La clasificación de un nicho rescatado para su reutilización

dentro de los grupos A, B o C, se realizará por los servicios técnicos
municipales en el momento del rescate en función de su estado de
conservación y antigüedad.

Artículo 7. Responsabilidades
Las infracciones y defraudaciones de los derechos de esta

exacción municipal, sin perjuicio del pago de las cantidades
defraudadas por los interesados, se castigarán con multas en la
cuantía autorizada por las disposiciones fiscales vigentes cuyos
textos y demás se dicten para su aplicación, regirán en defecto de lo
previsto en este Anexo.

Artículo 8.
El Ayuntamiento podrá acordar la reversión mediante rescate

de la concesión, por causa de utilidad pública, antes del vencimiento
establecido que, en ningún caso, podrá ser superior a 99 años.

Artículo 9.
En lo no previsto en este Anexo, será de aplicación la Ordenanza

Fiscal General.
Artículo 10. Exenciones
Estarán exentos del pago de las Tasas contempladas en este

Anexo las personas que tengan reconocida la condición de pobres
de solemnidad.

DISPOSICIÓN FINAL

En Anexo nº 7.5, regulador de la Tasa por la Prestación de
Servicios Funerarios, entrará en vigor el día siguiente al de su publi-
cación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, y perma-
necerá vigente hasta que se apruebe su modificación o derogación.

En Amurrio, a 17 de diciembre de 2.007.– El Alcalde en funciones,
LUIS M. ALAVA ZORRILLA.

BERNEDO

8419
Aprobación inicial del Presupuesto General para el ejercicio

2008
El Ayuntamiento Pleno, en sesión ordinaria celebrada el día 3

de diciembre de 2007, acordó la aprobación inicial del Presupuesto
General de esta Entidad para el ejercicio económico del año 2008

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 15 de la Norma
Foral 3/2004, de 9 de Febrero, Presupuestaria de las Entidades
Locales del Territorio Histórico de Alava, dicho expediente queda
expuesto al público durante el plazo de quince días hábiles, contados
a partir del siguiente, también hábil, a la publicación de este anuncio
en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava, durante los
cuales los interesados podrán examinarlo y presentar reclamaciones
ante el Pleno.
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Adierazitako epean erreklamaziorik aurkezten ez bada, aurre-
kontua behin betiko onartuko da.

Guztiek jakin dezaten eta dagozkion ondorioak izan ditzan argi-
taratzen da.

Bernedo, 2007ko abenduaren 4a.– Alkatea, JUANA VELASCO
ARRÓNIZ.

KANPEZU

8447

Zerga ordenantzen aldaketa behin betiko onartzea.

Ondasun higiezinen gaineko Zerga arautzeko Ordenantzaren,
Trakzio mekanikoko ibilgailuen gaineko zerga arautzeko Ordenantzaren
eta Zerbitzu publikoak eta administrazio zerbitzuak eskaintzeagatik
kobratu beharreko tasa arautzen duen Ordenantzaren aldaketari
behin-behineko onarpena ematen zion erabakia 2007ko irailaren 11n
onartu zen. Jendaurrean egon den denboran inolako erreklamaziorik
aurkeztu ez denez, erabaki hori behin betiko bihurtu da, uztailaren
19ko 41/1989 Foru Arauaren (Toki Ogasunak arautzen ditu) 16.3 arti-
kuluan eta Toki Erregimenaren Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko
7/1985 Legearen 49. c) artikuluan ezartzen dena betetzeko. 

Aipatutako foru arauak 16.4 artikuluan eta TEOLek 70.2. arti-
kuluan xedatutakoa betez, oso-osorik ematen da argitara aldaketaren
testua:

1. ONDASUN HIGIEZINEN GAINEKO ZERGA ARAUTZEN 
DUEN ZERGA ORDENANTZA.

ERANSKINA

TARIFA KARGA TASA

Hiri ondasun higiezinak 0,25 %

3. TRAKZIO MEKANIKOKO IBILGAILUEN GAINEKO 
ZERGA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

ERANSKINA

TARIFA

POTENTZIA ETA IBILGAILU MOTA KUOTA/EUROAK

A) Turismoak:
8 zerga zaldi baino gutxiagokoak 17,60
8 eta 11,99 zerga zaldi bitartekoak 47,51
12 eta 15,99 zerga zaldi bitartekoak 100,30
16 eta 19,99 zerga zaldi bitartekoak 124,92
20 zerga zaldi baino gehiagokoak 156,15
B) Autobusak:
21 plaza baino gutxiagokoak 116,15
21 - 50 plaza bitartekoak 165,40
50 plaza baino gehiagokoak 206,76
C) Kamioiak:
1.000 kg baino karga erabilgarri txikiagoa dutenak 58,94
1.000 eta 2.999 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 116,15
2.999 kg eta 9.999 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 165,40
9.999 kg baino karga erabilgarri handiagoa dutenak 206,76
D) Traktoreak:
16 zerga zaldi baino gutxiagokoak 24,63
16 eta 25 zerga zaldi bitartekoak 38,70
25 zerga zaldi baino gehiagokoak 116,15
E) Trakzio mekanikoko ibilgailuek tiratutako atoi eta erdi-atoiak
750 eta 1.000 kg bitarteko karga erabilgarrikoak: 24,63
1.000 eta 2.999 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 38,70
2.999 kg baino karga erabilgarri handiagoa dutenak 116,15
F) Bestelako ibilgailuak:
Ziklomotorrak 7,53
125 cm3-ra bitarteko motozikletak 7,53
125 eta 250 cm3 bitarteko motozikletak 10,55
250 eta 500 cm3 bitarteko motozikletak 21,12
500 eta 1.000 cm3 bitarteko motozikletak 42,25
1.000 cm3 baino gehiagoko motozikletak 84,47

El Presupuesto se considerará definitivamente aprobado si
durante el citado plazo no se presentasen reclamaciones.

Lo que se publica para general conocimiento y efectos oportunos.

Bernedo, a 4 de diciembre de 2007.– La Alcaldesa, JUANA
VELASCO ARRONIZ.

CAMPEZO

8447

Aprobación definitiva de la modificación de Ordenanzas
Fiscales.

Transcurrido el plazo de exposición al público del acuerdo provi-
sional de modificación de las Ordenanzas Fiscales reguladoras del
Impuesto sobre Bienes Inmuebles, del Impuesto sobre Vehículos de
Tracción Mecánica y de Tasas por prestación de servicios públicos
y realización de actividades administrativas, adoptado por el Pleno
de la Corporación en sesión extraordinaria celebrada con fecha 11 de
septiembre de 2007, y no habiéndose presentado dentro del mismo
reclamación alguna, dicho Acuerdo queda elevado a definitivo, de
conformidad con lo dispuesto en el artículo 16.3 de la Norma Foral
41/1989, de 19 de julio, reguladora de las Haciendas Locales y 49.c)
de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régi -
men Local.

En cumplimiento de lo previsto en el artículo 16.4 de la precitada
Norma Foral y 70.2 de la LRBRL, se publica íntegramente el texto de
la modificación:

1. ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO 
SOBRE BIENES INMUEBLES.

ANEXO

TARIFA TIPO DE GRAVAMEN

Bienes de naturaleza urbana 0,25 %

3. ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO 
SOBRE VEHÍCULOS DE TRACCIÓN MECÁNICA.

ANEXO

TARIFA

POTENCIA Y CLASE DE VEHÍCULO CUOTA/ EUROS

A) Turismos:
De menos de 8 caballos fiscales 17,60
De 8 hasta 11,99 caballos fiscales 47,51
De 12 hasta 15,99 caballos fiscales 100,30
De 16 hasta 19,99 caballos fiscales 124,92
De 20 caballos fiscales en adelante 156,15
B) Autobuses:
De menos de 21 plazas 116,15
De 21 a 50 plazas 165,40
De más de 50 plazas 206,76
C) Camiones:
De menos de 1.000 kilogramos de carga útil 58,94
De 1.000 a 2.999 kilogramos de carga útil 116,15
De más de 2.999 a 9.999 kilogramos de carga útil 165,40
De más de 9.999 kilogramos de carga útil 206,76
D) Tractores:
De menos de 16 caballos fiscales 24,63
De 16 hasta 25 caballos fiscales 38,70
De más de 25 caballos fiscales 116,15
E) Remolques y semirremolques arrastrados por vehículos de tracción mecánica.
De menos de 1.000 kilogramos y más de 750 kilogramos de carga útil 24,63
De 1.000 a 2.999 kilogramos de carga útil 38,70
De más de 2.999 kilogramos de carga útil 116,15
F) Otros vehículos:
Ciclomotores 7,53
Motocicletas hasta 125 c.c. 7,53
Motocicletas de más de 125 hasta 250 c.c. 10,55
Motocicletas de más de 250 hasta 500 c.c. 21,12
Motocicletas de más de 500 hasta 1.000 c.c. 42,25
Motocicletas de más de 1.000 c.c. 84,47
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6. ZERBITZU PUBLIKOAK ESKAINTZEAGATIK ETA ADMINISTRAZIO
JARDUERAK EGITEAGATIK ORDAINDU BEHARREKO

TASA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

ERANSKINA

6.1. FOTOKOPIAK ETA ANTZEKOAK EGITEA ETA FAXAK
IGORTZEA/JASOTZEA.

“Aplikatu beharreko arauak” 1. artikuluko 1. paragrafoa aldatzen
da, honelaxe geratzen da: Interesdunek aldez aurretik hala eskatuta,
agirien fotokopiak, kopiak eta horien antzekoak egiteagatik eta faxak
igortzeagatik/jasotzeagatik eskatuko da tasa hau.

“Tarifak” 2. artikulua aldatzen da. Hona hemen idazkera berria:

“2.- Tarifak.
- Din A4ko fotokopia: 0,10 €.
- Din A3ko fotokopia: 0,15 €.
- DIN A3 baino tamaina handiagoko fotokopiak izanez gero eta

proiektu eta agiriek makina berezirik behar izanez gero, errepro-
grafiako merkataritza-establezimenduak Udalari bidaltzen dion ordai-
nagiriaren %100.

- Faxa: 1,00 euro igortze edo jasotze bakoitzeko eta 0,10 euro
orriko, igortzea bada”. 

6.2. KIROL ZERBITZUAK
2. Tarifak
Aerobic/gimnasia
Erroldatuak: 26,00 euro.
Gainerakoak: 34,00 euro.
6.3. IGERILEKUAK
2. Tarifak.
1.- Denboraldiko harpidetza

ERROLDATUAK ERROLDATU GABEAK

Helduak 30,00 euro 35,00 euro
Haurrak 20,00 euro 25,00 euro
Erretiratuak, 65 urtetik gorakoak 20,00 euro 25,00 euro

Familia-abonua: 18 urtetik beherako hiru seme-alaba edo
gehiago: % 15 gutxiago.

2.- Sarrera
Helduak: 3,00 euro/pertsona/egun
Haurrak: 2,00 euro/pertsona/egun
Erretiratuak, 65 urtetik gorakoak 2,00 euro/pertsona/egun
TALDEAK (16 urtetik beherako 10 neska-mutil baino gehiago): 2,00

euro/pertsona/egun
Santikurutze Kanpezu, 2007ko abenduaren 5a.– Alkate-lehen-

dakaria, AITOR AGUINAGA LEGORBURU.

IRURAIZ-GAUNA

8443

2/2007 kreditu gehigarriaren espedientea behin betiko
onartzea.

Toki Erakundeen Aurrekontuen otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak
34.3 eta 15. artikuluetan xedatutakoarekin bat etorriz, 2/07 Kreditu
Gehigarriaren espedientea behin betiko onartu da, hasierako onarpena
emateko hartu zen eta Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialean (2007ko azaroaren 16a, 135. zenbakia) argitaratu zen eraba-
kiaren aurka ez baita inolako erreklamaziorik edo oharrik aurkeztu. Hona
hemen aurrekontua:

GASTU PARTIDA IZENA ZENBATEKOA

451-643001 Udaleko web orria egitea 1.033,20 €
451-62000 Gizarte eta kultur etxea 

eraikitzeko lurra eskuratzea 34.00,00 €
Gastuen aldaketaren zenbatekoa guztira 35.033,20 €

Gastuok ondoko partida hauetatik ordainduko dira. Horiek ho -
rrela, espedientea orekatuta ageri da, hau da, defizit gabe.

6. ORDENANZA REGULADORA DE TASAS POR PRESTACIÓN DE SERVICIOS
PÚBLICOS Y REALIZACIÓN DE ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS.

ANEXO

6.1. EXPEDICIÓN DE FOTOCOPIAS Y SIMILARES Y ENVÍO/ -
RECEPCIÓN DE FAXES

Se modifica el apartado 1 de artículo 1 “Normas de aplicación”,
que queda redactado del siguiente modo: “Son objeto de la presente
tasa la expedición a instancia de parte interesada y previa solicitud
de la misma, de fotocopias, reproducciones de documentos y
similares, y envío/recepción de faxes”.

Se modifica el artículo 2. “Tarifas”, que queda redactado del
siguiente modo:

“2.- Tarifas.
-Por fotocopia DIN A4: 0,10 €.
-Por fotocopia DIN A3: 0,15 €.
-Fotocopia de tamaño superior a DIN A3, de proyectos y docu-

mentos que precisen de maquinaria especializada, el 100% del coste
de la factura que el establecimiento comercial de reprografía gire al
Ayuntamiento.

-Fax: 1,00 euro/envío o recepción y 0,10 euros por hoja en caso
de envío”.

6.2. SERVICIOS DEPORTIVOS.
2. Tarifas
Aerobic/gimnasia
Empadronados: 26,00 Euros.
No empadronados: 34,00 Euros.
6.3. PISCINAS.
2. Tarifas.
1.- Abono temporada

EMPADRONADOS NO EMPADRONADOS

Adultos 30,00 Euros 35,00 Euros
Infantil 20,00 Euros 25,00 Euros
Jubilados mayores de 65 años 20,00 Euros 25,00 Euros

Abono familiar: 3 hijos o más menores de 18 años: bonificación
del 15%.

2.- Entrada al recinto.
Adultos: 3,00 Euros/persona/día.
Infantil: 2,00 Euros/persona/día.
Jubilados mayores de 65 años: 2,00 Euros/persona/día.
Grupos (más de 10 personas menores de 16 años): 2,00

Euros/persona/día.
En Santa Cruz de Campezo, a 5 de diciembre de 2007.– El

alcalde-Presidente, AITOR AGUINAGA LEGORBURU.

IRURAIZ-GAUNA

8443

Aprobación definitiva Expediente de Crédito Adicional 2/2007

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 34.3 y 15 de la
Norma Foral 3/2004 de 9 de Febrero, Presupuestaria de las Entidades
Locales, y no habiéndose formulado reclamaciones ni observaciones
de ningún tipo contra el acuerdo de aprobación inicial del expediente
de Crédito Adicional nº 2/07, publicado en el Boletín Oficial del
Territorio histórico de Álava nº 135, de fecha 16 de noviembre de
2007, dicho expediente queda definitivamente aprobado, en la forma
siguiente:
PARTIDA DE GASTOS DENOMINACIÓN IMPORTE

451-643001 Elaboración página Web Municipal 1.033,20 €
451-62000 Adquisición de Terreno para 

construcción de Centro Socio-Cultural 34.00,00 €
Importe total de la modificación de gastos 35.033,20 €

El anterior importe queda financiado por los recursos que a
continuación se relacionan, de forma que el expediente se presenta
nivelado y sin que se produzca déficit:
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BALIABIDEAK PARTIDA ZENBATEKOA

72001 AFAren dirulaguntza gizarte eta kultur
etxeko lurra eskuratzeko 28.800,00 €

870001 Gastu orokorretarako diruzaintzako gerakina 6.233,20 €

Espedientea finantzatuko duten baliabideen zenbatekoa
35.033,20 euro da, guztira.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Acilu, 2007ko abenduaren 5a.– Alkatea, FERNANDO PÉREZ DE

ONRAITA ORTIZ.

BASTIDA

8445

Zinegotziaren eskuordetze berezia, 2007ko abenduaren 29an
ezkontza zibila baimentzeko

Udal honetako alkateak abenduaren 4an 170/2007 Dekretua
eman du, eta hauxe dio hitzez hitz: 

Ezkontzarako baimena emateari buruz Kode Zibila aldatzen duen
abenduaren 23ko 35/94 Legearen artikulu bakarra aztertu da. 51.
artikulu idatzi berriak lehen puntuan ezartzen du erregistro zibilaren
ardura duen epaileak, ezkontza egingo den udalerriko alkateak edo
eskuordetutako zinegotziak dutela ezkontza baimentzeko eskumena.

Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985
Legearen 21.1 s) artikuluak eta artikulu horren berorren 3 puntuak
ezarritakoa oinarri; baita apirilaren 2ko aipatu lege horren 23.4 arti-
kuluak eta Toki Erakundeen Antolakuntza, Funtzionamendu eta
Araubide Juridikoaren Arautegia onartzen duen azaroaren 28ko
2568/1986 Errege Dekretuaren 43., 44. eta 45. artikuluek ezarritakoa
oinarri ere, ondoko hau

EBATZI DUT:

Lehenengo.- Alkateak Virginia Salazar Velasco zinegotzi andrea
eskuordetzea modu berezian, datorren 2007ko abenduaren 29an,
udaletxe honetan, 13:00etan egingo den ezkontza zibila baimentzeko.

Bigarren.- Ebazpen hau zinegotzi interesdunari jakinaraztea;
horren berri udalbatzari ematea hurrengo bilkuran, eta Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean eta udaleko iragarki oholean
argitaratzea.

Hirugarren.- Azaroaren 28ko 2.568/1986 Errege Dekretuaren 44.
artikuluko 2. paragrafoak xedatutakoarekin bat, eskuordetzeak
dekretu hau eman eta hurrengo egunetik aurrera izango du indarra.

Bastida, 2007ko abenduaren 4a.– Alkatea, HIGINIO ARINAS
ORIVE”.

MOREDA DE ÁLAVA

8404

2006ko Kontu Orokorra jendaurrean jartzea

Korporazio honetako Kontuen Batzorde Bereziak, 2007ko
azaroaren 29an balio osoz egindako bilkuran, 2006ko kontu orokorra
onartzea erabaki zuen. Horiek horrela, kontu orokor hori jendaurrean
jarriko da hamabost egunez, iragarki hau Arabako Lurralde Histo -
rikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.
Epe horretan, interesdunek egoki deritzeten erreklamazioak,
eragozpenak eta oharrak aurkeztu ahal izango dizkiote udalbatzari.

Moreda de Álava, 2007ko abenduaren 4a.– Batzordeburua,
MIRIAM GARRIDO REMÍREZ DE GANUZA.

RECURSO PARTIDA IMPORTE

72001 Subvención DFA Terreno 
Centro Socio-Cultural 28.800,00 €

870001 Remanente de Tesorería para gastos generales 6.233,20 €

La suma total de los recursos que han de financiar el expediente
ascienden a 35.033,20 €.

Lo que se hace público para general conocimiento.
En Acilu, a 5 de Diciembre de 2007.– El Alcalde, FERNANDO

PÉREZ DE ONRAITA ORTIZ.

LABASTIDA

8445

Delegación especial a favor de Concejal para autorizar
matrimonio civil el día 29 de diciembre de 2007 

Con fecha 4 de diciembre se ha dictado por la Alcaldía de este
Ayuntamiento el Decreto nº 170/2007 que literalmente dice: 

Visto el artículo único de la Ley 35/94, de 23 de diciembre, de
modificación del Código Civil en materia de autorización del mismo
por los alcaldes, por la que la nueva redacción del artículo 51
establece en su punto primero, que será competente para autorizar
el matrimonio el juez encargado del registro Civil y el alcalde del
municipio donde se celebre el matrimonio o concejal en quien éste
delegue.

Teniendo en cuenta lo establecido en el artículo 21.1.s) de la ley
7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de régimen Local y el
punto 3 del citado artículo, así como el artículo 23.4 de la precitada
ley 7/1985, de 2 de abril, y los artículos 43,44 y 45 del Real Decreto
2.568/1986, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el reglamento
de Organización, Funcionamiento y Régimen Jurídico de las Entidades
Locales,

HE RESUELTO:

Primero.- Otorgar al Concejal Dª. Virginia Salazar Velasco, la
delegación especial de esta Alcaldía para que autorice el matrimonio
civil que se celebrará el próximo día 29 de diciembre de 2007, a las
13.00 horas en la Casa Consistorial de este Ayuntamiento.

Segundo.- Comunicar esta resolución al Concejal Interesado,
dar cuenta de ella al Pleno en la primera sesión que celebre y
publicarla en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava y en el
Tablón de Anuncios del Ayuntamiento.

Tercero.- Conforme a lo dispuesto en el apartado 2 del artículo
44 del Real Decreto 2.568/1986, de 28 de noviembre, la presente
delegación surtirá efecto desde el día siguiente al de la fecha de
este Decreto.

En Labastida, a 4 de diciembre de 2007.– El Alcalde, HIGINIO
ARINAS ORIVE”.

MOREDA DE ÁLAVA

8404

Exposición al público de la Cuenta General 2006

La Comisión Especial de Cuentas de esta Corporación, en sesión
válidamente celebrada el día 29 de noviembre de 2007, dictaminó favo-
rablemente la Cuenta General correspondiente al ejercicio 2006,
quedando expuesta al público por el plazo de quince días, desde el
siguiente al de la inserción de este anuncio en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Álava, para que durante dicho plazo puedan los
interesados presentar las reclamaciones, reparos u observaciones
que estimen pertinentes ante la mencionada Comisión.

En Moreda de Álava, a 4 de diciembre de 2007.– La Presidenta
de la Comisión, MIRIAM GARRIDO REMÍREZ DE GANUZA.

143152007ko abenduaren 17a, astelehena ALHAO 148 BOTHA Lunes, 17 de diciembre de 2007



MOREDA DE ÁLAVA

8444

Zerga ordenantzak aldatzeari hasierako onarpena ematea

Udalbatzak, 2007ko azaroaren 29ko ohiko osoko bilkuran, Onda -
sun Higiezinen gaineko Zerga Ordenantzak aldatzeari behin-behineko
onarpena ematea erabaki zuen.

Aipatutako erabakia eta dagokion espedientea jendaurrean
egongo dira udaletxeko idazkaritzan, interesdunek aztertu eta egoki
deritzeten erreklamazioak eta iradokizunak aurkeztu ahal izan ditzaten.
Horretarako 30 egun baliodun izango dute, iragarki hau Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratzen denetik aurrera.
Erreklamaziorik aurkeztu ezean, aldaketa hori behin betiko onartutzat
joko da, beste ezein erabakiren beharrik gabe.

Moreda de Álava, 2007ko abenduaren 5a.– Alkate lehendakaria,
MIRIAM GARRIDO REMÍREZ DE GANUZA.

GAUBEA

8397

Hainbat zerga ordenantzaren aldaketari hasierako onarpena
ematea

Udal honek, 2007ko azaroaren 30ean egindako bilkuran, honako
zerga ordenantza hauek aldatzea erabaki zuen:

- Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen zerga orde-
nantza.

- Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga arautzen duen zerga
ordenantza.

- Eraikuntza, Instalazio eta Obren gaineko Zerga arautzen duen
zerga ordenantza.

- Hiri Lurren Balio Gehikuntzaren gaineko Zerga arautzen duen
zerga ordenantza.

- Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga Ordenantza.

Toki Ogasunak arautzen dituen 41/1989 Foru Arauak, uztailaren
19koak, 16. artikuluan xedatutakoari jarraituz, espedientea hogeita
hamar egun egongo da jendaurrean, iragarki hau Arabako Lurralde
Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera, interesdunek espedientea aztertu eta egokiak iruditzen
zaizkien erreklamazioak eta iradokizunak aurkez ditzaten idatziz.
Erabaki honen aurkako erreklamaziorik aurkeztu ezean, hasierako
onarpen hori behin betiko bihurtuko da.

Gaubea, 2007ko abenduaren 4a.– Alkate-lehendakaria, JUAN
CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

GAUBEA

8400

Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioari lurzatia doan
lagatzeko espedientea jendaurrean jartzea

Udal honek 2007ko azaroaren 30ean eginiko bilkuran erabaki
du Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioari Gaubeako 14
zenbakiko 69 zenbakiko lurzatia doan lagatzea, erakunde harek
Gaubeako osasun etxe berria eraiki dezan. 

Toki Erakundeen Ondasunei buruzko Arautegiaren (ekainaren
13ko 1372/86 Errege Dekretuaren bidez onartua) 110.1.f) artikuluan
eta azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 86. artikuluan ezarritakoarekin
bat etorrita, espedientea 20 egunez jartzen da jendaurrean, inte-

MOREDA DE ÁLAVA

8444

Aprobación provisional de la modificación de las Ordenanzas
Fiscales

El Pleno del Ayuntamiento, en sesión ordinaria celebrada el día
29 de noviembre de 2007, acordó aprobar, provisionalmente, la modi-
ficación de las Ordenanzas Fiscales reguladoras del Impuesto de
Bienes Inmuebles.

Dicho acuerdo, junto con el correspondiente expediente, quedan
expuestos al público por un plazo de 30 días hábiles contados desde
la publicación del presente anuncio en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava, durante los cuales los interesados podrán exami-
narlos en la Secretaría del Ayuntamiento y presentar las reclama-
ciones que consideren oportunas. Caso de no presentarse ninguna
se entenderá aprobado definitivamente sin necesidad de adoptar
nuevo acuerdo.

En Moreda de Álava, 5 de diciembre de 2007.– La Alcaldesa-
Presidenta, MIRIAM GARRIDO REMÍREZ DE GANUZA.

VALDEGOVIA

8397

Aprobación inicial modificación Ordenanzas Fiscales 

Este Ayuntamiento en sesión celebrada con fecha 30 de
noviembre de 2007, ha acordado la modificación de las siguientes
Ordenanzas Fiscales :

- Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre Bienes
Inmuebles.

- Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre Actividades
Económicas.

- Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre Cons -
trucciones, Instalaciones y Obras.

- Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre el Incremento
del Valor de los Terrenos de Naturaleza Urbana.

- Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre Vehículos de
Tracción Mecánica.

Lo que, de conformidad con lo establecido en el artículo 16 de
la Norma Foral 41/1989, de 19 de julio, Reguladora de las Haciendas
Locales, se hace público, y se abre un plazo de exposición pública
de treinta días, a contar del siguiente al de la publicación del presente
anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava a fin de
que los interesados puedan examinar el expediente y presentar por
escrito, en su caso, las reclamaciones y sugerencias que consideren
oportunas, considerándose este acuerdo como definitivamente
aprobado en caso de no haberse presentado reclamaciones al
respecto.

En Valdegovía a 4 de diciembre de 2007.– El Alcalde-Presidente,
JUAN CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

VALDEGOVIA

8400

Exposición pública expediente de cesión gratuita de parcela
a la Administracion de la CCAA de Euskadi

Este Ayuntamiento, en sesión celebrada con fecha 30 de
noviembre de 2007, ha acordado ceder gratuitamente a la Admi -
nistración de la Comunidad Autónoma de Euskadi, la titularidad de
la parcela de referencia catastral Polígono nº 14, Parcela nº 69 sita en
la localidad de Villanueva de Valdegovía, con objeto de que se
proceda, por parte del citado ente autonómico, a la construcción
del nuevo Consultorio Médico de Villanueva de Valdegovía.

En cumplimiento de lo establecido en el art. 110.1.f) del Real
Decreto 1372/1986, de 26 de noviembre, del Reglamento de Bienes
de las Entidades Locales, y del artículo 86 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, el expediente se somete a exposición pública por
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resdunek egoki iritzitako erreklamazioak aurkez diezaioten udal-
batzari. Udalbatzak berak ebatziko ditu erreklamazioak. Oharrik
aurkeztu ezean, behin betiko erabaki bihurtuko da.

Gaubea, 2007ko abenduaren 4a.– Alkate-lehendakaria, JUAN
CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

ESKUERNAGA

8436

Arau subsidiarioen xedapen aldaketari hasierako onarpena
ematea

Udalbatzak 2007ko abenduaren 4ko bilkuran erabaki zuen
hasierako onarpena ematea Eskuernagako planeamenduko arau
subsidiarioak aldatzeari, hirugarren sektorerako lurzorua sortzeko. 

Erabaki hori eta espedientea jendaurrean jarriko da hilabete,
iragarki hau ALHAOn argitaratzen denetik zenbatzen hasita, inte-
resdunek egoki iritzitako alegazioak idatziz aurkeztu ahal ditzaten,
udaleko idazkaritzan.

Eskuernaga, 2007ko abenduaren 5a.– Alkate-lehendakaria, JUAN
JOSÉ GARCÍA BERRUECO.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA

8465

18. sektorearen (Elorriaga-Arkaut) urbanizazioa hitzarmen
batzarraren sistemaren bidez, gauzatzeko hitzarmena jendau -
rrean jartzea, eta eratuko den Hitzarmen Batzarreko estatutuen
hasierako onespena.

Hauxe erabaki zuen Tokiko Gobernu Batzarrak 2007ko urriaren
31n egindako aparteko bilkuran:

“Lehena.- Gasteizko Udalaren eta 18. sektoreko (Elorriaga-
Arkauti) jabe gehienen arteko hitzarmen proposamena jendaurrean
jartzea; Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Orokorraren 18.
sektorearen (Elorriaga-Arkauti) urbanizazioa gauzatzeko hasiera batean
hautatu zen konpentsazio sistema hitzarmen sistemaz ordeztea da
proposamenaren xedea. 

Bigarrena.- Hasierako onespena ematea aipatu sektorearen hiri-
gintza gauzatzeko Hitzarmen Batzarraren eratzea eta funtziona-
mendua arautuko duten estatutuen proiektuari, zeina 18. sektoreko
(Elorriaga –Arkauti) gehiengodun jabeek administrazio honetan
aurkeztu baitzuten; jabeei eta interesa duten bestelakoei jakinarazten
zaie estatutu horien behin betiko onespena aipatu hirigintza hitzarmena
onetsi ondorengoa izango dela.

Hirugarrena.- Jendaurreko erakustaldirako epea irekitzea, Ara -
bako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean iragarkia argitaratuz,
alegazioak aurkezterik izan dadin, hogei laneguneko epean.

Laugarrena.- Halaber, eragindako jabeei banan-banan ematea
erabakiaren berri, aipatu epean egoki deritzotena alega dezaten admi-
nistrazio honen aurrean.

Administrazio dosierra Hirigintza Sailean egongo da ikusgai (San
Prudentzio kalea, 30-3. solairua), aipatu epe horretan.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 28an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

HITZARMEN PROPOSAMENA 

Gasteizen, ...............

- BILDUAK -

Alde batetik, ..................... jaunak, bere ingurabar pertsonalak
jartzen ez direlarik bere karguaren jardueran azaltzen delako.

plazo de 20 días al objeto de la formulación de reclamaciones por parte
de los interesados, que serán resueltas por el Pleno de la Corporación.
De no producirse éstas, el acuerdo se considerará definitivo.

En Valdegovía a 4 de diciembre de 2007.– El Alcalde-Presidente,
JUAN CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

VILLABUENA DE ALAVA

8436

Aprobación inicial modificación puntual normas subsidiarias

El Ayuntamiento Pleno en sesión celebrada el día 4 de diciembre
de 2007 acordó aprobar inicialmente la modificación de las normas
subsidiarias de planeamiento del municipio de Villabuena referente a
la creación de suelo terciario.

Dicho acuerdo junto con el expediente se somete a información
pública durante el plazo de un mes a contar desde la publicación
del anuncio correspondiente en el BOTHA para que durante el mismo
los interesados puedan presentar por escrito, en la Secretaría del
Ayuntamiento, las alegaciones que consideren oportunas.

Villabuena, 5 de diciembre de 2007.– El Alcalde-Presidente,
JUAN JOSÉ GARCÍA BERRUECO.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

8465

Información pública del convenio para la ejecución de la
urbanización del Sector 18 ELORRIAGA ARKAUTE por el sistema
de actuación por concertación, y aprobación inicial de los
Estatutos de la Junta de Concertación a constituir.

En sesión extraordinaria celebrada por la Junta de Gobierno
Local el día 31 de octubre de 2007 se acordó:

“Primero.- Someter al trámite de información pública la propuesta
de convenio entre el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz y los propietarios
mayoritarios del Sector 18 ELORRIAGA ARKAUTE, para la susti-
tución del sistema de actuación por compensación por el sistema de
concertación, para la ejecución de la urbanización del Sector 18
Elorriaga Arkaute del Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-
Gasteiz.

Segundo.- Aprobar inicialmente el proyecto de Estatutos que
habrán de regir la constitución y funcionamiento de la Junta de
Concertación para la ejecución urbanística del citado sector,
presentado ante esta Administración por los propietarios mayori-
tarios del Sector 18 de Elorriaga Arkaute significando a los propietarios
y demás interesados que la aprobación definitiva de dichos Estatutos
queda expresamente supeditada a la del Convenio urbanístico del que
se ha hecho mérito.

Tercero.- Disponer la apertura del correspondiente periodo de infor-
mación pública, mediante la inserción de anuncio en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava, para alegaciones, durante el plazo
de veinte días hábiles.

Cuarto.- Notificar, asimismo, individualmente este acuerdo a los
propietarios afectados, para que, durante el citado plazo, puedan
alegar ante Administración lo que estimaren conveniente.”

El expediente estará expuesto al público en el plazo señalado en
las dependencias del Departamento de Urbanismo, en C/ San
Prudencio, 30, 3º planta de Vitoria-Gasteiz.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2007.– El Alcalde-
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

TEXTO DEL CONVENIO

“En Vitoria-Gasteiz, ................................................................

- REUNIDOS -

De una parte, D. ....................., cuyas circunstancias personales
no se consignan por comparecer en el ejercicio de su cargo.
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Bestetik, J.C.C.B. jaunak, adinez nagusia, egoitza …......, eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- A.I.A.Jaunak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N. ......…
zk dituenak.

- C.F. de N.O. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
…...... zk dituenak.

- M. T. A. L. de A. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- M. E. A. E. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
…...... zk dituenak.

- S. R. de A. G. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- F. G. de S. L. de A. jaunak, adinez nagusia, egoitza ......… eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- I.-J. H. L. de A. jaunak, adinez nagusia, egotiza …...... eta
N.A.N. ......… zk dituenak.

- M. A. B. de O. P. de S. R. jaunak, adinez nagusia, egoitza ......…
eta N.A.N. ......… zk dituenak.

- J. F. D. de J. eta A. M. R. de A. S. de V. jaun/andreak, adinez
nagusiak, egoitza …...... eta N.A.N…....... eta …...... zk-ak dituztenek.

- P. R. de M. P. jaunak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- A. M. B. B. andreak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- P. O. O. jaunak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N. …......
zk dituenak.

- M. G. de S. L. de A. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta
N.A.N. ......… zk dituenak.

- J. L. G. O. eta M. P. A. O. jaun/andreak, adinez nagusiak, egoitza
…...... eta N.A.N. ......… eta …...... zk-ak dituztenak.

- I. I. de H. M. de M. eta A. A. M. jaun/andreak, adinez nagusiak,
egoitza …...... eta N.A.N. ......… eta ......… zk-ak dituztenak.

- E. I. R. de G. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
......… zk dituenak..

- M. L. B. L. de O. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- J. M. L. S. del B. jaunak, adinez nagusia, egoitza ......… eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- F. L. S. del B. jaunak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- T. L. de L. P. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
…...... zk dituenak.

- R. B. R. L. de L. P. andreak, adinez nagusia, egoitza …......,
eta N.A.N. …...... zk dituenak.

- J. L. S. E. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.......
… zk dituenak.

- V. S. E. andreak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- E. B. L. de O. andreak, adinez nagusia, egoitza …......, eta
N.A.N. ......… zk dituenak.

- B. L. de O. O. de G. andreak, adinez nagusia, egoitza …......, eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- A. L. de S. S. eta J. M. de M. O. de L. jaun/andreak, adinez
nagusiak, egoitza ......… eta N.A.N. ......… eta …...... zk dituztenek.

- B. N. M. I. de H. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- M. A. M. I. de H. andreak, adinez nagusia, egoitza ......… eta
N.A.N. ......… zk dituenak.

- J. A. O. de Z. L. de U. eta E. M. J. jaun-andreak, adinez
nagusiak, egoitza ......… eta N.A.N. ......… eta ......… zk dituztenek.

- O. P. R. de A. andreak, adinez nagusia, egoitza ......… eta N.A.N.
…...... zk dituenak.

- M. E. R. de M. P. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta
N.A.N. …...... zk dituenak.

- M. P. R. de M. P. andreak, adinez nagusia, egoitza … ......eta
N.A.N. ......… zk dituenak.

- J. J. G. M., adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N. ......… zk
dituenak.

De otra, D. J. C. C. B., mayor de edad, con domicilio ….… y
D.N.I. nº….….

- D. A. I. A., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº………

- D. C. F. de N. O., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº…….…

- Dª M. T. A. L. de A., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº……….

- Dª M. E. A. E., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº……….

- D. S. R. de A. G., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- D. F. G. de S. L. de A., mayor de edad, con domicilio ……… y
D.N.I. nº ….……

- D. I.-J. H. L. de A., mayor de edad, con domicilio ……… y
D.N.I. nº ………

- D. M. A. B. de O. P. de S. R., mayor de edad, con domicilio
……… y D.N.I. nº ….……

- D. J. F. D. de J. y Dª A. M. R. de A. S. de V., mayores de edad,
con domicilio ……… y D.N.I. nº ……… y ……….

- D. P. R. de M. P., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- Dª A. M. B. B., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº….……

- D. P. O. O., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº……….

- Dª M. G. de S. L. de A., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I. nº ………

- D. J. L. G. O. y Dª M. P. A. O., mayores de edad, con domicilio
……… y D.N.I. nº ……… y ….……

- D. I. I. de H. M. de M. y Dª A. A. M., mayores de edad, con
domicilio ……… y D.N.I. nº ……… y .……...

- D. E. I. R. de G., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- Dª M. L. B. L. de O., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ……….

- D. J. M. L. S. del B., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ………

- D. F. L. S. del B., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ………

- D. T. L. de L. P., mayor de edad, con domicilio ……... y D.N.I.
nº ………

- D. R. B. R. L. de L. P., mayor de edad, con domicilio ……… y
D.N.I. nº ….……

- D. J. L. S. E., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I. nº
….……

- Dª V. S. E., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I. nº
……….

- Dª E. B. L. de O., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- Dª B. L. de O. O. de G., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I. nº ………

- D. A. L. de S. S. y Dª J. M. de M. O. de L., mayores de edad,
con domicilio ……… y D.N.I. nº ……… y ……….

- Dª B. N. M. I. de H., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- Dª M. A. M. I. de H., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- D. J. A. O. de Z. L. de U. y Dª E. M. J., mayores de edad, con
domicilio ………y D.N.I. nº ……… 

- Dª O. P. R. de A., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- Dª M. E. R. de M. P., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ….……

- Dª M. P. R. de M. P., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº ………

- D. J. J. G. M., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº….……
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- O. U. M. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- I. U. M. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
......… zk dituena.

- I. U. M. jaunak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N. …......
zk dituena.

- N. M. L. andreak, adinez nagusia, egoitza …...... eta N.A.N.
......… zk dituenak.

- C. Z. F. de O. eta A.-R. A. L. jaun/andreak, adinez nagusiak,
egoitza ......… eta N.A.N. …...... eta …...... zk-ak dituztenek.

- I.l Z. A. de S. eta O. F. G. jaun/andreak, adinez nagusiak, egoitza
…...... eta N.A.N. ......… eta …...... zk-ak dituztenek.

- E. Z. A. de S. eta C. V. L. jaun/andreak, adinez nagusiak, egoitza
…...... eta N.A.N. ......… eta …...... zk-ak dituztenek.

- P.Z. A. de S. eta E. O. G. jaun/andreak, adinez nagusiak, egoitza
…....... eta N.A.N. ......… eta ......… zk-ak dituztenek.

- L. A. B. de L. M. de A. eta A. R. Ba. F. jaun/andreak, adinez
nagusiak, egoitza …...... eta N.A.N. ......… eta …...... zk-ak dituztenek.

- F. M. B. de L. M. de A. jaunak, adinez nagusia, egoitza …......
eta N.A.N. …...... zk dituenak.

- M. del M. B. de L. M. de A. andreak, adinez nagusia, egoitza
......… eta N.A.N. ......… zk dituenak.

- M. C. M. de A. A. andreak, adinez nagusia, egoitza … eta
N.A.N. ......… zk dituenak.

- B.o Z. Z. eta T. D. de G. A. jaun/andreak, adinez nagusiak,
egoitza …...... eta N.A.N. …...... eta …...... dituztenek.

- PARTE HARTZEN DUTE -

................ jaunak, Gasteizko Udalaren izen eta ordezkapenean,
egintza honetarako berariaz ahaldundua ......….eko Tokiko Gobernu
Batzarraren akordioaren bidez.

J. C. C. . Jaunak, “C. G. 1.500, S.L.” pertsona juridikoaren izen
eta ordezkapenean, egoitza …...... eta I.F.K. …...... zk dituena.

A. I. A. jaunak, “F., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta ordezka-
penean, egoitza ......… eta I.F.K. ......… dituena.

C. F. de N. O. Jaunak, “C. F. de N., S.A.” pertsona juridikoaren izen
eta ordezkapenean, egoitza …...... eta I.F.K. …...... zk dituena.

S. R. de A. G. jaunak, “B.B., S.A.” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza ......… eta I.F.K. ......… zk dituena.

F. G. de S. L. de A. jaunak, “F., S.L.” eta “F., S.L.”, pertsona juri-
dikoen izen eta ordezkapenean, egoitza ......… dituztenak eta I.F.K.
......… eta …...... zk-ak hurrenez hurren dituztenak.

S. R. de A. G. eta F. G. de S. L. de A. jaunek, bateratutako
ahaldunak bezala, “B., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta ordezka-
penean, egoitza …...... eta I.F.K. …...... dituena.

I.-J. H. L. de A. Jaunak, “C. U., S.A.” pertsona juridikoaren izen
eta ordezkapenean, egoitza …....... eta I.F.K. …........ zk dituena, eta
E. H. A. jaunaren izen eta ordezkapenean, egoitza …...... eta N.A.N.
......… zk dituena.

M. A. B. de O. P. de S. R. jaunak, “C.P. de S. R., S.A.” pertsona
juridikoaren izen eta ordezkapenean, egoitza ......… eta I.F.K. ......…
zk dituena.

P. R. de M. P. jaunak, bere izen eta eskubide propioan eta, horrez
gain, “P., S.L.U.” pertsona juridikoaren izen eta ordezkapenean,
egoitza …...... eta I.F.K. ......… zk dituena.

A. M. B. B. andreak, “G.-N., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza ......… eta I.F.K. ......… zk dituena.

P. O. O. jaunak, “G. L., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta ordez-
kapenean, egoitza ......… eta I.F.K. ......… zk dituena.

M. L. B. L. de O. andreak, bere izen eta eskubide propioan eta,
horrez gain, A. A. B. izen eta ordezkapenean, egoitza ......… eta I.F.K.
......… zk dituena.

V. S. E. Andreak, J. L. S. A. jaunaren izen eta ordezkapenean,
egoitza …...... eta N.A.N. ......… zk dituena.

J. J. G. M. jaunak, “U. & U., UTE” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza … eta I.F.K. … zk dituena.

I. Z. A. de S. jaunak, bere izen eta eskubide propioan eta, horrez
gain, “N., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta ordezkapenean, egoitza
......… eta I.F.K. ......… zk dituena.

- D. O. U. M., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº….……

- Dª I. U. M., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº……….

- D. I. U. M., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº……….

- Dª N. M. L., mayor de edad, con domicilio ……… y D.N.I.
nº……….

- D. C. Z. F. de O. y Dª A.-R. A. L., mayores de edad, con domicilio
……… y D.N.I. nº ……… y ………

- D. I. Z. A. de S. y Dª O. F. G., mayores de edad, con domicilio
……… y D.N.I. nº ……… y ……….

- D. E. Z. A. de S. y Dª C. V. L., mayores de edad, con domicilio
…… y D.N.I. nº ……… y ………

- D. P. Z. A. de S. y Dª E. O. G., mayores de edad, con domicilio
……… y D.N.I. nº ……… y ……….

- D. L. A. B. de L. M. de A. y Dª A. R. B. F., mayores de edad, con
domicilio ………y D.N.I. nº ……… y ……….

- D. F. M. B. de L. M. de A., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I. nº ………

- Dª M. del M. B. de L. M. de A., mayor de edad, con domicilio
………y D.N.I. nº ……….

- Dª M. C. M. de A. A., mayor de edad, con domicilio ……… y
D.N.I. nº ………

- D. B. Z. Z. y Dª T. D. de G. A., mayores de edad, con domicilio
en ……… y D.N.I. nº ……… y ………

- INTERVIENEN -

D. .....……........... en nombre y representación del Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz expresamente facultado para este acto en virtud
de acuerdo de la Junta de Gobierno Local de .........……........

D. J. C. C. B. en nombre y representación de C. G., S.L. con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ………….

D. A. I. A. en nombre y representación de F., S.L. con domicilio
……… y con C.I.F. nº ……….

D. C. F. de N. O. en nombre y representación de C. F. de N.,
S.A. con domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. S. R. de A. G. en nombre y representación de B.B., S.A. con
domicilio……… y con C.I.F. nº ……….

D. F. G. de S. L. de A. en nombre y representación de F. 1, S.L.
con domicilio ……… y con C.I.F. nº ……… y de F., S.L., con domicilio
……… y con C.I.F. nº ……….

D. S. R. de A. G. y D. F. G. de S. L. de A., como apoderados
mancomunados, en nombre y representación de B., S.L. con domicilio
……… y con C.I.F. nº ……….

D. I. J. H. L. de A. en nombre y representación de C. U., S.A. con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ……… y de D. E. H. A. con domicilio
……… y con D.N.I. nº ……….

D. M. A. B. de O. P. de S. R. en nombre y representación de C.
P. de S. R., S.A. con domicilio ………… y con C.I.F. nº ……….

D. P. R. de M. P., en su propio nombre y derecho y además en
nombre y representación de P. S.L.U. con domicilio ……… y con
C.I.F. nº ……….

Dª A. M. B. B., en nombre y representación de G.-N., S.L. con
domicilio ………y con C.I.F. nº ……….

D. P. O. O., en nombre y representación de G. L., S.L. con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

Dª M. L. B. L. de O. en su propio nombre y derecho y además en
nombre y representación de la J. A. de A., con domicilio ……… y con
C.I.F. nº ………

Dª V. S. E., en nombre y representación de D. J. L. S. A., con
domicilio en ……… y con D.N.I. nº ……….

D. J. J. G. M., en nombre y representación de U. & U., UTE, con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. I. Z. A. de S., en su propio nombre y derecho y además en
nombre y representación de N., S.L., con domicilio ……… y con
C.I.F. nº ….……
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M. T. A. L. de A., M. E. A. E., J. F. D. de J., A. M. R. de A. S. de
V., M. G. de S. L. de A., J. L. G. O., M. P. A. O., I. I. de H. M. de M.,
A. A. M., E. I. R. de G., J. M. eta F. L. S. del B., T. L. de L. P., R. B. R.
L. de L. P., J. L. S. E., E. B. L. de O.i, B. L. de O. O. de G., A. L. de S.
S., J. M. de M. O. de L., B. N. eta M. A. M.l I. de H., J. A. O. de Z. L.
de U., E. M. J., O. P. R.de A., O., I. eta I. U. M., N. M. L., C. Z. F. de
O., A.-R. A. L., M. E. eta Mª P. R. de M. P., P. eta E. Z. A. de S., O. F.
G., C. V. L., E. O. G., L. A., Felix M. eta M. del M.r B. de L. M. de A.,
A. R. B. F., M. C. M. de A. A., B. Z. Z. eta T. D. de G. A. jaun/andreak,
haien izen eta eskubide propioan.

- AZALTZEN DUTE -

I.- Agerliarrek, hitzarmen honen koadro-eranskinean agertzen
diren “Elorriaga-Arkaute” 18.en Sektorearen barne hartutako lursailen
jabe direla.

II.- Gasteizko Udalak, ......….eko ......…ren ......…an hartutako
osoko bilkuraren akordioa dela medio, “Elorriaga-Arkaute” 18.en
Sektorearen Plan Partziala onartu zuela.

Plan Partzial horrek konpentsaziozko jarduera sistema ezartzen
zuen, eta 232.208 m2-tako Gauzatze Unitate bakarra mugatzen du.

III.- Partikular agerliarrek 144.211,91 m2 jabetzen dutela, Gauzatze
Unitatearen azalera guztiaren 100.eko 62,107-a suposatzen duena.

IV.- Euskal Herriko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko Legearen
(EHLHL) Hirugarren Xedapen Iragankorrak ezarritakoarekin bat,
konpentsaziozko jarduera sistema hitzarmen-sistemara egokitu behar
dela, hitzarmen honen bidez egiten dena, eta ondorengo

- ESTIPULAZIOAK -

Lehena.- Jabeek “Elorriaga-Arkaute” 18.en Sektorearen urbani-
zazioa gauzatzeko konpentsaziozko jarduera-sistema hitzarmen-
sistemarekin ordezkatzea akordatzen dute.

Bigarrena.- Lege-efektuetarako, jabeek ondorengo betebeharrak
bere gain hartuko dituzte:

a) 18.en Sektorearen Hitzarmen Batzarra eratzea, eransten diren
Estatutuekin bat.

b) Esandako Batzarraren bidez Birpartzelatze-agiria egitea, jardu-
ketaren onurak eta kargak ekitatez banatzeko.

c) Legeak eta plangintzak ezarritakoaren arabera, nahitaez eta doan
laga beharreko lursailen eta ondasunen ekarpena egitea.

d) Legeak eta plangintzak Jarduketa-unitateari esleitutako urba-
nizazio karga guztiak bereganatzea eta urbanizazioaren, azpiegituren
eta zerbitzuen lana guztiak burutzea.

Hirugarrena.- Agerliarrek Gasteizko Udalari abal bat emango
diote, plangintzan kalkulatutako urbanizazio-kargen 100.eko 7-aren
zenbatekoarena.

Laugarrena.- Hitzarmen-Batzarra eratzeko eskritura publikoa,
hitzarmen honen sinaketa-datatik hilabeteko epean egingo da. 

Eta adostasuna probatuz, kontratukideek hitzarmen hau izen-
petzen dute, esandako lekuan eta datan.

HITZARMEN-BATZARRAREN ESTATUTUAK

I. ATALBURUA.- IZENA, XEDEA ETA IRAUPENA

1. art.- Izena. Hitzarmen Batzarraren izena ondokoa da: Vitoria-
Gasteizko «Elorriaga-Arkaute» 18.en Sektorearen Gauzatze Unitate
Bakarreko Hitzarmen Batzarra”

2. art.- Izaera eta pertsonalitate juridikoa.- Hitzarmen Batzarrak
izaera administratiboa, pertsonalitate juridiko propioa eta bere xedeak
betetzeko erabateko gaitasuna izango du.

Batzarrak, Arabako Foru Aldundiaren Hirigintza-Intereseko
Elkarteen Erregistroan Estatutuen onespen-erabakia inskribatzen
denetik aurrera izango du pertsonalitate juridikoa.

Dª M. T. A. L. de A., Dª M. E. A. E., D. J. F. D. de J., Dª A. M. R.
de A. S. de V., Dª M. G. de S. L. de A., D. J. L. G. O., Dª M. P. A. O.,
D. I. I. de H. M. de M., Dª A. A. M., D. E. I. R. de G., D. J. M. y D. F.
L. S. del B., D. T. L. de L. P., Dª R. B. R. L. de L. P., D. J. L. S. E., Dª
E. B. L. de O., Dª B. L. de O. O. de G., D. A. L. de S. S., Dª J. M. de
M. O. de L., Dª B. N. y Dª M. A. M. I. de H., D. J. A. O. de Z. L. de U.,
Dª E. M. J., Dª O. P. R. de A., D. O., Dª I. y D. I. U. M., Dª N. M. L., D.
C. Z. F. de O., Dª A.-R. A. L., Dª M. E. y Dª M. P. R. de M. P., D. P. y
D. E. Z. A. de S., Dª O. F. G., Dª C. V. L., Dª E. O. G., D. L. A., D. F. M.
y Dª M. del M. B. de L. M. de A., Dª A. R. B. F., Dª M. C. M. de A. A.,
D. B. Z. Z. y Dª T. D. de G. A. en su propio nombre y derecho.

- EXPONEN -

I.- Que los comparecientes son propietarios de las fincas que
constan en el cuadro anexo de este convenio, incluidos dentro del
Sector 18 Elorriaga-Arcaute.

II.- Que el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz aprobó el Plan Parcial
del Sector 18 Elorriaga-Arcaute mediante acuerdo plenario de ...……...
de .....……..... de ......……....

Dicho Plan Parcial fijaba como sistema de actuación el de
compensación y tiene delimitada una única Unidad de Ejecución de
232.208 m2.

III.- Que los particulares comparecientes son propietarios de
144.211,91 m2, lo que supone un 62,107 por 100 de la superficie
total de la Unidad de Ejecución.

IV.- Que de conformidad con lo establecido en la Disposición
Transitoria Tercera de la Ley del Suelo y Urbanismo del País Vasco
(LSUPV), procede la adaptación del sistema de actuación por
compensación al de concierto, lo que se realiza mediante el presente
convenio y con arreglo a las siguientes:

- ESTIPULACIONES -

Primera.- Los propietarios acuerdan la sustitución del sistema de
actuación por compensación por el sistema de concertación para
la ejecución de la urbanización del Sector 18 Elorriaga-Arcaute.

Segunda.- Que a los efectos legales los propietarios procederán
a asumir los siguientes compromisos:

a) Constituir la Junta de Concertación del Sector 18, con arreglo
a los Estatutos que se acompañan.

b) Formular a través de la citada Junta el Proyecto de Repar -
celación para la equidistribución de los beneficios y cargas de la
actuación.

c) Aportar los terrenos y bienes de cesión obligatoria y gratuita
en los términos establecidos en la Ley y el planeamiento.

d) Asumir la totalidad de las cargas de urbanización y ejecutar las
obras de urbanización, infraestructuras y servicios atribuidas a la
Unidad por la Ley y el planeamiento.

Tercera.- Los comparecientes entregarán al Ayuntamiento de
Vitoria-Gasteiz, aval por importe del 7 por 100 de las cargas de urba-
nización estimadas en el planeamiento.

Cuarta.- La escritura pública de constitución de la Junta de
Concertación se realizará en el plazo de 1 mes siguiente a la firma del
presente convenio.

Y en prueba de conformidad, firman las partes el presente
convenio en lugar y fecha dichos.

ESTATUTOS DE LA JUNTA DE CONCERTACION

CAPITULO I.- DENOMINACIÓN, OBJETO Y DURACIÓN

Art. 1.- Denominación. La Junta de Concertación se denomina
“Junta de Concertación de la Unidad de Ejecución Única del Sector
18 Elorriaga-Arcaute en Vitoria-Gasteiz”.

Art. 2.- Naturaleza y Personalidad Jurídica. La Junta de
Concertación tendrá naturaleza administrativa, personalidad jurídica
propia y plena capacidad para el cumplimiento de sus fines.

La Junta gozará de personalidad jurídica a partir de la inscripción
del acuerdo aprobatorio de los Estatutos en el Registro de Agru -
paciones de Interés Urbanístico de la Diputación Foral de Alava.
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3. art.- Egoitza. Batzarraren egoitza Gasteizen izango da, Gasteiz
Etorbideko 66 zenbakiko 1. solairuan, eta Biltzar Nagusiak hala
erabakiz gero, udal mugartean bertan edo kanpora lekualdatu ahal
izango da.

4. art.- Xedea eta Helburuak. Batzarraren xede nagusia, Vitoria-
Gasteizko “Elorriaga-Arkaute” 18.en Sektoreko Gauzatze Unitate
Bakarraren hirigintza kudeaketa hitzarmen-sistema bidez egitea da. 

Hitzarmen Batzarraren helburuak ondoko hauek izango dira:
a) Gauzatze Unitatearen barnean dauden ondasun eta eskubi -

deen jabeak eta Batzarrean sartzen diren gainerako kideak elkartzea;
bakoitzak bere ondasun eta eskubideen jabetza mantenduz, jarduera
komun batera bilduko dira, hirigintza Plangintza gauzatzeko eta horren
kargak eta irabaziak ekitatez banatzeko.

b) Horretarako beharrezkoak diren eragiketa tekniko, juridiko
edo materialak gauzatzea, eta, bereziki, Birpartzelatze-agiria idatzi,
bideratu eta onestea.

c) Gauzatze Unitatearen Plan Partziala eta Urbanizazio Proiektua
idatzi eta bere onespena eskatzea, eta beraietan aurreikusten diren
obrak burutzea.

d) Legeak araututako kasuetan, nahitaezko desjabetze esku -
bidea gauzatzea, Batzarra bera onuraduna izanik.

e) Hitzarmen Batzarreko kideen interes komunen kudeaketa eta
defentsa bere gain hartzea, edozein pertsona, Agintari edo Organuen
aurrean (Estatu, Autonomia, Foru nahiz Udal Administraziokoak)
edozein agintari edo erakunderen aurrean, baita Epaile eta Auzitegien
aurrean ere, horien maila eta jurisdikzio guztietan.

f) Batzarraren ondarea eratzen duten ondasunak eskuratu, eduki,
zergapetu edo edozein jabetza edo administrazio egintza gauzatzea,
izaera fiduziarioarekin.

g) Eskumena duen Administrazioari egiten diren proiektuak eta
formulatzen diren plangintza-aldaketak onesteko eskatzea.

h) Hitzarmen Batzarra Hirigintza-Intereseko Elkarteen Erregis -
troan inskribatu dadin eskatzea.

i) Hala erabakiz gero, ondoriozko orubeetan eraikitzea.
j) Eta, oro har, esleitzen zaizkion eta indarrean dagoen legediaren

arabera dagozkion eskubide eta ahalmen oro gauzatzea.
5. art.- Ahalmena. Batzarrak erabateko gaitasun juridikoa izango

du bere helburuak betetzeko. 
Kideak Batzarrean sartzeak ez du berekin ekarriko kudeaketa

komunaren emaitzei atxikitako lur ondasunak Batzarrera eskual-
datzea. Hala ere, lur sailak sortzen diren obligazioen beteatzeari
zuzenean atxikiak geratuko dira, Jabegoaren Erregistroan orribaz-
terreko oharra eginez.

Batzarrak Unitatean barne hartutako onibarrei dagokienez, fidu-
ziario gisara erabakiak hartzeko erabateko ahalmenarekin jardungo
du, Legeak aurreikusitako beste mugaketarik gabe.

6. art.- Administrazio-kontrola. Hitzarmen Batzarrak Gasteizko
Udalaren kontrolpean eta tutoretzapean jardungo du. 

7. art.- Jarduera-eremua eta indarrean dagoen Plangintza.-
Hitzarmen Batzarraren jarduera-eremua, Vitoria-Gasteizko “Elorriaga-
Arkaute” 18.en Sektorearen eremua da.

8. art.- Iraupena. Hitzarmen Batzarrak epe jakinik gabeko irau -
pena izango du, bere xede soziala erabat burutu arte, Estatutuetan
aurreikusitako moduan, Gasteizeko Udalaren onespenarekin, lehenago
deusezten bada salbu.

II.ATALBURUA.- BATZARKIDEEZ, ETA HORIEN 
ESKUBIDE ETA BETEBEHARREZ

9. art.- Batzarkideak. Batzarreko kide izango dira eranskinean
zerrendatzen diren onibarren jabeak.

Era berean, Batzarreko kide izango dira legez ezarritako epeen
barruan Batzarrera biltzen diren jabeak.

Ezarritako epeen barruan bildu ez diren jabeen kasuan, biltzea
eskatzen badute, Hitzarmen Batzarrak, Biltzarraren erabakiaz, horiek
biltzea erabaki dezake. Kasu horretan kide berriak Hitzarmen Batza -

Art. 3.- Domicilio. La Junta tendrá su domicilio en Vitoria-Gasteiz,
Avenida Gasteiz, nº 66-1º y podrá ser trasladado, dentro o fuera del
término municipal, por acuerdo de la Asamblea General.

Art. 4.- Objeto y Fines. La Junta tendrá por objeto la gestión
urbanística por el sistema de concertación de la Unidad de Ejecución
Unica del Sector 18 Elorriaga-Arcaute en Vitoria-Gasteiz.

Serán fines de la Junta de Concertación:
a) Agrupar a los propietarios de los bienes y derechos com -

prendidos en la Unidad de Ejecución y demás miembros que se
incorporaren a la Junta, los cuales, manteniendo la titularidad de sus
respectivos bienes y derechos, se integran en una acción común
para ejecutar el Planeamiento urbanístico y distribuir equitativamente
sus cargas y beneficios.

b) Llevar a cabo las operaciones técnicas, jurídicas o materiales
precisas para alcanzar el anterior fin y, en especial, la redacción,
tramitación y aprobación del Proyecto de Reparcelación.

c) Redactar, instar la aprobación del Plan Parcial, del Proyecto
de Urbanización de la Unidad de Ejecución, así como ejecutar las
obras previstas en el mismo.

d) Ejercer, en calidad de beneficiaria, el derecho a la expro-
piación forzosa en los supuestos regulados por la Ley.

e) Asumir la gestión y defensa de los intereses comunes de los
miembros de la Junta ante cualquier particular, Autoridad u órgano
de la Administración del Estado, Autonómica, Foral o Local, así como
ante los Jueces y Tribunales en todos sus grados y jurisdicciones.

f) Adquirir, poseer, gravar o ejercer cualesquier acto de dominio
o administración con carácter fiduciario de los bienes que cons-
tituyen el patrimonio de la Junta.

g) Interesar de la Administración competente la aprobación de los
proyectos o modificaciones de planeamiento que se formulen.

h) Interesar la inscripción de la Junta de Concertación en el
Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico.

i) Edificar los solares resultantes si así se acordare.
j) Y, en general, el ejercicio de cuantos derechos y facultades le

asignen y correspondan según la legislación vigente.
Art. 5.- Capacidad. La Junta tendrá capacidad jurídica para el

cumplimiento de sus fines.
La incorporación de los propietarios a la Junta no supone la

transmisión a la misma de los inmuebles vinculados a los resultados
de la gestión común. Sin embargo, los terrenos quedarán direc-
tamente afectados al cumplimiento de las obligaciones que contrayere
con anotación marginal en el Registro de la Propiedad en la forma esta-
blecida en la Ley.

La Junta actuará como fiduciaria con pleno poder dispositivo
sobre las fincas incluidas en la Unidad sin más limitaciones que las
previstas en las Leyes.

Art. 6.- Control Administrativo. La Junta de Concertación actuará
bajo el control y tutela del Excmo. Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

Art. 7.- Ámbito de Actuación y Planeamiento Vigente. El ámbito
de actuación de la Junta de Concertación está constituido por el
ámbito del Sector 18 Elorriaga-Arcaute en Vitoria-Gasteiz.

Art. 8.- Duración. La Junta tendrá duración indefinida, hasta el
cumplimiento total de lo que constituye su objeto, salvo que se
produzca su disolución anticipada conforme a lo previsto en estos
Estatutos, previa aprobación del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

CAPITULO II.- DE LOS MIEMBROS DE LA JUNTA, 
SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES

Art. 9.- Miembros Integrantes. Son miembros de la Junta los
propietarios de las fincas que se relacionan en anexo.

Serán asimismo miembros de la Junta aquellos propietarios que
dentro de los plazos legalmente establecidos se incorporen a la
Junta.

En los supuestos de propietarios que no se hubieran incorporado
en los plazos establecidos para ello, la Junta de Concertación,
mediante acuerdo de la Asamblea podrá acordar su incorporación si
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rraren kontuetan jadanik mugaeguneratuta dauden kuotak sartu
beharko ditu, baita erabaki berean kopuru horien gainean akordatzen
diren interesak ere, urteko 100eko 10eko mugarekin.

10. art.- Enpresa urbanizatzaileak Batzarrera biltzea. Batzarrera
bildu ahal izango dira, publizitate eta kokurrentzia printzipioekin bat,
jabeekin batera unitatearen kudeaketan parte hartu behar duten
enpresa urbanizatzaileak, bai urbanizaziorako beharrezkoak diren
fondo guztiak edo parte bat jarriz, bai zuzenean obren osotasuna
nahiz parte bat gauzatuz, aurrez aurreko kontratuarekin.

Partaidetza-kuota Batzarraren ondarera egindako ekarpenaren
balioarekiko proportzionala izango da.

Enpresa urbanizatzaileen ekarpenak baloratzeko eta haien
partaidetza-kuota zehazteko, Urbanizazio proiektuaren arabera
jaurdungo da.

11. art.- Partaidetza-kuotak. Batzarreko kide bakoitzaren par -
taidetza-kuota, bere lur-sailaren azalerarekiko proportzionala izango
da. Kuota horrek, jabe bakoitzari dagokion kudeaketaren ondoriozko
eskubide eta betebeharren ehunekoa ezartzen du, Admi nistrazio
publikoari lagapenaren ondorioz dagokionaren kalterik gabe.

Hala ere, jabe baten kuota behin-betiko onetsitako Birpartze -
latze-agiriak barne hartzen dituen eta behar bezala ordainduta dauden
esleipen-diferentzien ondorioz aldatzen bada, kuota hori izango da
kontuan hartuko dena Udalak Birpartzelatze-agiria onesten duen
unetik aurrera.

Jabego konputagarrien titulartasuna Jabegoaren Erregistroaren
egiaztagiriaren bidez kredidatuko da; halakorik ezean, eskuraketa-
tituluaren notario-egiaztapenaren bidez; eta bata eta bestea ezean,
jabeak zinpetutako adierazpenaren bidez. Jabeak zinpetutako adie-
razpen horretan orubearen azalera, jabe mugakideak eta eskuraketa-
titulua adieraziko dira, eta berarekin batera lurren planoa eta jabe
izaera egiazta dezaketen agiriak aurkeztuko dira.

Lurrek karga errealen bat izatekotan, jabeak bere kuotatik erato-
rritako eskubideak kargaren titularrarekin elkarbanatuko beharko ditu,
eskubide bata eta bestearen edukin ekonomikoaren arabera.

Kalteordainen balioa, dagokienen arteko hitzarmenaren bidez
zehaztuko da, edo, halakorik ezean, indarrean den legedian ezarri -
tako balioirizpideei jarraiki.

Partaidetza-kuotek, Batzarreko kide bakoitzaren botoaren
ehunekoa zehaztuko dute.

Enpresa urbanizatzaileak biltzen badira, kuota bat esleituko zaie
eta gainerako kideenak berregokituko dira.

12. art.- Jabaria mugatzen duten karga erreala duten lursailak.
Orube baten jabetza soila pertsona batena bada, eta jabaria mugatzen
duen edozein eskubide erreal beste batena, bazkide kualitatea lehenari
dagokio, eskubide errealaren titularrak dagokion kalte-ordaina jaso -
tzearen edo bere eskubidea ondoriozko onibarrera lekualdatzearen
kalterik gabe.

13. art.- Onibar edo kuoten jabetza elkarbanatua. Onibar baten
jabetza modu zatiezinean zenbait titularrena izateak ez du ostopatuko
jabeen parte batek Batzarrari gehitu ahal izatea, nahiz eta kuoten
osotasuna ez ordezkatu.

Gehitzen diren onibarren jabekideek Batzarrean haiek ordez-
katzeko nahiko boterea izango duen pertsona bakar bat izendatu
beharko dute agiri fede-emailean, guztiek Batzarraren aurrean bere
kondizioak eragiten dituen betebeharren aurrean modu solidarioan
erantzunez.

Batzarrak ezarritako epean ordezkari izendatu ezean, Udalak
egingo du, Batzarrak hala eskatua, jabekide zaharrena izendatuz.
Izendatuko pertsonak bere funtzioak beteko ditu, jabekideek behar den
eran beste ordezkaria izendatu arte.

14. art.- Adingabeak eta pertsona ezinduak. Adingabeak eta
jarduteko gaitasun urritua duten pertsonak, Batzarreko partaide

la solicitara. En este caso el nuevo miembro deberá ingresar en las
cuentas de la Junta de Concertación las cuotas ya vencidas, así
como los intereses que sobre dichas cantidades se acuerden en el
propio acuerdo, y que no podrán exceder del 10 por 100 anual.

Art. 10.- Incorporación de Empresas Urbanizadoras. Podrán
incorporarse a la Junta, con arreglo a principios de publicidad y
concurrencia, empresas urbanizadoras que hayan de participar con
los propietarios en la gestión de la Unidad, bien aportando total o
parcialmente los fondos necesarios para la urbanización, bien
ejecutando directamente y previo contrato la totalidad o parte de
las obras.

La cuota de participación será proporcional al valor aportado al
patrimonio de la Junta.

La valoración de las aportaciones y la cuota de participación de
las empresas urbanizadoras se establecerá de acuerdo con el
Proyecto de Urbanización.

Art. 11.- Cuotas de Participación. La cuota de participación de
cada miembro de la Junta será proporcional a la superficie de su
respectiva parcela. Dicha cuota determina el porcentaje de los
derechos y obligaciones derivados de la gestión que corresponde a
cada propietario, sin perjuicio del que corresponda a la Administración
pública en virtud de cesión.

No obstante, si la cuota de un propietario sufriera modificación
a consecuencia de las diferencias de adjudicación que debidamente
indemnizadas contuviera el Proyecto de Reparcelación definitivamente
aprobado, será a esta cuota a la que deberá estarse a partir de la apro-
bación municipal del Proyecto de Reparcelación.

La titularidad de las propiedades computables se acreditará
mediante certificación expedida por el Registro de la Propiedad; en
su defecto por testimonio notarial de título de adquisición, y a falta
de ambos, por declaración jurada del propietario en la que se haga
constar la superficie, los propietarios colindantes y el título de adqui-
sición, acompañando a dicha declaración un plano de los terrenos y
cuantos documentos puedan servir de prueba.

Si los terrenos estuviesen afectados por alguna carga real, el
propietario afectado habrá de compartir los derechos derivados de
su cuota con el titular de la carga en proporción al contenido
económico de ambos derechos.

El valor de las indemnizaciones se fijará por convenio entre todos
los interesados, y en su defecto, por aplicación de los criterios valo-
rativos establecidos por la vigente legislación.

Las cuotas de participación concretarán el voto porcentual de cada
uno de los miembros de la Junta.

En el supuesto de incorporarse empresas urbanizadoras, se les
asignará una cuota y se procederá al reajuste de las pertenecientes
a los demás miembros.

Art. 12.- Terrenos con Gravamen Real Limitativo del Dominio.
En el caso de que alguna finca pertenezca en nuda propiedad a una
persona, y a otra distinta algún derecho limitativo del dominio, la
cualidad de socio corresponderá a la primera, sin perjuicio de que el
titular del derecho real perciba la indemnización correspondiente, o
se traslade su derecho a la finca de resultado.

Art. 13.- Cotitularidad de Fincas o Cuotas. Cuando una finca
pertenezca a varios titulares proindiviso, ello no será obstáculo para
que parte de ellos puedan incorporarse a la Junta, aún cuando no
representen la totalidad de las cuotas.

Los cotitulares de fincas que se incorporen habrán de designar,
en documento fehaciente, a una sola persona con poder suficiente
para representarles en la Junta, respondiendo solidariamente frente
a la Junta de cuantas obligaciones se deriven de su condición.

Si no se designase representante en el plazo que a tal efecto
señale la Junta, lo hará el Ayuntamiento, a solicitud de la Junta a
favor del copartícipe de mayor edad. La persona en quien recaiga tal
nombramiento ejercerá sus funciones en tanto los cotitulares no
designen en forma a otro representante.

Art. 14.- Menores o Personas Incapacitadas. Los menores y las
personas con limitada capacidad de obrar que tengan la condición
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badira, kudeaketa organoetan haien legezko ordezkapena beren gain
hartua dutenek ordezkatuko dituzte.

15. art.- Batzarkideen eskubideak. Batzarkideek ondoko esku-
bideak izango dituzte:

a) Beren jabetzakoak diren lursailen gaineko jabari ahalmenez
baliatzea, Legeak, indarrean den Hirigintza Plangintzak, Estatutuek
eta Batzarraren gobernu-organoek beren eskumenen baitan hartutako
erabakietan ezartzen duten beste mugarik gabe.

b) Biltzar Orokorraren bileratan bakoitzaren partaidetza-kuoten
arabera hitz egiteko eta botoa emateko eskubidearekin parte hartzea.

c) Erakundearen kudeaketa eta administrazio-organoetako
kideak hautatzea, eta horietarako hautagai izatea.

d) Beren jabetzako lurrak edo bakoitzaren kuotak besterentzea,
erosleak saltzailearen eskubide eta betebeharretan Batzarrean
subrogatuz. 

Eskualdatzea era fede-emailean jakinarazten ez den bitartean,
saltzailea izango da kudeaketa komunak sortzen dituen betebehar
guztien erantzule.

e) Esleitzen zaizkion lur-sailaren edo lur-sailen titulartasuna bere-
ganatzea, banaka edo modu zatiezinean, eta ordezko kalte-ordainak
jasotzea, halakorik izanez gero.

f) Batzarraren gobernu-organoen erabaki eta ebazpenen aurka
egitea.

g) Batzarraren organoen jardueraren berri jasotzea.

h) Proposamenak eta iradokizunak aurkeztea.
i) Estatutu hauetan eta lege xedapenetan ezarritakoaren arabera

dagozkien gainerako eskubideak.
16. art.- Batzarkideen betebeharrak. Honako hauek dira Batzar -

kideen betebeharrak:
a) Indarrean den hirigintza plangintzako aginduak behatzea.

b) 11. artikuluaren arabera onibarraren titulartasuna egiaztatzen
duten agiriak Batzarraren egoitzan aurkeztea, Batzarrera biltzen diren
egunetik hilabete bateko epearen barruan. Agiri horiekin batera
eskubide errealen titularren izen-abizenen eta helbideen zerrenda
aurkeztu beharko da, bertan kargen izaera eta zenbatekoa adieraziz.
Batzarrak, agiri horiek jaso ondoren, Jabetza Erregistroari lurrak
hitzarmen-sistemari loturiko betebeharren betetzeari zuzenean loturik
geratzen direla adierazten duen orri-bazterreko oharpena egin dezala
eskatuko dio.

c) Biltzar Orokorrak hartutako erabakiak betetzea, bidezko erre-
kurtsoen kalterik gabe.

d) Batzarrera biltzean, jakinarazpenak egiteko helbide bat
zehaztea. Helbide hori, eta geroztik izandako aldaketak, Batzarrari jaki-
naraziko zaizkio.

e) Urbanizazio-obrak egiteko dagozkien kuotak edo kopuruak
ordaintzea.

f) Lurrak edo lurretan duen partaidetza eskualdatzeko asmoa
Batzarrari jakinaraztea, hilabeteko aurrerapenarekin gutxienez. 

g) Hitzarmen Batzarraren gastuei aurre egiteko zenbatekoak
puntualtasunez ordaintzea. 

h) Kudeaketaren ondoriozko doako lagapenak gauzatzeko behar
diren agiriak ematea, eta Batzarrera ekarritako bere jabetzako lurren
jabari titulartasuna eta erregistro-egoera erregularizatzea.

i) Urbanizazio obrak gauzatzeko, materialak uzteko eta instalazio
osagarriak egiteko, beren onibarren okupazioa baimentzea.

j) Estatutu hauen eta indarrean diren xedapenen arabera dagoz -
kien gainerako betekizunak.

III. ATALBURUA.- HITZARMEN-
BATZARRAREN ERAKETAZ

17. art.- Eraketa-egintza.- Udalak Hitzarmenaren behin-betiko
onespen erabakian ezarritako epearen barruan, eta, betiere, erabaki

de miembros de la Junta, estarán representadas en sus órganos de
gestión por quienes ostenten su representación legal.

Art. 15.- Derecho de los Miembros. Los miembros de la Junta
tendrán los siguientes derechos:

a) Ejercer sus facultades dominicales sobre los terrenos de su
propiedad, sin más limitaciones que las establecidas en la Ley, en el
planeamiento urbanístico vigente, en los Estatutos y en los acuerdos
de los órganos de gobierno, adoptados dentro de la esfera de compe-
tencia de la Junta.

b) Participar con voz y voto en las reuniones de la Asamblea
General en proporción a sus respectivas cuotas de participación.

c) Elegir a los miembros de los órganos de Gestión y
Administración de la Entidad, y ser elegidos para ello.

d) Enajenar los terrenos de su propiedad, junto con sus cuotas
respectivas, quedando subrogado el adquirente en los derechos y
obligaciones del vendedor dentro de la Junta.

En tanto no se comunique fehacientemente la transmisión el
vendedor será responsable de cuantas obligaciones se deriven de la
gestión común.

e) Adquirir la titularidad, individual o proindiviso, de la parcela o
parcelas que le sean adjudicadas, así como percibir las indemniza-
ciones sustitutorias, en su caso.

f) Impugnar los acuerdos y resoluciones de los órganos de
Gobierno de la Junta.

g) Obtener información de la actuación de los órganos de la
Entidad.

h) Presentar proposiciones y sugerencias.
i) Los demás derechos que les correspondan, conforme a los

presentes Estatutos y a las disposiciones legales.
Art. 16.- Obligaciones de los Socios. Los miembros de la Junta

vendrán obligados a:
a) Observar las prescripciones del planeamiento urbanístico

vigente.
b) Entregar en el domicilio de la Junta, en el plazo de un mes a

contar de la fecha de su incorporación, los documentos que acrediten
la titularidad de la finca conforme a lo dispuesto en el art.11, junto con
la relación de nombre y domicilios de los titulares de derechos reales,
con expresión de la naturaleza y cuantía de las cargas y gravámenes,
en su caso. La Junta, una vez presentada dicha documentación,
interesará del Registro de la Propiedad la práctica de la anotación
marginal indicativa de que los terrenos quedan directamente afec -
tados al cumplimiento de las obligaciones inherentes al sistema de
concertación.

c) Cumplir los acuerdos adoptados por la Asamblea General,
sin perjuicio de los recursos a que hubiere lugar.

d) Determinar, en el momento de su incorporación a la Junta, un
domicilio a efectos de notificaciones, el cual, así como sus modifi-
caciones posteriores, se comunicará a la Junta.

e) Pagar las cuotas o cantidades que le correspondan para la
ejecución de las obras de urbanización.

f) Comunicar a la Junta, con un mes de antelación, el propósito
de transmitir terrenos o su participación en ellos.

g) Satisfacer puntualmente las cantidades necesarias para
atender a los gastos de la Junta de Concertación.

h) Otorgar, en su caso, los documentos necesarios para formalizar
las cesiones gratuitas derivadas de la gestión, así como regularizar
la titularidad dominical y la situación registral de los terrenos de su
propiedad aportados a la Junta.

i) Permitir la ocupación de sus fincas para la ejecución de las obras
de urbanización, depósito de materiales e instalaciones comple-
mentarias.

j) Las demás obligaciones que les correspondan conforme a los
presentes Estatutos y las disposiciones vigentes.

CAPITULO III.- DE LA CONSTITUCIÓN 
DE LA JUNTA DE CONCERTACIÓN

Art. 17.- Acto de Constitución. Dentro del plazo establecido en
el acuerdo de aprobación definitiva del convenio por el Ayuntamiento,
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horren jakinarazpenaren ondorengo hilabeteko epean, sistema eratzea
eskatu duten jabeek, Biltzar Orokorreko ezohiko bilerarako deialdia
egingo dute Hitzarmen Batzarra eratzeko.

18. art.- Deialdia.- Batzarra eratzeko ezohiko Biltzar Orokorraren
deialdia Alkateak edo berak eskuordetzen duen Zinegotziak egingo
du, diharduten jabeen ordezkaritzan, Biltzarra egin beharreko eguna
baino lau egun lehenago gutxienez hitzarmen-sistema eskatu dutenei
gutuna bidaliz.

19. art.- Eratzea.- Biltzar Orokor eratzailea baliozko eran bildutzat
joko da lehenengo deialdian, baldin eta gutxienez kuoten %60-a
ordezkatzen dituzten kideak bertaratu badira. 

Ordu erdi igarotakoan quorum hori erdietsi ez bada, eta bertaratu
diren kideek, eurak etorrita edo ordezkariak bidalita, kuoten %50-a
ordezkatzen badute, ezohiko Biltzar Orokorra bigarren deialdian
eratutzat joko da.

20. art.- Erabakiak hartzea.- Biltzar Orokor eratzailearen lehen-
dakaria eta idazkaria, C. C. B. eta E. B. G. jaunak izango dira, hurrenez
hurren.

Lehendakariak eztabaidak zuzenduko ditu, eta gaiak nahiko ezta-
baidatutzat joko ditu, dagokion bozketa egin dadin.

Eraketa-akordioak, kuoten osotasunaren %50-a ordezkatzen
duten kideen aldeko botoa beharko du.

21. art.- Eratze-bilkuraren akta. Idazkariak eratze-bileraren akta
egingo du, eta bilera horretan bertan onetsi beharko da. 

Akta hori eskritura publikoa bihurtuko da, bertan datu hauek
jasota:

a) Jabeen eta, halakorik izanez gero, enpresa urbanizatzaileen
zerrenda.

b) Jabeek dauzkaten onibarren zerrenda.
c) Zuzendaritza-organoan karguak betetzeko izendatu diren

pertsonak.
d) Eratze-akordioa.
Eraketa-eskritura sinatzen ez duten jabeek eta doakienek

atxikipen-eskritura sinatu ahal izango dute, gehienez eraketa-eskritura
idatzi den egunetik hamabost eguneko epearen barruan.

IV. ATALBURUA.- GOBERNU ORGANOAK

22. art.- Erakundearen organoak. Batzarraren organoak honako
hauek dira:

- Biltzar Orokorra.
- Zuzendaritza Kontseilua
- Lehendakaria.
- Idazkaria.
Gutxienez Kuoten %50-a ordezkatzen duen gehiengoaz, Biltzar

Orokorrak gerentzia bat izendatu ahal izango du, Estatutu hauetako
46. artikuluan ezartzen diren ahalmenekin.

LEHEN ATALA.- Biltzar Orokorra
23. art.- Biltzar Orokorra Batzarraren organo bildua nagusia da,

eta Batzarraren kide guztiek eta Udalaren ordezkari batek osatuko dute.
Biltzarrak bere eskumenekoak diren gaiei buruz erabakiko du, eta
kide guztiek, baita kontra agertu direnek eta bertaratu ez direnek
ere, erabakiak bete beharko dituzte, Estatutu hauetan aurreikusitako
errekurtsoen kalterik gabe.

24. art.- Eskumena. Biltzar Orokorrari honako ahalmenak
dagozkio:

a) Barne-bidean Birpartzelatze-agiria behin-betiko onestea eta
Gasteizko Udalari bidaltzeko erabakia hartzea.

b) Ohiko, ezohiko eta inbertsioetarako aurrekontuak onestea,
baita aurrekontuetan aurreikusi gabe dauden ezohiko derramak ere.

c) Estatutuen aldarazpena proposatzea, ondoren Udalak ones -
teko, bidezko balitz.

y en todo caso, dentro del mes siguiente a la notificación de dicho
acuerdo, los propietarios solicitantes del sistema convocarán sesión
extraordinaria de la Asamblea General para proceder a la consti-
tución de la Junta de Concertación.

Art. 18.- Convocatoria. La Asamblea General extraordinaria para
la constitución de la Junta será convocada por el Alcalde o Concejal
en quien delegue, en representación de los propietarios actuantes,
mediante carta remitida a los solicitantes del sistema de concer-
tación, con una antelación de cuatro días, cuando menos, a la fecha
en que haya de celebrarse.

Art. 19.- Constitución. La Asamblea General constituyente
quedará válidamente reunida en primera convocatoria cuando
concurran en ella miembros de la Junta con cuotas que representen,
al menos, el 60 por 100 del total.

Transcurrida media hora sin alcanzar el quórum indicado, se
entenderá constituida la Asamblea General Extraordinaria en segunda
convocatoria, siempre que se hallen presentes o representados
miembros cuyas cuotas representen el 50 por 100 del total.

Art. 20.- Adopción de Acuerdos. Actuarán como Presidente y
Secretario de la Asamblea General Constituyente, D. C. C. B. y D. E.
B. G., respectivamente.

El Presidente dirigirá los debates y declarará los asuntos sufi-
cientemente considerados, pasando a las votaciones del acuerdo.

El acuerdo de constitución requerirá el voto favorable de
miembros cuyas cuotas representen el 50 por 100 del total.

Art. 21.- Acta de la Sesión de Constitución. El Secretario levantará
acta de la Sesión constituyente, que habrá de ser aprobada en la
misma reunión.

Dicha acta se elevará a escritura pública haciendo constar en ella:

a) Relación de los propietarios y, en su caso, de las empresas urba-
nizadoras incorporadas.

b) Relación de las fincas de las que son titulares.
c) Personas que hayan sido designadas para ocupar los cargos

del órgano rector.
d) Acuerdo de constitución.
Los propietarios e interesados que no otorguen la escritura de

constitución podrán incorporarse en escritura de adhesión, en el
plazo máximo de quince días, a contar de la fecha de su otorga-
miento.

CAPITULO IV.- ORGANOS DE GOBIERNO

Art. 22.- Organos de la Entidad. Los órganos de la Junta son:

- Asamblea General.
- Consejo Rector.
- Presidente.
- Secretario.
Potestativamente, por mayoría que represente, cuando menos,

el 50% de las cuotas, a la Asamblea General podrá designar una
Gerencia con las facultades que se determinan en el art.46 de los
presentes Estatutos.

SECCION PRIMERA.- De la Asamblea General
Art. 23.-. La Asamblea General es el órgano colegiado supremo

de la Junta, y estará compuesto por todos los miembros de la misma
y un representante del Ayuntamiento. La Asamblea decidirá en los
asuntos propios de su competencia, quedando obligados todos sus
miembros, incluso disidentes y no asistentes, al cumplimiento de
sus acuerdos, sin perjuicio de los recursos previstos en estos
Estatutos.

Art. 24.- Competencia. Corresponden a la Asamblea General
las facultades siguientes:

a) Aprobar definitivamente en vía interna el Proyecto de
Reparcelación, y acordar su remisión al Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz.

b) Aprobar los presupuestos ordinarios extraordinarios, y de
inversiones, así como las derramas extraordinarias no previstas en los
presupuestos.

c) Proponer la modificación de los Estatutos, para su posterior
aprobación por el Ayuntamiento, si procediere.
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d) Gauzatze Unitateko urbanizazio obren gauzatzean lehen-
tasunak erabaki, eta urbanizatzeko gutxieneko unitateak zehaztea.

e) Urbanizazio-obrak esleitzea, Hirigintza Kudeaketari buruzko
Araudiaren 176. artikuluan aurreikusitakoaren arabera.

f) Urbanizazio-obrak egiteko beharrezkoak diren kredituak
sinatzea, Gauzatze Unitatean barne hartutako lurren hipoteka-bermea
barne.

g) Batzarrak bere gain hartutako betebeharrak ziurtatzearren,
hirigintza organoek galdatuko ote dituzten bermeak era daitezela
akordatzea.

h) Enpresa urbanizatzaileak Batzarrera biltzeari buruz, beronen
osagarriak diren urbanizazio-helburuekin sozietateen eraketari, eta
epea igaro ondoren kideen biltzeari buruzko erabakia hartzea.

i) Batzarkideen behin-betiko partaidetza-kuotak ezartzea.

j) Aho batez hartutako akordioaz, Gasteizko Udalari, Gauzatze
Unitatearen jabeek eskura dezaketen aprobetxamenduarekiko bene -
tako aprobetxamenduaren gaindia eskura dezan eskatzea.

k) Batzarrarentzat interesgarriak diren plangintzaren aldaketak
Gasteizko Udalari proposatzea.

l) Batzarraren deuseztea proposatzea.
25. art.- Bilkura-motak. Biltzar Orokorraren bilerak ohikoak edo

ezohikoak izan daiteke.
26. art.- Ohiko Bilkurak. Biltzar Orokorra, ohiko izaeraz, urtean

behin bilduko da.
Ekitaldi ekonomiko bakoitzeko lehen lau hilen barruan, gestio

komuna zentsuratzeko eta, hala dagokionean, aurreko ekitaldiko
memoria eta kontuak zein ondorengo ekitaldi ekonomikoaren aurre-
kontuak onesteko, ohiko bilera egingo da.

Biltzar Orokorraren ohiko bileretan eguneko aztergaien zerrendan
agertzen diren edozein gaiei buruzko erabakiak har daitezke.

27. art.- Ezohiko bilerak. Aurreko artikuluan adierazitakoaz
bestelako bilera oro ezohikotzat hartuko da.

Bilera hauek Lehendakariaren ekimenaz, edota gutxienez kuoten
osotasunaren %25-a ordezkatzen duten kideek eskatuta egingo dira.

28. art.- Bertaratzeko eskubidea. Biltzarkide izaera duten pertso -
na fisikoak eta pertsona juridikoen ordezkariak, Biltzarraren bileretara
bertaratzeko eskubidea izango dute.

Batzarkideek, bilera bakoitzerako eta idazki bat aurkeztuz, Biltzar
Orokorrean beren ordezkari izango diren pertsonak izendatu ahal
izango dituzte.

29. art.- Deialdiak. Lehendakariak Biltzar Orokorraren bilerarako
deialdia egingo du, Biltzarraren kideei lau egun naturaleko aurrera-
penarekin gutuna bidaliz.

Deialdian bileraren lekua, eguna eta ordua adieraziko da, baita
eguneko aztergaien zerrenda ere.

30. art.- Eratzea. Batzarrera bertaratutako batzarkideek, eurak
etorrita edo ordezkariak bidalita, gutxienez kuoten %60-a ordez-
katzen badute, Biltzar Orokorra lehen deialdian baliokortasun osoz
eratutzat joko da.

Lehen deialdiaren ondoren ordu erdi igarota, bigarren deialdia
egingo da. Deialdi honetara bertaratutako kideen kopurua eta kuota
edozein izanik ere, Biltzar Orokorraren bigarren deialdia baliokorta -
sun osoz eratutzat joko da. Betiere, Lehendakaria eta idazkaria, edo
haien legezko ordezkoak, bertan izatea ezinbestekoa izango da.

Batzarkideek, idatziz, Biltzarrean beren ordezkari izateko beste
pertsona bat izendatu ahal izango dute.

Batzarkide guztiek (eurak bertaratuak edo ordezkatuta), idaz-
kariak, eta Udalaren ordezkariak, aho batez Biltzar Orokorra egitea
erabakitzen badute, Biltzarra baliokortasun osoz eratutzat joko da

d) Determinar la prioridad en la ejecución de las obras de urba-
nización de la Unidad de Ejecución, así como determinar las unidades
mínimas de urbanización.

e) Adjudicar las obras de urbanización conforme a lo previsto en
el art.176 del Reglamento de Gestión Urbanística.

f) Contraer los créditos necesarios para realizar las obras de
urbanización, incluso con garantía hipotecaria de los terrenos
comprendidos en la Unidad de Ejecución.

g) Acordar la constitución de las garantías que puedan exigir
los órganos urbanísticos para asegurar las obligaciones contraídas por
la Junta.

h) Decidir sobre la incorporación de empresas urbanizadoras y
constitución de sociedades con fines de urbanización complemen-
tarios de la misma, así como sobre la incorporación tardía de los
miembros que no se hubieran incorporado en plazo.

i) Establecer las cuotas de participación definitiva de los
miembros integrantes de la Junta.

j) Solicitar por acuerdo unánime la adquisición al Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz del exceso de aprovechamiento real respecto al
susceptible de apropiación por el conjunto de propietarios de la
unidad de ejecución.

k) Proponer al Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz las modifica-
ciones de planeamiento que sean consideradas de interés por la
Junta.

l) Proponer la disolución de la Junta.
Art. 25.- Clases de Sesiones. Las sesiones de la Asamblea

General podrán ser ordinarias o extraordinarias.
Art. 26.- Las Sesiones Ordinarias. La Asamblea General se

reunirá, con carácter ordinario, una vez al año.
Dentro de los cuatro primeros meses de cada ejercicio

económico, celebrará sesión ordinaria para censurar la gestión común
y aprobar, en su caso, la memoria y cuentas del ejercicio anterior, así
como el presupuesto del ejercicio económico siguiente.

En las reuniones ordinarias de la Asamblea General podrán ser
adoptados acuerdos sobre cualesquiera otras materias que figuren
en el orden del día.

Art. 27.- Las Sesiones Extraordinarias. Toda reunión de la
Asamblea General distinta de las señaladas en el artículo anterior
tendrá el carácter de extraordinaria.

Esta clase de reuniones se celebrarán por iniciativa del
Presidente, o cuando lo soliciten miembros que representen, cuando
menos, el 25% del total de las cuotas.

Art. 28.- Derecho de Asistencia. Podrán asistir a las sesiones
de la Asamblea las personas físicas y los representantes de las
personas jurídicas en quienes concurra la condición de miembro de
la Junta.

Los miembros podrán designar, por escrito y para cada reunión,
las personas que les representen en la Asamblea General.

Art. 29.- Convocatorias. La Asamblea General será convocada
por el Presidente, mediante carta remitida a los miembros de la
misma con una antelación de cuatro días naturales.

La convocatoria expresará el lugar, día y hora de la reunión así
como el orden del día.

Art. 30.- Constitución. La Asamblea General quedará válidamente
constituída en primera convocatoria cuando concurran a ella,
presentes o representados, miembros cuyas cuotas alcancen, por lo
menos, el 60% del total.

En segunda convocatoria, que se celebrará media hora después
de la primera, será válida la constitución de la Asamblea cualquiera
que sea el número y cuota de los asociados, siendo preceptiva en todo
caso la presencia del Presidente y del Secretario, o de quienes
legalmente les sustituyan.

Los miembros de la Junta podrán designar por escrito a otra
persona que les represente en la Asamblea.

Si, hallándose presentes o representados la totalidad de los
miembros, el Secretario y el representante del Ayuntamiento acordarán
por unanimidad celebrar Asamblea General, quedará ésta válidamente
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aldez aurretik deialdia egin behar gabe, eta edozein gaiari buruzko
erabakiak hartu ahal izango dira.

31. art.- Erabakiak hartzea. Partaidetza-kuoten gehiengo sinple-
arekin Biltzarrak hartzen dituen erabakiak baliozkoak izango dira.

32. art.- Boto-zenbaketa. Partaidetza-kuotak gehituz egingo da.

33. art.- Aktak eta Egiaztagiriak. Biltzar Orokorraren bilera
bakoitzaren akta idatziko da, bertan onartu beharko dena, hartutako
erabakiak zehatz-mehatz adieraziz. Akta une horretan bertan idaztea
ezinezkoa suertatzen bada, Lehendakariarekin eta idazkariarekin
batera idatziko duen Eskuhartzaile bat izendatuko da, eta hurrengo
bileran onetsiko da.

Akta bakoitza Lehendakariak eta idazkariak sinatu beharko dute,
eta hala dagokionean, Eskuhartzaileak.

Batzarkideek hala eskatuta, idazkariak, Lehendakariaren oniri -
tziarekin, Biltzar Orokorrak hartutako erabakiei buruzko egiaztagiriak
idatziko ditu.

BIGARREN ATALA.- Lehendakariaz
34. art.- Izendapena. Biltzar Orokorrak Lehendakaria izendatuko

du eta bere agintaldiak lau urteko iraupena izango du, eta berriro
aukeratu ahal izango da, lau urteko beste hainbat agintalditarako,
berariazko erabakiaz.

35. art.- Zereginak. Lehendakariaren zereginak ondokoak izan -
go dira:

a) Organo kolegiatuei dagokienez, deialdia egitea, lehendakari
izatea eta eztabaidak zuzentzea, eta berdinketak kalitate-botoaz
ebaztea.

b) Batzarraren ordezkari izatea edozein negozio juridikoetan,
ordezkaritza hori gauzatzeko hirugarren pertsonei botereak emateko
aukera izanik, hala eremu judizialaren barruan nola kanpoan.

c) Aktak, idazten diren egiaztagiriak eta hala eskatzen duten agiri
guztiak baimentzea.

d) Batzarraren fondoak administratzea, Biltzar Orokorrak edo
Zuzendaritza Kontseiluak erabakitakoaren arabera.

e) Biltzar Orokorrari aurkeztu behar zaizkion ekitaldi ekonomiko
bakoitzeko memoria eta kontuak formalizatzea.

f) Hirigintza organo eskudunei beraien aurrean eragina duten
erabakiak jakinaraztea.

g) Administrazio-banku eta merkataritza agiri guztiak, polizak
edota edozein motatako agiriak izenpetzea, betiere Hitzarmen
Batzarraren zereginekin erlazionatuta badaude.

h) Kide berankorrei kuoten-ordainketa galdatzen akordatzea, eta
zor diren kuoten ordainketarako, Udalaren edo Epaitegien aurrean
edozein erreklamazioa jartzeari buruz erabakitzea.

i) Karguari dagozkion edo Biltzar Orokorrak nahiz Zuzendaritza
Kontseiluak eskuordetzen dizkion zeregin guztiak.

36. art.- Ordezkapena. Lehendakaririk ez badago, kanpoan
badago edo gaixo baldin bada, honi dagozkion zeregin guztiak,
Biltzarrak Batzarreko kideen artean izendatzen duen pertsona batek
hartuko ditu bere gain.

HIRUGARREN ATALA.- Idazkariaz
37. art.- Izendapena. Biltzar Orokorrak idazkaria izendatuko du,

eta berdin dio bazkidea den ala ez den.

Izendaketa lau urteko iraupena izango du, eta iraupen horrekin
luza daiteke, berariazko erabakiaz.

38. art.- Funtzioak. Idazkariaren zereginak ondoko hauek
izango dira:

a) Biltzar Orokorraren bilera guztietara joatea.
b) Bilera bakoitzaren akta idaztea, bertan bozketen emaitza eta

hartutako erabakiak adieraziz.
c) Akten edukiaren egiaztagiriak idaztea, lehendakariaren oniri -

tziarekin.
d) Batzarraren agiri guztiak zaintzea.

constituida sin necesidad de previa convocatoria, pudiendo adoptar
acuerdos sobre cualesquiera materia.

Art. 31.- Adopción de Acuerdos. Serán válidos los acuerdos de
la Asamblea que se tomen por mayoría simple de cuotas de partici-
pación.

Art. 32.- Cómputo de Votos. Se hará por adición de las cuotas
de participación.

Art. 33.- Actas y Certificaciones. De cada reunión de la Asamblea
General se levantará acta, que habrá de ser aprobada en la misma
reunión, en la que se recogerán sucintamente los acuerdos
adoptados. Si no fuera factible la redacción del acta en dicho
momento, se designará un Interventor para que conjuntamente con
el Presidente y el Secretario, procedan a su redacción y aprobación
en la primera sesión posterior.

Cada Acta deberá ser suscrita, cuando menos, por el Presidente
y el Secretario; y en su caso, por el Interventor.

A requerimiento de los miembros de la Junta, el Secretario, con
el Vº Bº del Presidente, expedirá certificaciones sobre los acuerdos
adoptados por la Asamblea General.

SECCION SEGUNDA.- Del Presidente
Art. 34.- Nombramiento. El Presidente será designado por la

Asamblea General y su mandato tendrá una duración de cuatro años,
pudiendo procederse a la reelección por períodos iguales en virtud
de acuerdo expreso.

Art. 35.- Funciones. Serán atribuciones del Presidente las
siguientes:

a) Convocar, presidir, dirigir las deliberaciones de los órganos
colegiados, y dirimir los empates con voto de calidad.

b) Representar a la Junta en toda clase de negocios jurídicos,
pudiendo conferir poderes y mandatos a terceras personas para el
ejercicio de dicha representación, tanto en el ámbito judicial como en
el extrajudicial.

c) Autorizar las actas, las certificaciones que se expidan y cuantos
documentos lo requieran.

d) Administrar los fondos de la Junta, de conformidad con lo
acordado por la Asamblea General o el Consejo Rector.

e) Formalizar la memoria y las cuentas correspondientes a cada
ejercicio económico que hayan de ser sometidas a la Asamblea
General.

f) Notificar a los órganos urbanísticos competentes los acuerdos
que hayan de surtir efectos ante aquéllos.

g) Suscribir toda clase de documentos administrativos bancarios,
mercantiles, pólizas, o de cualquier otro tipo en relación con aquellas
funciones que correspondan a la Junta de Concertación.

h) Acordar la exigencia de pago de cuotas a los miembros
morosos, y decidir sobre la interposición de cualquier reclamación ante
el Ayuntamiento o los Tribunales para el pago de cuotas adeudadas.

i) Cuantas funciones sean inherentes a su cargo o le sean
delegadas por la Asamblea General o el Consejo Rector.

Art. 36.- Sustitución. En caso de vacantes, ausencia o
enfermedad del Presidente, todas las facultades que a éste le corres-
pondan serán asumidas por el miembro de la Junta que a tal efecto
designe la Asamblea.

SECCION TERCERA.- Del Secretario
Art. 37.- Nombramiento. El Secretario será designado por la

Asamblea General, pudiendo recaer el nombramiento tanto en un
socio como en persona que carezca de tal condición.

El nombramiento tendrá una duración de cuatro años, pudiendo
prorrogarse por períodos iguales en virtud de acuerdo expreso.

Art. 38.- Funciones. Serán atribuciones del Secretario las
siguientes:

a) Asistir a todas las reuniones de la Asamblea General.
b) Levantar acta de cada sesión, haciendo constar el resultado

de las votaciones y los acuerdos adoptados.
c) Expedir certificaciones del contenido de las Actas, con el visto

bueno del Presidente.
d) Custodiar todos los documentos de la Junta.
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39. art.- Ordezkapena. Idazkaria kanpoan edo gaixo baldin bada,
Biltzarrak edo Kontseiluak bilkura horretarako izendatzen duen
pertsonak ordezkatuko du.

LAUGARREN ATALA.- Zuzendaritza Kontseiluaz
40. art.- Sorkuntza. Hitzarmen Batzarran Zuzendaritza Kontseilu

bat egongo da, Batzarraren administrazioaren arduraduna izango
dena.

41. art.- Osaera. Zuzendaritza Kontseilua Lehendakari batek,
hamar Kontseilukidek, idazkari batek eta Udalak izendatutako
Kontseilukideak osatuko dute. Udalak izendatutako kontseilukideak
hitzarekin baina boturik gabe jardungo du, eta Udalari Unitatean
barneko lurren jabe gisara dagokion ordezkariarekiko independen -
tziarekin jardungo du. Azken honi, Udalari Batzarraren kide gisara
dagozkion eskubide eta betebehar guztiak jardutea dagokio.

Lehendakaria eta idazkaria Biltzar Orokorrekoak berak izango
dira.

Kontseilukideetako bi Elorriaga eta Arkaute herrietako Lehen -
dakari-Erregidoreak izango dira, hauek Zuzendaritza Kontseiluan
barne beste edozein kargutan aritu ahal izatearen kalterik gabe.

42. art.- Kontseiluko karguen iraupena. Batzarrak izendatutako
karguen iraupena lau urtekoa izango da, eta nahi adina aldiz berriro
aukeratu ahal izango dira.

Kideren bat hilez gero, honek karguari uko eginez gero edo kar -
gutik kenduz gero, Biltzar Orokorrak bere ordezkoa izendatuko du
kargua berritu arte.

Biltzar Orokorrak Zuzendaritza Kontseiluko kideak kargutik nahi
duenean kendu ahal izango ditu.

43. art.- Ahalmenak. Batzarraren interes komunak kudeatu eta
ordezkatzeko ahalmen zabalenak Zuzendaritza Batzordeari dagozkio.
Muga bakarra izango da, erabakiak Biltzar Orokorrak berretsi beharko
dituela berari espresuki dagozkion gaietan.

Zuzendaritza Kontseiluaren zereginak izango dira:
a) Batzarraren fondoak administratzea, Biltzar orokorrari aurkeztu

behar zaizkion ekitaldi ekonomiko bakoitzeko Memoria eta Kontuak
formalizatuz.

b) Biltzar Orokorrari urteko sarreren eta gastuen aurrekontua eta
ezohiko aurrekontuak proposatzea, eta dagokion neurrian aurrera
eramatea.

c) Gauzatze Unitatearen Plan Partziala, Urbanizazio Proiektua
eta Gauzatze Unitatearen hirigintza-garapenerako behar diren hiri-
gintza-agiri guztiak onestea.

d) Biltzarrari ez dagozkion era guztietako egintza eta kontratu
zibilak, merkataritzakoak, lanekoak eta administraziokoak baimentzea,
eta bereziki, Plan Partzialaren, Urbanizazio Proiektuaren eta Birpar -
tzelatze-agiriaren idazkuntza agintzea.

e) Ordainketak, kobrantzak eta kitapenak egitea eta galdatzea,
kausa juridikoa eta pertsona edo erakunde zordun edo hartzekoduna
edozein delarik ere.

f) Banketxe edo kreditu-etxeetan kontuak eta gordailuak ireki
eta mantentzea, egoki deritzonean horietan fondoak sartu eta aterata.

g) Ogasun Publikoarekin (haren edozein kutxatan), izaera ofizial
edo pribatuko Bankuekin, Aurrezki Kutxekin, sozietateekin, enpresekin
edo partikularrekin eragiketak egitea.

h) Biltzar Orokorrari batzarkideei dagozkien partaidetza-kuotak
proposatzea, baita beharrezkoak diren aldaketak ere, Birpartzelatze-
agirian ezarritako esleipenen ondorioz edota beste ekarpenen bat
izan edo batzarrera beste kideren bat bildu delako.

i) Kudeatzailea eta Batzarrarako lan egiten duten gainontzeko
pertsonak izendatzea eta kentzea, eta haien ordainsariak eta lan-
erregimena ezartzea.

j) Kideek Ohiko eta Ezohiko Aurrekontuetan aurreikusita dauden
ekarpen ekonomikoak nola eta noiz egin behar dituzten finkatzea,
eta bazkide berankorren kontra egitea, zor dutena ordain dezaten.

Art. 39.- Sustitución. En caso de ausencia o enfermedad, el
Secretario será sustituido por la persona que la Asamblea o el Consejo
designe para dicha sesión.

SECCION CUARTA.- Del Consejo Rector
Art. 40.- Creación. Existirá un Consejo Rector en la Junta de

Concertación, que será el órgano encargado de la Administración
de la Junta.

Art. 41.- Composición. El Consejo Rector estará compuesto por
un Presidente, diez Vocales, un Secretario y el Vocal designado por
el Ayuntamiento, que actuará con voz y sin voto y con independencia
del representante que corresponda al Ayuntamiento en su condición
de propietario de terrenos dentro de la Unidad, a quien corresponderá
ejercer la totalidad de los derechos y obligaciones de su condición
de miembro de la Junta.

El Presidente y Secretario serán los de la Asamblea General.

Dos de los vocales corresponderán a los Regidores-Presidentes
de los pueblos de Elorriaga y Arcaute, sin perjuicio de que puedan
ostentar otros cargos dentro del Consejo Rector.

Art. 42.- Duración de los Cargos del Consejo. Los nombra-
mientos de los miembros designados por la Junta tendrán cuatro
años de duración, pudiendo ser reelegidos sin limitación en el número
de mandatos.

En caso de fallecimiento, renuncia o cese de algún miembro, la
Asamblea General designará al sustituto hasta la renovación del
cargo.

La Asamblea General podrá disponer libremente el cese de los
miembros del Consejo Rector.

Art. 43.- Facultades. Corresponderá al Consejo Rector las más
amplias facultades de gestión de los intereses comunes y represen-
tación de la Junta, sin más limitaciones que la ratificación de los
acuerdos por la Asamblea General en los asuntos que están expre-
samente reservados a ésta.

Serán funciones específicas del Consejo Rector:
a) Administrar los fondos de la Junta, formalizando la Memoria

y Cuentas correspondientes a cada ejercicio económico que hayan
de ser sometidas a la Asamblea General.

b) Proponer a la Asamblea General el presupuesto anual de
ingresos y gastos, así como los presupuestos extraordinarios, y apli-
carlos en la medida correspondiente.

c) Aprobar el Plan Parcial, el Proyecto de Urbanización de la
Unidad de Ejecución, y cuantos documentos urbanísticos sean
precisos para el desarrollo urbanístico de la Unidad de Ejecución.

d) Autorizar cuantos actos y contratos mercantiles, civiles,
laborales y administrativos no estén reservados a la Asamblea, y en
concreto encomendar la redacción del Plan Parcial, del Proyecto de
Urbanización y del Proyecto de Reparcelación.

e) Hacer y exigir pagos, cobros y liquidaciones, cualquiera que
sean su causa jurídica y la persona o entidad obligada o acreedora.

f) Abrir y mantener cuentas y depósitos en establecimientos
bancarios o de crédito, ingresando y retirando fondos de ellos a su
conveniencia.

g) Realizar operaciones con la Hacienda Pública en cualquiera
de sus cajas, Bancos de carácter oficial o privado, Cajas de Ahorro,
Sociedades, empresas o particulares.

h) Proponer a la Asamblea General las cuotas de participación
correspondientes a los miembros de la Junta, así como las modifi-
caciones que fuesen pertinentes, bien por nuevas aportaciones o
incorporaciones, o a consecuencia de las adjudicaciones fijadas en
el Proyecto de Reparcelación.

i) Nombrar y separar al Gerente y al personal al servicio de la Junta
y fijar su retribución y régimen de trabajo.

j) Fijar la forma y plazos en que han de ser satisfechas por los
miembros las aportaciones económicas previstas en los Presupuestos
Ordinarios y Extraordinarios, y proceder contra los morosos para
hacer efectivo el pago de las cantidades adeudadas.
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k) Indarrean dauden xedapenetan Hitzarmen-Batzarraren edo
batzarkideen alde ezarritako zerga-onurak eta tributu-salbuespenak
ematea eskatzea.

l) Eta oro har, batzarraren eskumenekoa den eta beste edozein
organori esleitu gabe dagoen beste edozein gaiari buruzko erabakiak
hartzea.

44. art.- Bilkuren, Erabakien eta Akten Erregimena. Biltzar
Orokorrari aplikatzen zaizkion arauen arabera jokatuko da; erabakiak
hartzeko, Zuzendaritza Kontseiluko kideen kuoten gehiengoaren iriz-
pideari jarraituko zaio.

Botu-zenbaketa efektuetarako, Biltzarraren jabeek, nahiz eta
Kontseilu-kide ez izan, Zuzendaritza Kontseiluaren kide batean haien
kuota eskuordetu ahal izango dute; kasu horretan, Kontseilu-kide
horren partaidetza kuotari ordezkatzen dituen kuotak adituko zaizkio.

45. art.- Lehendakariaz eta idazkariaz. Biltzar Orokorreko Lehen -
dakari eta idazkari karguak arautzen dituzten arauak aplikatuko dira.

BOSGARREN ATALA.- Gerentziaz.-
46. art.- Izendapena eta Zereginak. Biltzar Orokorrak, kuoten

osotasunaren 100-eko 50.eko gehiengoaz, Gerentzia bat egotea
erabaki dezake, bertan Kudeatzaile bat izendatuz. Kudeatzaileak ez
du nahitaez batzarkidea izan beharko.

Kargu honek ez du iraupen jakinik izango, eta Biltzarrak nahi
duenean bertan behera utzi dezake.

Kudeatzailearen zereginak honakoak izango dira:
a) Biltzar Orokorraren eta Zuzendaritza Kontseiluaren erabakiak

gauzatzea.
b) Zuzendaritza Kontseiluaren bileretara joatea, hitz egiteko esku-

bidearekin baina botorik gabe.
c) Batzarraren ordezkari izatea, administrazio-kudeaketarako

besterik ez.
d) Batzarraren barne-erregimeneko zerbitzuak antolatzea.
e) Kontabilitate orokorraz eta agirien artxiboaz arduratzea.
f) Biltzar Orokorrak edo Zuzendaritza Kontseiluak esleitutako

zeregin guztiak.

V. ATALBURUA.- ERREGIMEN EKONOMIKOA

47. art.- Baliabide Ekonomikoak. Kideen ekarpenek eta ituntzen
diren kredituek eratuko dituzte, legez lor daitekeen beste edozein
baliabideren kalterik gabe.

Bazkideek bi ekarpen-mota egingo dituzte:
a) Ohiko edo kudeaketako ekarpenak, Batzarraren gastu orokorrei

aurre egiteko Biltzarrak onetsitako urteko aurrekontuaren arabera,
urbanizazio-obren gauzatzea barne.

b) Ezohikoak, ohikoen betebeharrak betetzen ez dituztenean,
batez ere kalteordainak eta balio justuak ordaintzeko.

Bazkideen ekarpenak Biltzarrak finkatuko ditu, bakoitzaren
partaidetza-kuoten arabera.

Kide berankorrak, bere betebehar ekonomikoak eguneratuta ez
izateagatik, zor duen guztia ordaindu arte Batzarrean dituen esku-
bideak ezin izango ditu gauzatu. 

48. Art.- Batzarraren gastuak. Hitzarmen Batzarraren gastuak
ondoko jarduera hauek sortutakoak izango dira:

a) Hirigintza jarduera sustatzea.
b) Profesionalen zerbitzuak, administraziokoak, eta abar.
c) Urbanizazio-obren gauzatzea.
d) Gauzatze Unitatearen barruko desjabetzeak, suntsipenak eta

eskubideen kentze berezia.
e) Batzarraren helburuen betetzeak eskaturiko beste edozein.

49.art.- Ekarpenen ordainketa. 1. Lehendakariak, batzarkideek
Hitzarmen Batzarrak onetsitako aurrekontu eta epeen arabera or -
daindu behar dituzten zenbatekoak adierazten dituenean, haiek
ordaintzeko era eta baldintzak finkatuko ditu.

2. Ekarpenen zenbatekoa Biltzarrak ezarritako kuotekiko propor -
tzionala izango da, eta lurren lagapenean ordezkagarria izango da
Estatutu hauetan ezarritako eran eta baldintzetan.

k) Solicitar la concesión de beneficios fiscales y exenciones
tributarias que las disposiciones vigentes establecen en favor de la
Junta de Concertación o de sus miembros.

l) Y en general, adoptar acuerdos sobre cualquier otro asunto que
sea competencia de la Junta y no esté atribuido a otro órgano

Art. 44.- Régimen de Sesiones, Acuerdos y Actas. Regirán las
normas aplicables a la Asamblea General; en la adopción de acuerdos,
se seguirá el criterio de mayoría de las cuotas de los miembros del
Consejo Rector.

A los efectos de la ponderación de voto, los diversos propie-
tarios de la Asamblea podrán delegar, aún cuando no sean miembros
del Consejo su cuota en uno de los miembros del Consejo Rector; en
este caso la cuota de participación de ese miembro del Consejo se
incrementará con las cuotas cuya representación de haya sido
conferida.

Art. 45.- Del Presidente y el Secretario. Serán Aplicables las
normas que regulan los cargos de Presidente y Secretario de la
Asamblea General.

SECCION QUINTA.- De la Gerenci-
Art. 46.- Designación y Funciones. La Asamblea General por

mayoría del 50 por 100 de las cuotas totales, podrá acordar la exis-
tencia de una Gerencia, cargo que será desempeñado por un Gerente,
que no ha de ser necesariamente miembro de la Junta.

El nombramiento tendrá duración indefinida, pudiendo ser
revocado libremente por acuerdo de la Asamblea.

Serán funciones del Gerente:
a) Ejecutar los acuerdos de la Asamblea General y del Consejo

Rector.
b) Asistir a las sesiones del Consejo Rector con voz y sin voto.

c) Representar a la Junta a efectos meramente administrativos.

d) Organizar los servicios de Régimen Interior de la Junta.
e) Llevar la contabilidad general y el archivo de documentos.
f) Cuantas funciones le sean encomendadas por la Asamblea

General o el Consejo Rector.

CAPITULO V.- RÉGIMEN ECONÓMICO

Art. 47.- Medios Económicos. Estarán formados por las aporta-
ciones de los miembros y los créditos que se concierten, sin perjuicio
de cualquier otro recurso que legalmente se obtenga.

Las aportaciones de los socios serán de dos clases:
a) Ordinarias o de gestión, destinadas a sufragar los gastos

generales de la Junta conforme al presupuesto anual aprobado por
la Asamblea, incluyendo la ejecución de las obras de urbanización.

b) Extraordinarias, cuando no reúnan los requisitos de las ordi-
narias, en especial las destinadas a pagar indemnización y justi-
precios.

Las aportaciones de los miembros se fijarán por la Asamblea y
se distribuirán en proporción a sus respectivas cuotas.

El miembro moroso, por no estar al corriente en sus obliga-
ciones económicas, quedará suspendido para el ejercicio de sus
derechos en la Junta, en tanto permanezca en esa situación.

Art. 48.- Gastos de la Junta. Serán gastos de la Junta de
Concertación los ocasionados por las actividades siguientes:

a) Promoción de la actuación urbanística.
b) Servicios de profesionales, administrativos, etc.
c) Ejecución de las obras de urbanización.
d) Expropiaciones, demoliciones y privación singular de derechos

comprendidos dentro de la Unidad de Ejecución.
e) Cualquier otro exigido por el cumplimiento de los fines propios

de la Junta.
Art. 49.- Pago de aportaciones. 1. El Presidente, al señalar las

cantidades que deben satisfacer los miembros integrados en la Junta
de Concertación con sujeción a los presupuestos y plazos aprobados
por la Junta, definirá la forma y condiciones de pago de aquellas.

2. La cuantía de tales aportaciones será proporcional a las cuotas
establecidas por la Asamblea y sustituible en la cesión de terrenos en
la forma y condiciones fijadas en estos Estatutos.
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3. Kontrako erabakirik ezean, batzarkideek, ordaindu beharreko
kopuruak, ordaintzea eskatzen duen Biltzarreko erabakiaren onespena
dataren ondorengo hilabetearen barruan sartu beharko dituzte. Epe
hori igarota, ordaindu ez duen kidea automatikoki berandutzan sartuko
da, inolako interpelazio edo errekerimenduren beharrik gabe, eta
orduz geroztik ordaindu gabeko kantitatearen gaineko gainkargu bat
sortuko da, legezko interesa gehi hiru puntukoa. 

4. Batzarkidea berandutzan sartu zenetik hilabeteko epea igaro
eta gero zor dena ordaindu ez bada (eta Biltzarrak kide berankorrari
izunak ezartzeari buruz hartzen dituen erabikiak alde batera utziz),
Hitzarmen Batzarraren lehendakariak, idazkariaren bitartez, bazkide
berankorraren aurka egingo du, premiazko bidea ukitutako oniba-
rrarengan erabiliz (Udalari dagokion eskaera eginez) edo desjabetze-
eskubidea gauzatuz. Horretarako, idazkariak, Lehendakariaren oniri -
tziarekin, dagokion ziurtagiria luzatuko du, eraginkortasun betearazlea
izango duena. Nolanahi ere, borondatezko ordainaldia bukatzen
denetik ordainketa gauzatu arte, kide berankorrak boto-eskubidea
ezin izango de gauzatu, kontuak judizialki inpugnatu edo zor den
kopurua judizialki edo notarialki kontsignatu baditu salbu.

5. Batzarrak, Lehendakariaren bitartez, bide judizial arruntari ere
ekin dakioke.

VI. ATALBURUA.- ERREGIMEN JURIDIKOA

50. art.- Beteraztasuna. Erakundearen organoek beraien zereginen
barruan hartzen dituzten erabakiak berehala betearazleak izango
dira, eta bazkideei era fede-emailean jakinarazi beharko zaizkie, une
horretatik aurrera eraginkortasun juridiko osoa izango dutelarik

51. art.- Errekurtsoak. Erakundearen organoen erabakien aurka
altxada errekurtsoa jar daiteke Udalaren aurrean.

Errekurtsoa, erabakiaren aldeko botoa eman ez duen edozein
kidek jarri ahal izango du, erabakia jakinarazi eta ondorengo hilaren
barruan.

Udalak altxada errekurtsoaren erabakian hartutako akordioen
aurka, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jar daiteke, akordioa
jakinarazi eta ondorengo bi hilen barruan; errekurtsoa Euskal Herriko
Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko-Auzibideetarako Salaren
aurrean jar daiteke.

Altxada errekurtsoa hiru hileko epean ez bada ebazten, juris-
dikzio-errekurtso berdina jarri ahal izango da.

52. art.- Etendura. Lehenago adierazitako errekurtsoak jartzeak
ez du ukatutako erabakien betearaztasuna geldiaraztea, Udalak edo
Administrazioarekiko Auzibideen Jurisdikzioaren Auzitegiek hala
erabakitzen dutenean salbu.

Bazkide batek eskatuz gero etendura erabaki daiteke, beti ere
Batzarrari eragin dakizkiokeen kalteei behar bezala erantzuteko
adinako fidantza ezartzen bada. Errekurtsoa ohizko edo ezohiko ekar -
penei buruzkoa bada, etendurak aldez aurretik batzarraren alde ekar-
penaren zenbatekoa, eta berandutzagatik gerta daitezkeen kalteei
erantzuteko %25eko gehigarria gordailatzea eskatuko du, ordaindu
gabe dauden zenbatekoetarako sortzen diren legezko interesen
kalterik gabe.

53. art.- Batzaren erantzumena. Batzarrak Udalaren aurrean
Gauzatze Unitatearen erabateko urbanizazioaz zuzenean erantzungo
du, baita emaitzazko orubeetako eraikitzeaz ere aldez aurretik horrela
ezarrita dagoenean.

Urbanizatzeko betebeharrari dagokionez, erantzukizuna eskatu
ahal izango zaio bai egindako obraren ezaugarri teknikoei dago-
kienez, baita obra hori bukatu eta Udal Administrazioari emateko
epeei dagokienez ere.

Batzarrak, bere kideen ekintza edo omisioen ondorioz izan ditza -
keen isunen zenbatekoa, arau-hausleei edo arau-haustearen onura jaso
dutenei kobratu ahal izango die.

3. Salvo acuerdo en contrario, el ingreso de las cantidades a
satisfacer por los junteros se realizará en el mes siguiente a la fecha
de la aprobación del acuerdo de la Asamblea, acordando el pago y
transcurrido dicho plazo, el miembro que no haya ingresado incurrirá
automáticamente en mora, sin necesidad de interpelación o reque-
rimiento alguno, devengándose a partir de ese momento un recargo
del interés legal más tres puntos sobre la cantidad adeudada. 

4. Transcurrido el plazo de un mes desde la incursión en mora de
un miembro de la Junta, sin haberse efectuado el pago, y al margen
de las decisiones de la Asamblea sobre la imposición de sanciones
al miembro moroso, el Presidente de la Junta de Concertación, a
través del Secretario, procederá contra el socio moroso por vía de
apremio sobre la finca afectada, formulando la petición correspondiente
al Ayuntamiento, o utilizando el derecho de expropiación, a cuyo
efecto se expedirá por el Secretario, con el visto bueno del Presidente,
la correspondiente certificación que tendrá eficacia ejecutiva. En
todo caso, desde la terminación del período voluntario de pago hasta
la efectividad de éste, el juntero moroso queda en suspenso del
derecho de voto, a no ser que hubiese impugnado judicialmente las
cuentas o hubiese procedido a la consignación judicial o notarial de
la suma adeudada.

5. La Junta a través del Presidente, podrá acudir también a la vía
judicial ordinaria.

CAPITULO VI.- REGIMEN JURIDICO

Art. 50.- Ejecutividad. Los Acuerdos de los órganos de la Entidad
tomados dentro de sus respectivas atribuciones serán inmedia-
tamente ejecutivos, debiendo ser notificados a los miembros en
forma fehaciente, a partir de cuyo momento surtirán plena eficacia
jurídica.

Art. 51.- Recursos. Contra los acuerdos de los órganos sociales
cabrá recurso de alzada ante el Ayuntamiento.

El recurso podrá interponerse, durante el plazo de un mes desde
la notificación del acuerdo, por cualquier miembro que no hubiera
votado en favor de su adopción.

Contra los acuerdos adoptados por el Ayuntamiento en reso-
lución de recursos de alzada, podrá interponerse recurso contencioso
administrativo ante la Sala de dicha jurisdicción del Tribunal Superior
de Justicia del País Vasco, durante el plazo de dos meses a partir de
la notificación del acto.

En el supuesto de que el recurso de alzada no fuere resuelto en
el plazo de tres meses, podrá interponerse igual recurso jurisdic-
cional.

Art. 52.- Suspensión. La interposición de los recursos antes
indicados no suspenderá la ejecutividad de los acuerdos recurridos
salvo que así se acuerde por el Ayuntamiento o por los Tribunales de
la Jurisdicción Contencioso-Administrativa.

Podrá acordarse la suspensión a petición de parte siempre que
se preste afianzamiento en la cuantía suficiente para responder de los
daños que pueda irrogarse a la Junta. Si el recurso versase sobre apor-
taciones ordinarias o extraordinarias, la suspensión exigirá el previo
depósito, a disposición de la Junta y a resultas del recurso, del
importe de la aportación más un 25% para responder de los daños
y perjuicios que se pudieren producir por demora, sin perjuicio de los
intereses legales que se devengarán para las cantidades pendientes
de abono.

Art. 53.- Responsabilidad de la Junta. La Junta será directamente
responsable frente al Ayuntamiento de la urbanización completa de
la Unidad de Ejecución y de la edificación de los solares resultantes
cuando así se hubiere establecido.

En cuanto a la obligación de urbanizar, la responsabilidad será
exigible tanto en lo que afecta a las características técnicas de la
obra como a los plazos en que ésta deber ser terminada y cedida a
la Administración Municipal.

La Junta podrá repercutir en los infractores o en los que hubieren
obtenido beneficios de la infracción, el importe de las multas que le
fueren impuestas como consecuencia de acciones y omisiones de sus
miembros.
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Kideei isunen zenbatekoa kobratzea gauzatzeko, Batzarrak
Udalari behartze bideaz ordainaraztea eskatu ahal izango dio.

VII. ATALBURUA.- DEUSEZTEA ETA KITAPENA

54. art.- Deusezteko arrazoiak. Batzordea deusezteko arrazoiak
ondoko hauek dira:

a) Estatutu hauetan adierazten diren helburuak betetzea.
b) Biltzar Orokorrean kuoten %50-arekin hartutako erabakia, eta

ondorengo Udalaren onespena, hartutako obligazioak eta sor daitez -
keen erantzukizun subsidiarioak betetzearen kalterik gabe.

55. art.- Kitapena. Behin Hitzarmen Batzarraren deuseztea balio-
kortasun osoz erabakita dagoela, eta Udalaren onespena izanik,
Lehendakariak kitapenera eragingo dio, Biltzar Orokorrak emandako
jarraibideen arabera.

56. art.- Ondare komunaren destinoa. Hitzarmen Batzarra
deusezten denean, ondare komuna, hau balego, kideen artean
banatuko da Batzarrean dituzten partaidetza-kuoten proportzioan,
Legean aurreikusten den erregistro-oharpena bertan behera utziz.

XEDAPEN GEHIGARRIA

Estatutu hauetan aurreikusten ez denari dagokionez, Euskal
Herriko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko Legea, Hirigintza Kudea -
ketari buruzko Araudia, Nahitaezko Desjabetzearen Legea eta horiekin
bat datozen eta osagarri diren xedapenak aplikatuko dira, eta, ordezko
gisan, Erantzukizun Mugatuko Sozietateen Legea.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA SAILA

8468

Elorriaga-1 gauzatze unitatearen urbanizazioa hitzarmen
batzarraren sistemaren bidez gauzatzeko hitzarmena jendaurrean
jartzea, eta eratuko den Hitzarmen Batzarreko estatutuen
hasierako onespena.

Hauxe erabaki zuen Tokiko Gobernu Batzarrak 2007ko urriaren
26an egindako ohiko bilkuran:

“Lehena.- Elorriaga-1. gauzatze unitatearen gehiengodun jabeen
eta Gasteizko Udalaren arteko hitzarmen proposamena jendaurrean
jartzea; Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Orokorraren aipatu
gauzatze unitatearen urbanizazioa gauzatzeko hasiera batean hautatu
zen konpentsazio sistema hitzarmen sistemaz ordeztea da propo-
samenaren xedea. 

Bigarrena.- Aipatu gauzatze unitatearen hirigintza gauzatzerako
Hitzarmen Batzarraren eratzea eta funtzionamendua arautuko duten
estatutuen proiektuari, zeina BASALDE BI SA eta bestek adminis-
trazio honetan aurkeztu baitzuen, hasierako onespena ematea; jabeei
eta interesa duten bestelakoei jakinarazten zaie estatutu horien behin
betiko onespena aipatu hirigintza hitzarmena onetsi ondorengoa
izango dela.

Hirugarrena.- Jendaurreko erakustaldirako epea irekitzea, Ara-
bako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean iragarkia argitara -
tuz, alegazioak aurkezterik izan dadin, hogei laneguneko epean.

Laugarrena.- Halaber, eragindako jabeei banan-banan ematea
erabakiaren berri, aipatu epean egoki deritzotena alega dezaten admi-
nistrazio honen aurrean.

Administrazio dosierra Hirigintza Sailean egongo da ikusgai (San
Prudentzio kalea, 30-3. solairua), aipatu epe horretan.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 27an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

Para hacer efectiva la repercusión de las multas sobre los
miembros, podrá la Junta solicitar de la Administración la recau-
dación por vía de apremio.

CAPITULO VII.- DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN

Art. 54.-Causas de Disolución. La Junta se disolverá por las
siguientes causas:

a) Cumplimiento de los fines señalados en estos Estatutos.
b) Acuerdo de la Asamblea General, adoptado con el 50% de las

cuotas, y posterior aprobación por el Ayuntamiento, sin perjuicio del
cumplimiento de las obligaciones contraídas y de las responsabi-
lidades subsidiarias a que hubiere lugar.

Art. 55.- Liquidación. Acordada válidamente la disolución de la
Junta de Concertación, y obtenida la aprobación del Ayuntamiento,
su Presidente procederá a su liquidación, con observancia de las
instrucciones dictadas por la Asamblea General.

Art. 56.- Destino del Patrimonio Común.- En los supuestos de diso-
lución de la Junta de oncertación, el patrimonio común, si lo hubiere,
se distribuirá entre los miembros, en proporción a sus cuotas de
participación de dicha Junta, procediéndose a cancelar la nota
registral prevista en la Ley.

DISPOSICIÓN ADICIONAL

En lo no previsto en estos Estatutos, regirán la Ley del Suelo y
Urbanismo del País Vasco, el Reglamento de Gestión Urbanística, la
Ley de Expropiación Forzosa, las disposiciones concordantes y
complementarias, y supletoriamente, la vigente Ley de Sociedades
de Responsabilidad Limitada.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

8468

Información pública del convenio para la ejecución de la
urbanización de la Unidad de Ejecución ELORRIAGA-1 por el
sistema de actuación por concertación, y aprobación inicial de
los Estatutos de la Junta de Concertación a constituir.

En sesión ordinaria celebrada por la Junta de Gobierno Local el
día 26 de octubre de 2007 se acordó:

“Primero.- Someter al trámite de información pública la propuesta
de convenio entre el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz y los propietarios
mayoritarios de la Unidad de Ejecución ELORRIAGA-1 para la susti-
tución del sistema de actuación por compensación por el sistema de
concertación, para la ejecución de la urbanización de la Unidad de
Ejecución nº 1 de ELORRIAGA del Plan General de Ordenación
Urbana de Vitoria-Gasteiz.

Segundo.- Aprobar inicialmente el proyecto de Estatutos que
habrán de regir la constitución y funcionamiento de la Junta de
Concertación para la ejecución urbanística de la citada Unidad de
Ejecución, presentada ante esta Administración, por BASALDE BI, S.A.
y otros, significando a los propietarios y demás interesados que la apro-
bación definitiva de dichos Estatutos queda expresamente supe-
ditada a la del Convenio urbanístico del que se ha hecho mérito.

Tercero.- Disponer la apertura del correspondiente periodo de infor-
mación pública, mediante la inserción de anuncio en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Alava, para alegaciones, durante el plazo
de veinte días hábiles.

Cuarto.- Notificar, asimismo, individualmente este acuerdo a los
propietarios afectados, para que, durante el citado plazo, puedan
alegar ante Administración lo que estimaren conveniente.”

El expediente estará expuesto al público en el plazo señalado en
las dependencias del Departamento de Urbanismo, en C/ San
Prudencio, 30, 3º planta de Vitoria-Gasteiz.

En Vitoria-Gasteiz, a 27 de noviembre de 2007.– El Alcalde-
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.
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HITZARMEN PROPOSAMENA 
“Gasteizen, ................................................................

- BILDUAK -

Alde batetik, ..................... jaunak, bere ingurabar pertsonalak
jartzen ez direlarik bere karguaren jardueran azaltzen delako.

Bestetik, S. R. de A. G. jaunak, adinez nagusia, egoitza ………
eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, P. R. de M. P. andreak, adinez nagusia, egoitza ………
eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, E. R. de M. P. andreak, adinez nagusia, egoitza ………
zk-an eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, F. G. de S. L. de A. jaunak, adinez nagusia, egoitza
……… eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik A. G. S. de U. jaunak, adinez nagusia, egoitza ……… eta
N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik R. S. de V. O. de Z. jaunak, adinez nagusia, egoitza
……… eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, J. A. G. M. de C. jaunak, adinez nagusia, egoitza ………
eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, F. J. S. de V. O. de Z. jaunak, adinez nagusia, egoitza
……… eta N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, J. A. S. de L. jaunak, adinez nagusia, egoitza ……… eta
N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, K. F. de P. S. jaunak, adinez nagusia, egoitza ……… eta
N.A.N. ……… zk dituena.

Bestetik, M. L. B. L. de O. andreak, adinez nagusia, egoitza
……… eta N.A.N. ……… zk dituena.

- PARTE HARTZEN DUTE -

................ jaunak, Gasteizko Udalaren izen eta ordezkapenean,
egintza honetarako berariaz ahaldundua ….eko Lekuko Gobernu
Batzarraren akordioaren bidez.

S. R. de A. G. jaunak, “B.B., S.A.” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza ……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

F. G. de S. L. de A. jaunak, “F. 1, S.L.” pertsona juridikoaren izen
eta ordezkapenean, egoitza ……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

P. eta E. R. de M. P. andreek, beraien izen esta eskubide
propioan.

S. R. de A. G. eta F. G. de S. L. de A jaunek, “E., U.T.E.” pertsona
juridikoaren izen eta ordezkapenean, egoitza ……… eta I.F.K. ………
zk dituena.

A. G. S. de U. jaunak, “I. P. S.L.” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza ……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

R. S. de V. O. de Z. J., “S., S.L..” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza ……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

J. A. G. M. de C. jaunak, “L., S.L.” pertsona juridikoaren izen
eta ordezkapenean, egoitza … eta I.F.K. … zk dituena.

F. J. S. de V. O. de Z. jaunak, bere izen esta eskubide propioan,
eta “Y., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta ordezkapenean, egoitza
……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

J. A. S. de L. jaunak, “E., S.L.” pertsona juridikoaren izen eta
ordezkapenean, egoitza ……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

K. F. de P. S. jaunak, ……… izen eta ordezkapenean, egoitza
……… eta I.F.K. ……… zk dituena.

M. L. B. L. de O. andreak, A. A. B. izen eta ordezkapenean,
egoitza ……… eta I.F.K. ……… zk dituena

- AZALTZEN DUTE -

I.- Agerliarrek, hitzarmen honen koadro-eranskinean agertzen
diren “Elorriaga 1” Gauzatze Unitatearen barne hartutako lursailen
jabe direla.

II.- Gasteizko Udalak, …….eko ………ren ……an hartutako osoko
bilkuraren akordioa dela medio, “Elorriaga 1” Gauzatze Unitatearen
Xehe-Azterlana onartu zuela.

Xehe-Azterlan horrek konpentsaziozko jarduera sistema ezartzen
zuen, eta 3.327 m2-tako Gauzatze Unitate bakarra mugatzen du.

III.- Partikular agerliarrek 3.327 m2 jabetzen dutela, Gauzatze
Unitatearen azalera guztiaren 100.eko 100-a suposatzen duena.

IV.- Euskal Herriko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko Legearen
(EHLHL) Hirugarren Xedapen Iragankorrak ezarritakoarekin bat,

TEXTO DEL CONVENIO
“En Vitoria-Gasteiz, ................................................................

-REUNIDOS-

De una parte, D. ....................., cuyas circunstancias personales
no se consignan por comparecer en el ejercicio de su cargo.

De otra, D. S. R. de A. G., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I. nº ……….

De otra, Dª P R. de M. P., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I. nº ………

De otra, Dª E. R. de M. P., mayor de edad, con domicilio en
……… y D.N.I. nº ……….

De otra, D. F. G de S. L. de A., mayor de edad, con domicilio
……… y D.N.I. nº ……….

De otra D. A. G. S. de U., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I nº ……….

De otra, D. R. S. de V. O. de Z., mayor de edad, y con domicilio
……… y D.N.I. nº ……….

De otra, D. J. A. G. M. de C., mayor de edad, con domicilio
……… y D.N.I nº ……….

De otra, D. F. J. S. de V. O. de Z., mayor de edad, con domicilio
... y D.N.I nº …

De otra, D. J. A. S. de L., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I nº ……….

De otra, D. K. F. de P. S., mayor de edad, con domicilio ………
y D.N.I nº….……

De otra, Dª M. L. B L. de O., mayor de edad, con domicilio
……… y D.N.I nº ….……

- INTERVIENEN -

D. ................ en nombre y representación del Ayuntamiento de
Vitoria-Gasteiz expresamente facultado para este acto en virtud de
acuerdo de la Junta de Gobierno Local de .................

D. S. R. de A. G. en nombre y representación de B.B., S.A., con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. F. G. de S. L. de A. en nombre y representación de F. 1, S.L.,
con domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

Dª P. y Dª E. R. de M. P. en su propio nombre y derecho.

D. S. R. de A. G. y D. F. G. de S. L. de A., en nombre y repre-
sentación de E., U.T.E., con domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. A. G. S. de U. en nombre y representación de I. P., S.L., con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. R. S. de V. O. de Z., en nombre y representación de S., S.L.,
con domicilio ……… y con C.I.F. nº ………

D. J. A. G. M. de C., en nombre y representación de L., S.L.,
con domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. F. J. S. de V. O. de Z., en nombre y representación de Y., S.L.,
con domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. J. A. S. de L., en nombre y representación de E., S.L., con
domicilio ……… y con C.I.F. nº ……….

D. K. F. de P. S. en nombre y representación de la J.A. de E. con
domicilio ……… y con N.I.F. nº ……….

Dª M. L. B. L. de O. en nombre y representación de la J. A. de A.
con domicilio ……… y con N.I.F. nº ………

- EXPONEN -

I.- Que los comparecientes son propietarios de las fincas que
constan en el cuadro anexo de este convenio, incluidas dentro de la
Unidad de Ejecución Elorriaga 1.

II.- Que el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz aprobó el Estudio
de Detalle de la Unidad de Ejecución Elorriaga 1 mediante acuerdo
plenario de ...…….. de ..……..... de …….......

Dicho Estudio de Detalle fijaba como sistema de actuación el de
compensación y tiene delimitada una única Unidad de Ejecución de
3.327 m2.

III.- Que los particulares comparecientes son propietarios de
3.327 m2, lo que supone un 100 por 100 de la superficie total de la
Unidad de Ejecución.

IV.- Que de conformidad con lo establecido en la Disposición
Transitoria Tercera de la Ley del Suelo y Urbanismo del País Vasco
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konpentsaziozko jarduera sistema hitzarmen-sistemara egokitu behar
dela, hitzarmen honen bidez egiten dena, eta ondorengo

- ESTIPULAZIOAK -

Lehena.- Jabeek, “Elorriaga 1” Gauzatze Unitatearen urbani-
zazioa gauzatzeko konpentsaziozko jarduera-sistema hitzarmen-
sistemarekin ordezkatzea akordatzen dute.

Bigarrena.- Lege-efektuetarako, jabeek ondorengo betebeharrak
bere gain hartuko dituzte:

a) “Elorriaga 1 ” Gauzatze Unitatearen Hitzarmen-Batzarra
eratzea, eransten diren Estatutuekin bat.

b) Esandako Batzarraren bidez Birpartzelatze-agiria egitea, jardu-
ketaren onurak eta kargak ekitatez banatzeko.

c) Legeak eta plangintzak ezarritakoaren arabera, nahitaez eta
doan laga beharreko lursailen eta ondasunen ekarpena egitea.

d) Legeak eta plangintzak Jarduketa-unitateari esleitutako urba-
nizazio karga guztiak bereganatzea eta urbanizazioaren, azpiegituren
eta zerbitzuen lana guztiak burutzea.

Hirugarrena.- Agerliarrek Gasteizko Udalari abal bat emango dio,
plangintzan kalkulatutako urbanizazio-kargen 100.eko 7-aren zenba-
tekoarena.

Laugarrena.- Hitzarmen Batzarra eratzeko eskritura publikoa,
hitzarmen honen sinaketa-datatik hilabeteko epean egingo da.

Eta adostasuna probatuz, kontratukideek hitzarmen hau izen-
petzen dute, esandako lekuan eta datan.”

HITZARMEN BATZARRAREN ESTATUTUAK 

“1. artikulua. Izena, izaera eta nortasun juridikoa.
“Gasteizko HAPOren “Elorriaga 1” Gauzatze Unitatearen

Hitzarmen Batzarra” izenarekin Batzarra hori eratzen da, Hirigintza-
Intereseko Elkarteen Erregistroan inskribatzen denetik aurrera
izaera administratiboa eta nortasun juridiko propioa izango dituena.
Batzarra Hirigintza Legerian eta Estatutu hauetan xedatutakoari
jarraiki zuzenduko da.

2. artikulua. Eremua.
Hitzarmen Batzarraren eremua, Gasteizko HAPOren “Elorriaga 1”

Gauzatze Unitatea da.
Hitzarmen Batzarra borondatez Batzarrera biltzen diren Gauzatze

Unitatearen eremuaren barneko lursailen jabeek eratuko dute.

3. artikulua. Xedea eta Helburuak.
Hitzarmen Batzarraren helburua Gauzatze Unitateko lurraren

urbanizazioa gauzatzea da, eta horretarako:
A) Hirigintza Proiektuaren eta Birpartzelatze-Agiriaren kudeaketa,

lanketa edo idazpena tekniko eskudunei arduratzea, onartuak eta
balio juridiko osoa izan arte 

B) Unitatearen etekinak eta kargak zuzentasunez banatzea.
C) Udalak, dohainik eta derrigorrez laga behar zaizkion lursailak

eta lanak jaso arte, Urbanizazio Proiektuak gauzatzea.

D) Bere helburuak betzeko, zuzenbidean beharrezkoak edo
komenigarriak diren aktu guztiak egin ahal izango ditu, lur ondasunen
salmenta, Gauzatze Unitateko orubeen bermearekin kredituak lortzea
eta orubeen gainean eraikitzea barne.

4. artikulu. Iraupena.
Hitzarmen Batzarrak bere helburuen betetzeak eskatzen duen

iraupena izango du, eta ezin izango da deseztu tutoretza-organuaren
baimenarik gabe.

5. artikulua. Egoitza.
Batzarraren Egoitza Gasteizen egongo da, Gazteiz Etorbideko

66.en zenbakido 1.en solairuan.
6. artikulua. Ekintzaren Udal-kontrola.
Batzarrak Gasteizko Udalaren tutoretzapean jardungo du.
Udalari Estatutu aldaketei buruz eta Biltzar Orokorrak hartutako

akordioei buruz puntualki berri emango zaio. Udalari Hitzarmen
Batzarrak egindako eskakizunak azkar kudeatu eta erantzun ditzan
galdatuko zaio.

(LSUPV), procede la adaptación del sistema de actuación por
compensación al de concierto, lo que se realiza mediante el presente
convenio y con arreglo a las siguientes:

- ESTIPULACIONES -

Primera.- Los propietarios acuerdan la sustitución del sistema
de actuación por compensación por el sistema de concertación para
la ejecución de la urbanización de la Unidad de Ejecución Elorriaga 1.

Segunda.- Que a los efectos legales los propietarios procederán
a asumir los siguientes compromisos:

a) Constituir la Junta de Concertación de la Unidad de Ejecución
Elorriaga 1, con arreglo a los Estatutos que se acompañan.

b) Formular a través de la citada Junta el Proyecto de
Reparcelación para la equidistribución de los beneficios y cargas de
la actuación.

c) Aportar los terrenos y bienes de cesión obligatoria y gratuita
en los términos establecidos en la Ley y el planeamiento.

d) Asumir la totalidad de las cargas de urbanización y ejecutar las
obras de urbanización, infraestructuras y servicios atribuidas a la
Unidad por la Ley y el planeamiento.

Tercera.- Los comparecientes entregarán al Ayuntamiento de
Vitoria-Gasteiz, aval por importe del 7 por 100 de las cargas de urba-
nización estimadas en el planeamiento.

Cuarta.- La escritura pública de constitución de la Junta de
Concertación se realizará en el plazo de 1 mes siguiente a la firma del
presente convenio.

Y en prueba de conformidad, firman las partes el presente
convenio en lugar y fecha dichos.”

ESTATUTOS DE LA JUNTA DE CONCERTACION

“Artículo 1. Denominación, naturaleza y personalidad jurídica.
Con la denominación de Junta de Concertación de la Unidad de

Ejecución Elorriaga 1 del P.G.O.U. de Vitoria, se constituye esa Junta
de naturaleza administrativa y personalidad jurídica propia, a partir de
su inscripción en el Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico
y se regirá por lo dispuesto en la legislación urbanística y por estos
Estatutos.

Artículo 2. Ámbito.
Constituye el ámbito de la Junta de Concertación de la Unidad

de Ejecución Elorriaga 1 del P.G.O.U. de Vitoria.
La Junta de Concertación estará integrada por los propietarios

de terrenos comprendidos en el ámbito de la Unidad de Ejecución que
se incorporen voluntariamente a la misma.

Artículo 3. Objeto y fines.
Son fines de la Junta de Concertación ejecutar la urbanización

del suelo de la Unidad de Ejecución y para ello:
A) Gestionar, elaborar o encargar a los técnicos competentes la

redacción de los Proyectos de Urbanización y de Reparcelación
hasta su aprobación y plena validez jurídica.

B) Repartir equitativamente los beneficios y cargas de la unidad.
C) Ejecutar los Proyectos de Urbanización hasta la recepción

de las obras y terrenos de cesión obligatoria y gratuita por el
Ayuntamiento.

D) Para la realización de sus fines podrá realizar cuantos actos
sean necesarios o convenientes en derecho, incluso la compraventa
de inmuebles, la obtención de créditos con la garantía de las fincas
de la Unidad de Ejecución y la edificación sobre las mismas.

Artículo 4. Duración.
La Junta de Concertación tendrá la duración exigida por el

cumplimiento de los fines de la misma, y no podrá disolverse sin
aprobación del órgano tutelante.

Artículo 5. Domicilio.
La Junta tendrá su domicilio en Vitoria, Avenida Gasteiz, nº

66 - 1º.
Artículo 6. Control municipal de la actuación.
Actuará bajo la tutela del Ayuntamiento de Vitoria.
Se informará puntualmente al Ayuntamiento de las modifica-

ciones de Estatutos y de los acuerdos que adopte la Junta General,
y se exigirá del Ayuntamiento que gestione y resuelva con celeridad
las peticiones formuladas por la Junta de Concertación.
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Estatuen aldaketak Gasteizko Udalaren onarpena behar izango
du. Estatutu aldaketei buruzko akordioak, aldaketaren edukierarekin,
Erregistroan konstaraziko dira.

7. artikulua. Hitzarmen Batzarraren Osaera.
Hitzarmen Batzarraren jarduera-eremuaren barnean dauden

lursailen jabeak, pertsona fisikoak zein juridikoak, zein erakundeak,
izango dira Hitzarmen Batzarraren Kideak.

Ezartzen diren baldintzetan, urbanizazio obrak gauzatzeko beha-
rrezkoak diren fondoak, osorik edo parte batean, ekartzen dituzten en -
presa urbanizatzaileak, ere ahal izango dira Hitzarmen Batzarraren kide.

8. aritkulua. Batzarkideak.
Ez dago inolako ezberdintasunik Batzarkideen artean. Haiek

guztiak eskubide eta betebehar berdinak dituzte, beraien kuoten
proportzioan, Batzarrera zein momentuan bildu diren berdin delarik.

Jabekideak, gehiengoz, ordezkari bat izendatuko dute Batza -
rraren aurrean, eskatzen zaien momentutik hamabost eguneko epean.
Hautaketa egiten ez bada, Administrazioak izendatuko du ordezkaria
haien artea; ondoren ordezkaria aldatu dezakete hala gehiengoz akor-
datzen badute.

9. artikulua. Batzarkideen atxikimendua.
Batzarkideak Batzarrera atxikitu daitezke Batzarra eratzen den

momentuan, edo eratze-eskritura onartu eta hurrengo hamabost
egunetan. Hitzarmen Batzarrean bildu ahal izateko, bere atxikipena
eskritura publikoan egin behar izango dute eta Batzarren Lehenda -
kariari jakinarazi beharko diote.

Bildu ez diren jabeei haien lursailak desjabetuko zaizkie,
Batzarraren alde.

10. artikulua. Biltzar Eratzailea.
1. Eraketa ekitaldia Notario baten aurrean egindo da, Biltza -

rraren Akta idazki publikoa bihurtuko duena. Biltzarrera joateko
deialdia ezagunak diren jabeei bidaliko zaie Estautuek ezartzen
duten moduan. Biltzar horretan eraketa-akordioa unitateko azaleraren
ehuneko hirurogeia ordezkatzen duten jabeen aldeko botoarekin
hartu behar da.

2. Bertaratutakoek, gehiengoz, Biltzar Eratzailearen Lehendakari
eta Idazkari izan behar diren pertsonak izendatuko dituzte.

3. Lehendakariak eztabaidak zuzendu eta hauek garatzeko
modua antolatuko du, Gai-Zerrendaren arabera.

4. Idazkariak Hitzarmen Batzarraren eratze-bilkuraren akta egingo
du, bilera horretan bertan onetsita izan beharko dena.

5. Aktan konstaraziko dira:
A) Bertaratutako edo ordezkatutako jabeen izen abizenak eta

helbideak, zeintzuk bertaratu diren eta zeintzuk ordezkatuta egon
diren adieraziz; halaber, ordezkatzen dituzten behin-behineko eslei-
tutako kuotak adieraziko da.

B) Hitzarmen Batzarraren eraketaren onespen-akordioa, alde eta
aurka bozkatu duten kuota ehunekoa adieraziz.

C) Gauzatze Unitatearen barnean sartutako onibarren zerrenda,
bakoitzaren jabea den batzarkidea adieraziz.

D) Egotekotan, enpresa urbanizatzaileen zerrenda.
11. artikulua. Partaidetza-kuotak.
Hitzarmen Batzarraren kide diren jabeen eskubidea, Gauzatze

Unitatearen barruan dauden bakoitzaren onibarren azalerarekiko
proportzionala izango da.

Eskubide hori partaidetza-kuota batean zehazten da. Partaidetza
kuota horrek, jarduera-sistematik eratorritako eskubide eta betebehar
guztietan, gauzatzen den Planaren arabera eraikitzeko edo aprobe -
txamendu pribaturako gai diren azaleren esleipenean eta ordezko
kalte-ordainetan, bakoitzak duen partaidetza-ehunekoa zehazten du.

Jabetza konputagarriak onibarrei buruzko erregistroko egiazta-
girien bidez frogatzen dira; halakorik ezean, eskuraketa tituluaren
notario-adierazpenaren bidez; eta bi horiek ezean, jabeak sinatutako
aitorpenaren bitartez, bertan azalera, jabe mugakideak eta esku-

La modificación de los Estatutos requerirá la aprobación del
Ayuntamiento de Vitoria. Los acuerdos respectivos, con el contenido
de la modificación, en su caso, habrán de constar en el Registro.

Artículo 7. Composición de la Junta de Concertación.
Formarán parte de la Junta de Concertación las personas físicas

o jurídicas o entidades propietarias de los terrenos, que se encuentren
dentro del ámbito de actuación de la Junta.

También podrán formar parte de la Junta de Concertación las
empresas urbanizadoras que aporten, total o parcialmente, los fondos
necesarios para llevar a cabo las obras de urbanización, en las condi-
ciones que se establezcan.

Artículo 8. Socios.
No existen diferencias entre los socios, cualquiera que sea el

momento en que los mismos se adhieran a la Junta, tienen todos ellos
los mismos derechos y obligaciones en proporción a sus cuotas.

Los copropietarios designarán por mayoría un representante
ante la Junta, en plazo de quince días a partir de que sean requeridos.
Caso de que no efectúe la elección el representante será elegido
por la Administración entre ellos pudiendo variar el representante si
posteriormente lo acordaran por mayoría.

Artículo 9. Adhesión de los socios.
Los socios pueden adherirse en el momento de constitución de

la Junta, o durante los quince días siguientes a la aprobación de la
escritura de constitución. Para su incorporación a la Junta de
Concertación deberán realizar su adhesión en escritura pública y
notificarlo al Presidente de la Junta.

A los propietarios no adheridos se procederá a expropiarles sus
terrenos en beneficio de la Junta.

Artículo 10. Asamblea Constituyente.
1. La constitución se efectuará con la presencia de Notario,

quien elevará pública el acta de la Asamblea a la que serán convo -
cados los propietarios conocidos en la forma que se establece en estos
Estatutos, debiéndose en dicha asamblea constituyente tomarse el
acuerdo de constitución con el voto favorable de propietarios que repre-
senten el sesenta por ciento de la superficie de la unidad.

2. Los concurrentes por mayoría designarán las personas que han
de actuar como Presidente, y Secretario de la Asamblea General
constituyente.

3. El Presidente dirigirá los debates y ordenará el desarrollo de
los mismos según el Orden del día.

4. El Secretario levantará acta de la sesión de constitución de la
Junta de Concertación, que habrá de ser aprobada en la misma
reunión.

5. En el acta se harán constar:
A) Nombre, apellidos y domicilio de los propietarios asistentes o

representados, con indicación de quiénes están presentes y quiénes
representados y de las cuotas asignadas provisionalmente que repre-
sentan.

B) Aprobación de la constitución de la Junta de Concertación con
el porcentaje de cuotas que han votado a favor y en contra.

C) Relación de fincas incluidas dentro de la Unidad de Ejecución,
de las que son propietarios cada miembro.

D) Lista de empresas urbanizadoras, si existen.
Artículo 11.- Cuotas de Participación.
El derecho de los propietarios miembros de la Junta de

Concertación será proporcional a la superficie de sus respectivas
fincas comprendidas dentro de la Unidad de Ejecución.

Dicho derecho se concreta en una cuota de participación, la
cual determina su respectivo porcentaje de participación en todos los
derechos y obligaciones derivados del sistema de actuación, y conse-
cuentemente en la adjudicación de las superficies susceptibles de edifi-
cación o aprovechamiento privado conforme al Plan que se ejecuta,
y en las indemnizaciones sustitutorias.

Las propiedades computables, se acreditan por medio de certi-
ficación registral de las fincas, en su defecto, mediante testimonio
notarial del título de adquisición, y a falta de ambos, por declaración
jurada del propietario en la que se hace constar la superficie, los
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raketa titulua adieraziz, eta lurren planoa eta jabe-izaera egiazta
dezaketen gainerako agiriak gaineratuz.

Biltzar Orokorrak behin-betiko partaidetza-kuotak ezarriko ditu,
eta Hitzarmen Batzarreko kide diren jabe guztiei era fede-emailean
jakinaraziko dizkie.

Birpartzelatze-agirian diharduten jabeen partaidetza-kuotak
ezartzen dira. 

Kuota horiek ezartzeko, Batzarrera ekarritako jabegoen azalera
erreala izango da kontuan batez ere, haien neurketa topografikoa
edo katastralaren arabera. 

Egindako neurketarekin ados ez dauden jabeek, honi uko egin
diezaiokete Biltzarrak partaidetza finkatzeko hartutako erabakia jaki-
narazi eta 15 laneguneko epearen barruan; haien gogoak frogatzeko
Biltzar Orokorrari bidezkotzat jotzen dituzten agiri eta froga guztiak
aurkeztu ahal izango dizkiote.

Biltzarrak ezadostasun horiek, lehenago esandako epe horretatik
hilabeteko epean, behin-betiko ebatziko ditu. Erabaki horren aurka
Altxada-Errekurtsoa jarri ahal izango da. 

Biltzar Orokorraren erabakiz finkatutako azalera guztiaren %1-a
gainditzen ez duen neurketa-okerra onargarria izango da, eta ez du
kideen partaidetza-kuoten berregokitzea suposatuko. Hala ere, dife-
rentzia hori egiaztatzen bada, ekonomikoki konpentsatuko da.

Unitatean barne hartutako zenbait onibarren tituluen eta errea-
litatearen artean ezadostasunik balego, arlo horiei buruz Hiriko Higie -
zinen Katastroan agertzen diren datuek lehentasuna izango dute,
jabeek egin ditzaketen erreklamazioen kalterik gabe.

Biltzar Orokorrak ezadostasun horiek ebatziz hartutako akordio
tinkoaren aurka errekurtsoa jar daiteke Gasteizko Udalaren aurrean,
Estatutuetan aurreikusitakoaren arabera.

12. artikulua. Alokatze egoerak dituzten lursailak.
Hitzarmen Batzarrak Plangintzarekin baterazinak diren alokatze-

eskubideak iraungiko ditu; horregatik ordaindu beharreko kalte-
ordainak kide guztien artean ordainduko dira, bakoitzaren partaidetza
kuotaren arabera, urbanizazio gastu gisan.

13. artikulua. Kideen eskubideak.
Hitzarmen Batzarraren eskubideak honako hauek izango dira:
A) Beraien ekarpenen arabera Biltzar Orokorrak bakoitzari

ezarritako kuoten gaineko jabari ahalmenez baliatzea.

B) Biltzar Orokorraren bileretara joan, botoa eman eta iritziak
azaltzea.

C) Salmentarik egotekotan, saltzaileak Hitzarmen Batzarrarekiko
dituen eskubide eta betebeharretan erosleari subrogatzea.

D) Birpartzelatze-agirian bakoitzaren kuoten proportzioan esleitzen
zaizkien lursailaren edo lursailen titulartasuna, banaka edo elkarja-
betzan, bereganatzea.

E) Estatutuetan ezarritako moduan eta baldintzekin, Biltzar Oro -
korraren akordio eta ebazpenen aurka egitea.

F) Biltzarren gai-zerrendan gaiak sartzeko proposamenak aur -
keztea, edozein batzarkideak eskatzen duenean derrigorrez sartu
behar delarik.

G) Legez dagozkion gainerako eskubideak.
14. artikulua. Kideen betebeharrak.
1. Hitzarmen Batzarreko kideak ondoko betekizunak izango

dituzte:
A) Hitzarmen Batzarrari, Batzarrera Biltzen diren egunetik hila-

beteko epearen barruan, onibarren titulartasuna egiaztatzen duten
agiriak aurkeztea.

B) Biltzar Orokorrak hartutako erabakiak betetzea, egokitzat
jotzen dituen errekurtsoen kalterik gabe.

C) Jakinarazpenak egiteko helbide bat ematea eta egon dai -
tezkeen aldaketak Batzarrari jakinaraztea.

D) Onartzen diren ordainketak edo derramak epearen barruan
ordaintzea.

E) Beharrezkoa balitz, Hitzarmen Batzarrari ekarritako lursailen
jabari titulartasuna eta erregistro egoera erregularizatzea.

propietarios colindantes y el título de adquisición, acompañándose
un plano de los terrenos y cuantos documentos puedan acreditar
su condición de propietario.

La Asamblea General establecerá las cuotas de participación
definitivas y lo notificará fehacientemente a todos los propietarios
miembros de la Junta de Concertación.

En el Proyecto de Reparcelación, se fijan las cuotas de partici-
pación de los propietarios actuantes.

Para su determinación, se tendrá en cuenta, prioritariamente, la
superficie real de las propiedades aportadas a la Junta, según su
medición topográfica o catastral.

El propietario o propietarios que consideren errónea la medición
practicada, podrán oponerse a la misma, aportando, en justificación
de sus pretensiones, cuantos documentos y pruebas estimen conve-
nientes ante la Asamblea General, en el término de 15 días hábiles a
contar de la fecha de notificación del acuerdo de fijación de partici-
pación adoptado por la misma.

La Asamblea resolverá definitivamente las discrepancias en el
plazo de un mes, a contar del término anteriormente establecido.
Contra dicho acuerdo, procederá Recurso de Alzada.

Se considera error admisible de medición, que no motivará el
reajuste de las respectivas cuotas de participación de los miembros,
aquel que no supere el 1% de la superficie total fijada por acuerdo
de la Asamblea General. No obstante, y de acreditarse tal diferencia,
la misma será objeto de compensación económica.

Si existiese discordancia entre los títulos y la realidad de alguna
finca comprendida en la Unidad, prevalecerán los datos que sobre tales
extremos figuren en el Catastro Inmobiliario Urbano, sin perjuicio de
las reclamaciones que puedan efectuar los propietarios afectados.

El acuerdo firme de la Asamblea General resolviendo tales discre-
pancias será también recurrible ante el Ayuntamiento de Vitoria, de
conformidad con lo previsto en los Estatutos.

Artículo 12. Terrenos con situaciones arrendaticias.
Los derechos de arrendamiento que resulten incompatibles con

el planeamiento serán extinguidos por la Junta de Concertación,
satisfaciéndose su importe entre todos los miembros como gasto
de urbanización en proporción a las cuotas respectivas.

Artículo 13. Derechos de los socios.
Serán derechos de los socios en la Junta de Concertación:
A) Ejercer las facultades dominicales sobre las respectivas cuotas

que les hayan sido fijadas por la asamblea general, en función de sus
aportaciones.

B) Concurrir, votar y exponer sus opiniones en las reuniones de
la asamblea general.

C) Subrogar al adquirente, en caso de venta, en los derechos y
obligaciones del vendedor para con la Junta de Concertación.

D) Adquirir la titularidad individual o en copropiedad de la parcela
o parcelas que les sean adjudicadas en el Proyecto de Reparcelación
proporcionalmente a sus cuotas respectivas.

E) Recurrir los acuerdos y resoluciones de la Asamblea General,
en la forma y con los requisitos establecidos en estos Estatutos.

F) Presentar proposiciones de asuntos para el orden del día de
las asambleas debiendo incluirse necesariamente si lo solicita
cualquier socio.

G) Cuantos otros derechos le correspondan por Ley.
Artículo 14. Obligaciones de los socios.
1. Los socios de la Junta de Concertación vendrán obligados a:

A) Entregar a la Junta de Concertación, en el plazo de un mes a
contar de la fecha de su incorporación a la misma, los documentos
acreditativos de la titularidad de sus fincas.

B) Cumplir los acuerdos adoptados por la asamblea general,
sin perjuicio de los recursos que crea conveniente formular.

C) Designar un domicilio a efectos de notificaciones y notificar
a la Junta las variaciones que se produzcan.

D) Abonar en plazo, los pagos o derramas aprobados.

E) Regularizar, si fuera necesario, la titularidad dominical y la
situación registral de los terrenos aportados a la Junta de Con -
certación.
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Batzarrera ekarritako batzarkideenak diren lursailen besterentze
osoak zein partzialak, Lehendakariari jakinarazi beharko zaizkio, eros-
learen izena eta helbidea adieraziz.

Salmenta-eskrituran kontaraziko da eroslea Hitzarmen Batza -
rraren existentzia, eta lursaila Batzarrararekiko dituen betebeharretan
eguneratuta dagoela ezagutzen duela; hori fogatzeko, Batzarrak
egoera hori egiaztatzeko emandako ziurtagiria eskriturari erantzi
beharko zaizkio.

15. artikulua. Batzarraren Organo Sozialak.
Hitzarmen Batzarra honako organo hauek zuzenduko dute:
a) Biltzar Orokorra, organo errektorea izango dena
b) Lehendakaria.
c) Idazkaria.
Biltzar Orokorrak, egokitzat jotzen duenean, Kudeatzaile bat

izendatu ahal izango du, berariaz zehazten diren ahalmenekin.

16. artikulua. Biltzar Orokorra.
Biltzar Orokorra Batzarraren kide guztiek esta Udalak izenda-

tutako ordezkari batek osatuko dute. Biltzar Orokorrak bere esku-
menekoak diren erabakiei buruz erabakiko du.

17. artikulua. Biltzar Orokorraren bilkura-motak.
Biltzar Orokorrak urtean behin ohiko bilerak egingo ditu, eta

ezohiko bilerak Lehendakariak beharrezkotzat jotzen duenean, edo
gutixienez kuoten 100.eko 10.a ordezkatzen duten kideek idatziz
eskatzen dutenenean. Azken kasu honetan Lehendakariak, eskaera
hartu eta hurrengo 15 egunetan, eskatutako bilerarako deialdia egingo
beharko du. 

Ohiko bilerak urte naturak bakoitzeko lehen hiruhilekoaren barruan
egingo dira.

Bilera horietan, Lehendakariak edo partaidetza kuoten 100.eko
10.a ordezkatzen duten kideek adierazten dituzten gaiekin batera,
aurreko ekitaldiko memoria eta kontuen onespena aztertuko da
bereziki.

18. artikulua. Biltzar Orokorraren ahalmenak.
Biltzar Orokorrari ahalmen hauek dagozkio:
a) Gatu eta inbertsioen aurrekontuak onestea.
b) Lehendakaria Izendatzea.
c) Plangintzatik eratorritako kargak eta etekinak kideen artean

banatzea, Udalak Birpartzelatze-agiria behin betiko onestearen kalterik
gabe.

d) Estatutuak aldatzea, Udalaren behin betiko onarpenaren eta
Hirigintza-Intereseko Elkarteen Erregistroari jakinaraztearen kalterik
gabe.

e) Ekonomi baliabideak eta ohiko zein ezohiko ekarpenak
zehaztea.

f) Urbanizazio obrak egiteko kredituak kontratatzea, Gauzatze
Unitatearen barnean sartutuako lursailen bermearekin.

g) Birpartzelatze-agiria eta Urbanizazio Proiektua kontratatzea,
baita urbanizazio obrak ere, Lehendakariak dagozkion kontratuak
sinatzeko duen ahamenaren kalterik gabe.

h) Enpresa urbanizatzaileak Batzarrera biltzea eta urbanizazio
helburuak dituzten edo beronen osagarriak diren sozietateak eratzea.

i) Urteko kudeaketaren memoria eta kontuak onestea, aldez
aurretik horretarako izendatutako kontu-azterlarien txostena egin
delarik.

j) Erakundeak bere gain hartutako betebeharrak zihurtatzearren,
hirigintza organoek eska ditzaketen bermeak era daitezela eraba-
kitzea.

k) Kideek ekarritako orubeekiko edota Hitzarmen Batzarrak
eskuratutako orubeekiko, era guztietako aktu eta xedapen-negozio
juridikoak gauzatzea, jabari zehatzekoak barne.

l) Hitzarmen Batzarraren deuseztea proposatzea.
m) Epez kanpo Hitzarmen Batzarrera biltzen diren kideen sarrera

onestea.
n) Bakoitzak ekarritako jabegoen arabera kideen kuotak ezartzea,

baita kuoten aldaketa ere, kide berriak biltzekotan.

En la enajenación parcial o total de los terrenos propiedad de los
socios de la Junta aportados a la misma, deberán notificarlo al
Presidente indicando el nombre y dirección del adquirente.

Se hará constar en la escritura de venta que el comprador conoce
la existencia de la Junta de Concertación y que el terreno se halla al
corriente de pago de las obligaciones con la misma, probándolo
mediante incorporación a la escritura de certificado en ese sentido de
la Junta.

Artículo 15. Órganos Sociales de la Junta.
La Junta de Concertación se regirá por los siguientes órganos:
a) Asamblea General, que tendrá el carácter de órgano rector.
b) Presidente.
c) Secretario.
Potestativamente cuando lo estime conveniente la Asamblea

General, podrá designarse un Gerente con las facultades que expre-
samente se determinen.

Artículo 16. La Asamblea General.
La Asamblea General estará constituida por todos los asociados

y un representante del Ayuntamiento, designado por éste y decidirá
sobre los asuntos propios de su competencia.

Artículo 17. Clases de Asamblea General.
La Asamblea General celebrará reuniones ordinarias una vez al

año y reuniones extraordinarias cuando lo estime necesario el
Presidente, o lo soliciten por escrito asociados que representen, al
menos, el 10 por 100 de las cuotas, en cuyo caso, el Presidente
deberá convocar la reunión extraordinaria solicitada dentro de los
15 siguientes a la solicitud.

Las reuniones ordinarias se celebrarán dentro del primer trimestre
de cada año natural.

En dichas reuniones, además de los asuntos que señale el
Presidente, o los asociados que ostenten el 10 por 100 de las cuotas
de participación, se tratará específicamente, de la aprobación de la
memoria y las cuentas del ejercicio anterior.

Artículo 18. Facultades de la Asamblea General.
Corresponden a la Asamblea General las siguientes facultades:
a) Aprobación de los presupuestos de gastos e inversiones.
b) Designación del Presidente.
c) Distribución de las cargas y beneficios del planeamiento entre

los asociados sin perjuicio de la aprobación definitiva del Proyecto de
Reparcelación por el Ayuntamiento.

d) Modificación de los Estatutos, sin perjuicio de la aprobación
del Ayuntamiento y la comunicación al Registro de Agrupaciones de
Interés Urbanístico.

e) Fijación de los medios económicos y aportaciones tanto ordi-
narias como extraordinarias.

f) Contratación de créditos para realizar las obras de urbani-
zación, con garantía de los terrenos incluidos en la Unidad de
Ejecución.

g) Contratación del Proyecto de Reparcelación y de Urbanización,
así como de las obras de urbanización, sin perjuicio de la facultad del
Presidente de firmar los oportunos contratos.

h) Incorporación de empresas urbanizadoras y constitución de
sociedades con fines de urbanización o complementarios de la
misma.

i) Aprobación de la memoria de gestión anual y de las cuentas,
previo informe de los censores de cuentas designados al efecto.

j) Acordar la constitución de las garantías que puedan exigir los
órganos urbanísticos para asegurar las obligaciones contraídas por
la Entidad.

k) Ejercitar toda clase de actos y negocios jurídicos de disposición,
incluso los de riguroso dominio, respecto a las fincas aportadas por
los asociados, o adquiridos por la Junta de Concertación.

l) Propuesta de disolución de la Junta de Concertación.
m) Aprobar la adhesión a la Junta de Concertación de nuevos

asociados que se realicen fuera de plazo.
n) Establecimiento de las cuotas de los asociados en proporción

a las propiedades aportadas, así como su modificación en caso de
adhesión de nuevos miembros.
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ñ) Gainontzeko organoek Biltzarraren onespenaren gain jartzea
beharrezkotzat jotzen duten edozein beste gaia.

o) Orohar, Hitzarmen Batzarraren organo errektoreari dagoz-
kionak.

p) Lehendakaritzari bereziki esleituak ez dauden edozein beste
ahalmenak.

Biltzar Orokorrak Lehendakarian ahalmenak eskuordetu ditzake.
Betiere, e) f) g) k) m) n) ñ) hizkiekin nabarmendutakoak laga-ezinak
izango dira .

19. artikulua. Lehendakaritza.
Erakundearen eta bere Gobernu Organu Kolegiatuen Lehen -

dakaritza Biltzar Orokorrak izendatutako kiderari dagokio. Izenda penak
lau urteko iraupena izango du eta iraupen horrekin luza daiteke
Biltzarraren erabakiaz.

20. artikulua. Lehendakariaren Ahalmenak.-
Lehendakariak ahalmen hauek izango ditu:
a) Organu kolegiatuei dagokienez, deialdia egitea, lehendakari

izatea eta eztabaidak zuzentzea, eta berdinketak kalitate-botoaz
ebaztea.

b) Hitzarmen Batzarraren ordezkari izatea edozein negozio juri-
dikoetan; Biltzarraren aldez aurreko akordioa dela medio, ordezkaritza
hori gauzatzeko hirugarren pertsonei botereak emateko aukera izango
du, hala eremu judizialaren barruan nola kanpoan.

c) Biltzar Orokorraren aktak, idazten direan egiaztagiriak eta hala
eskatzen duten agiri guztiak baimentzea.

d) Biltzarrak finkatutako ahalmenen barruan, erakundearen fun -
tzionamenduak galdatzen duen edozein banku-jarduerari ekitea,
kontu korronteak edo kreditu kontuak irekitzea, abalak baimentzea,
mota guztietako merkataritza agiriak sinatzea, eta abar.

e) Karguari dagozkion edo Biltzar Orokorrak eskuordetzen dizkion
zeregin guztiak.

f) Bere eskumenekoak diren gaietan Biltzarrak baimendutako
edonolako aktu eta kontratuak sinatzea.

Lehendakaria ez badago edo gaixo baldin bada, adinez zaha -
rrena den Kideak ordezkatuko du, Idazkaria dena izan ezik.

21. artikulua. Idazkaritza.
Biltzar Orokorraren Idazkaria Biltzarra berak izendatzen duen

pertsona izango da. Idazkariak ez du derrigorrez Batzarraren kide
izan behar. Izendapenak lau urteko iraupena izango du eta iraupen
horrekin luza daiteke Biltzarraren erabakiaz.

Idazkariak Biltzarraren bileren akta idatziko ditu,bozketen emaitzak
eta hartutako akordioak konstaraziz; halaber, Lehendakariaren oniri -
tziarekin egiaztagiriak igorriko ditu, eta hartutako akordioak publiko
egiteko ahalmena du.

Idazkaria ez badago edo gaixo baldin bada, Batzarreko kiderik
gazteena ordezkatuko du, Lehendakaria dena izan ezik.

22. artikulua. Bileretarako deialdia.
Erakundearen organo kolegiatuen bileretarako deialdia Idazkariak

egindo du, Lehendakariarean agindua betez.
Halaber, gutxienez kuoten 100.eko 10.a ordezkatzen duten kideek

Lehendakariari, idatziz, Biltzarraren bilera baterako deialdia egin
dezan eska diezaiote; kasu horretan Lehendakariak Biltzarrerako
deialdia eskakizuna hartu eta ondorengo hamabost egunetan egin
behar du deialdia.

Biltzar Orokorrerako deialdia, bilera egingo den egunerakiko
gutxienez lau eguneko aurrerapenarekin, kideek esandako helbi-
deetara gutuna bidaliz egingo da. Deialdian bileraren lekua, eguna,
ordua eta aztergaien zerrenda adieraziko da.

23 artikulua. Organu Kolegiatuen eraketa.
Biltzar Orokorra lehen deialdian baliokortasun osoz eratuta

geratuko da, Batzarrera gutxienez kuoten bi herenak ordezkatzen
duten bertaratutako batzarkide kopurua agertzen bada, eurak etorrita
edo ordezkariak bidalita (ordezkaritza idatzita izanik). Lehen deial-
diaren ondoren ordu erdi igarota, bigarren deialdia egingo da. Biltzar
Orokorra bigarren deialdian baliokortasun osoz eratuta geratuko da,
deialdi honetara bertaratutako kideen kopurua edozein izanik ere,

ñ) Cualquiera otro asunto que los demás órganos consideren
necesario someter a su aprobación.

o) En general las que correspondan a la consideración de Órgano
Rector de la Junta de Concertación.

p) Cualesquiera otras funciones que no estén expresamente
reservadas a la Presidencia, la Asamblea General podrá delegar
facultades en el Presidente. En todo caso se considerarán indelegables
las señaladas en las letras e) f) g) k) m) n) ñ).

Artículo 19. La Presidencia.
La Presidencia de la Entidad y de sus órganos colegiados de

Gobierno y Administración corresponderá al miembro que designe la
Asamblea General, con una duración de cuatro años, pudiendo ser
prorrogado en periodos iguales por Acuerdo de la Asamblea.

Artículo 20. Atribuciones del Presidente.
El Presidente tendrá las siguientes atribuciones:
a) Convocar, presidir, dirigir las deliberaciones de los órganos

Colegiados de la Entidad y dirimir los empates con su voto de
calidad.

b) Representar a la Junta de Concertación en toda clase de
negocios jurídicos, pudiendo conferir mandatos a terceras personas
para el ejercicio de dicha representación, tanto en el ámbito judicial
como extrajudicial, previo acuerdo de la Asamblea.

c) Autorizar las actas de la Asamblea General, las certificaciones
que se expidan y cuantos documentos lo requieran.

d) Ejercer cualesquiera actividades bancarias que exija el funcio-
namiento de la Entidad, aperturas de cuentas corrientes, de crédito,
autorización de avales, firmar todo tipo de documentos mercantiles,
etc. dentro de las facultades fijadas por la Asamblea.

e) Cuantas funciones sean inherentes a su cargo o le sean
delegadas por la Asamblea.

f) Suscribir todo tipo de actos y contratos autorizados por la
Asamblea en asuntos de su competencia.

En caso de ausencia y enfermedad el Presidente será sustituido
por el miembro de la Junta, de más edad, excluido el que actúa
como Secretario.

Artículo 21. La secretaría.
Actuará de Secretario de la Asamblea General, la persona que

designe la Asamblea. El secretario no debe necesariamente ostentar
la condición de miembro de la Junta. La duración será de cuatro
años, pudiendo ser prorrogado en periodos iguales por Acuerdo de
la Asamblea.

El Secretario levantará acta de las reuniones de la Asamblea,
haciendo constar el resultado de las votaciones y los acuerdos
adoptados y expidiendo certificaciones con el V.º B.º del Presidente,
estando facultado para elevar a públicos los acuerdos adoptados.

En caso de ausencia o enfermedad el Secretario será sustituido
por el miembro de la Junta, de menor edad, excluido el Presidente.

Artículo 22. La convocatoria de sesiones.
Las sesiones de los órganos colegiados de la Entidad serán

convocadas por el Secretario, de orden del Presidente.
Asimismo, miembros que representen, al menos, el 10 por 100

de las cuotas, podrán solicitar al Presidente por escrito la convo-
catoria de una Asamblea, Asamblea que deberá ser convocada por
el Presidente dentro del plazo de quince días siguientes a la recepción
a la solicitud.

La convocatoria de la Asamblea General se hará mediante carta
remitida por correo a los domicilios designados por los asociados, con
cuatro días de antelación al menos a la fecha en que haya de cele-
brarse la reunión, con expresión de lugar, día, hora y orden del día de
la Sesión.

Artículo 23. Constitución de los órganos colegiados.
La Asamblea General quedará válidamente constituida en primera

convocatoria cuando concurran a ella, presentes o representados
(con representación por escrito), un número de asociados que repre-
senten por lo menos 2/3 de las cuotas. En segunda convocatoria, que
se celebrará media hora después de la primera, será válida la cons-
titución, cualesquiera que sea el número de asociados concurrentes,
si representan por lo menos el 50 por 100 de las cuotas de partici-
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gutxienez partaidetza-kuoten 100.eko 50.a ordezkatzen badute.
Betiere, Lehendakaria eta Idazkaria, edo haien legezko ordezkoak,
bertan izatea ezinbestekoa izango da.

Aurreko paragrafoetan esandakoa hala eta guztiz ere, organu
kolegiatuak baliokortasun osoz eratuta geratuko dira haien esku-
menekoa den edozein gai ukitzeko, kide guztiak bertaratuak edo
ordezkatuta badaude eta aho batez hala erabakitzen badute.

24. artikulua. Bertaratzeko eskubidea.
Bakarrik biltzarkide direnak edo bere ordezkariak bertaratu ahal

izango dira Biltzarraren bileretara, biltzarkideek bertaratzeko eskubidea
idatziz eskuordetu dezaketelarik. Gutxienez kuoten 100.eko 10.a
ordezkatzen duten batzarkideek hala eskatzen badute, Notario bat edo
hirigintzaren arloko profesional bat aurrean egotea onartuko da.
Gasteizko Udalaren ordezkari bat ere Biltzarraren parte izango da.

25. artikulua. Biltzarraren akordioak hartzea.- 
Bileran bertaratutakoen partaidetza-kuoten gehiengo simple-

arekin Biltzarrak hartzen dituen erabakiak baliozkoak izango dira.

Betiere, Birpartzelatze-agiria onesteko, batzarkide gehienek
aldeko botoa ematea eta kide horiek gutxienez Batzarreko partaidetza-
kuoten bi herenen ordezkari izatea ezinbestekoa izango da.

Batzarkide guztiak, disidienteak eta bileran bertaratu ez direnak
barne, Biltzar Orokorrak hartutako akordioen menpean agindupean
geratzen dira.

26. artikulua. Boto-zenbaketa.
Batzarkide bakoitzaren eskubide edo interes ekonomikoarekiko

proportzioan ezarritako partaidetza-kuoten arabera zenbatuko dira
botoak.

27. artikulua. Jabekideek botoa emateko modua.
Partaidetza-kuoten jabekideek Estatutu hauetako 8.en artikuluan

xedatutakoaren arabera erabiliko dituzte haien bazkide-ahalmenak.
28. artikulua. Teknikoen agerpena organo kolegiatuetan.
Gai bat edo batzuei buruz argibideak emateko, Lehendakariak

Biltzar Orokorraren bileretara, hitzarekin baina botorik gabe, teknikoak
edo berezitutako langileria azaltzea eskatu lezake.

29. artikulua. Bileren aktaz.
Biltzar Orokorrak hartutako erabakin akta egingo da, eta hurrengo

bileran onartua izan ondoren, Lehendakariak eta Idazkariak izen-
petuko dute. Beranduago ere idatzi daiteke akta, ondorengo bileran
onartuta izan behar dena.

Batzarkideek edo hirigintza-organoek eskatuta, Idazkariak,
Lehendakariaren oniritziarekin, akten edukiaren ziurtagiriak egingo
ditu. Ziurtagiri horiek baliozkoak izateko, hartutako akordioaren testua
eta luzatze-data ziurtagirian bertan jasotzea nahikoa izango da.

30. artikulua. Batzarraten baliabide ekonomikoak.
Erakundearean baliabide ekonomikoak kideen ekarpenek eta

ituntzen diren kredituek (bai poligonoaren barneko lursailen berme-
arekin zein hauen bermearik gabe ituntzen direnak) eratuko dituzte,
legez lor daitekeen beste edozein baliabideren kalterik gabe.

Bazkideek bi ekarpen-mota egingo dituzte:
a) Ohiko ekarpenak, Batzarraren gastu orokorrei eta urbanizazio

gastuei aurre egiteko, Biltzarrak onetsitako urteko aurrekontuaren
arabera.

b) Ezohikoak, onibarren salneurriak, balio justuak edo kalteordainak
ordaintzeko, baita eskubideak ere, hala dagokionean.

Bazkideen arteko ekarpenen banaketa, bakoitzaren eskubide
edo interes ekonomikoaren proportzioan egingo da; eskubide edo
interes ekonomiko hori kide bakoitzak dituen partaidetza-kuotek
zehaztuko dute.

31. artikulua. Kudeaketa ekonomikoa.
Erakundeak ohiko eta ezohiko gastu sozialei aurre egiteko one -

tsitako ekarpenak bazkideei eskatu ahal izango dizkie. Ohiko edo
ezohiko kuotak ordaintzen ez badira, Erakundeak, Lehendakariak
eskatuta, eta aldez aurretik doakionari hamabost eguneko epean
ordaintzeko errekermindua egin zaiolarik, Udalari kuotak premiamendu
bideaz ordainaraztea eskatu ahal dio, baita onibarra desjabetzea ere.

pación, siendo preceptiva en cualquier caso la asistencia del
Presidente y del Secretario o de quienes legalmente les sustituyan.

No obstante lo dispuesto en los párrafos anteriores, los órganos
colegiados se entenderán, y quedarán válidamente constituidos para
tratar cualquier asunto de su competencia, siempre que se hallen
presentes o representados todos los miembros y así lo acuerden por
unanimidad.

Artículo 24. Derecho de asistencia.
La asistencia está reservada a los socios o sus apoderados

pudiendo efectuar la delegación por escrito. Se admitirá la presencia
de Notario o profesionales del urbanismo si los solicitan socios que
representen un mínimo de un diez por ciento de las cuotas. También
formará parte de la Asamblea, un representante del Ayuntamiento de
Vitoria.

Artículo 25. Adopción de acuerdos de la Asamblea.
Serán válidos los acuerdos de la Asamblea General que se

adopten por mayoría simple de cuotas de participación asistentes a
la reunión.

En todo caso para la aprobación del Proyecto de Reparcelación
es preceptivo el voto favorable de una mayoría de asociados que
representen al menos 2/3 de las cuotas de la Junta.

Todos los asociados, incluso los disidentes y los que no hayan
asistido a la reunión quedan sometidos a los acuerdos de la Asamblea
General.

Artículo 26. Cómputo de votos.
Se computarán los votos por las cuotas de participación

señaladas en proporción al derecho o interés económico de cada
asociado.

Artículo 27. Ejercicio del voto por los cotitulares.
Los cotitulares de cuota de participación ejercitarán sus

facultades de asociado según lo previsto en el art. 8 de estos
Estatutos.

Artículo 28. Asistencia de técnicos a los órganos colegiados.
El Presidente podrá requerir la asistencia a las Asambleas

Generales, con voz pero sin voto, de técnicos o personal especializado
para informar sobre uno o varios asuntos.

Artículo 29. Del Acta de las sesiones.
De los acuerdos de la Asamblea General se levantará acta que,

una vez aprobadas en la reunión siguiente, se firmará por el Presidente
y el Secretario. También podrá redactarse el acta con posterioridad,
que deberá ser aprobada en la siguiente sesión.

A requerimiento de los asociados o de los órganos urbanísticos,
deberá el Secretario, con el visto bueno del Presidente, expedir certi-
ficaciones del contenido de las actas. Para que sean válidas dichas
certificaciones bastará que contengan el texto del acuerdo adoptado
y la fecha de su expedición.

Artículo 30. Medios económicos de la Junta.
Los medios económicos de la Entidad estarán constituidos por

las aportaciones de los asociados y los créditos que se concierten,
con o sin la garantía de los terrenos incluidos en el polígono, sin
perjuicio de cualesquiera otros recursos que legalmente se obtengan.

Las aportaciones de los socios serán de dos clases:
a) Ordinarias, destinadas a sufragar los gastos generales y los de

urbanización, conforme al presupuesto anual aprobado por la
Asamblea General.

b) Extraordinarias, con destino al pago de precios, justiprecios
o indemnizaciones de fincas, así como derechos en los casos que fuere
preciso.

La distribución de las aportaciones entre los asociados se
efectuará en proporción al derecho o interés económico de cada
uno definido por las cuotas de participación de que sea titular.

Artículo 31. Gestión económica.
La Entidad podrá recabar de los asociados las aportaciones

aprobadas para atender los gastos sociales, ordinarios y extraordi-
narios. En caso de incumplimiento en el pago de las cuotas ordi-
narias y extraordinarias, la Entidad, podrá solicitar del Ayuntamiento
la exacción por vía de apremio a solicitud del Presidente y previo
requerimiento al interesado para que ingrese en el plazo de quince días,
así como la expropiación de la finca.
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Hitzarmen Batzarraren fondoak Lehendakariak izendatutako
banketxe batean gordeko dira, Erakundearen izenean.

Erakundearen fondoak erabiltzeko, horretarako izendatutakoen
artean bi batzarkidek batera jardutea beharrezkoa izango da.

32. artikulua. Kontabilitatearen eramatea.
Erakundeak kudeaketa ekonomikoaren kontabilitatea euskarri

egokietan eramango du, edozein momentuan burututako eragiketen
berri eman ahal izateko eta haietatik azaldu beharreko kontuak argi
egon daitezen. Horretarako Lehendakariak egokitzat jotzen diren
kontratuak sinatzea erabaki ahal izango du.

33. artikulua. Akordioen betearaztasuna.
Erakundearen kudeaketa eta administrazio-organuek beraien

zereginen barruan hartzen dituzten erabakiak, baldin eta Estatutu
hauek eta gainontzeko arau aplikakorrek xedatutakoaren arabera
hartu badira, betearazleak izango dira, bidezkoak diren akzio eta
errekutsoen kalterik gabe.

34. artikulua. Erabakiei aurka egitea.
Erakundearen organoen erabakien aurka altxada-errekurtsoa jar

daiteke Udalaren aurrean. Errekurtsoa erabakiaren aldeko botoa
eman ez duen edozein kidek jarri ahal izango du hilabete baten epean.

35. artikulua. Deuseztea.
Biltzar Orokorrak Estatutu hauen 25.2.en artikuluan xedatutako

gehiengo bereziarekin hartutako erabakiaren bidez deuseztuko da
Hitzarmen Batzarra, Erakundearen helburua lortu denean eta Udal
jarduleak urbanizazio obrak eta zerbitzuak jaso dituenean.

Betiere, deusezteak eragimena izateko Udalak onetsi behar du,
Hitzarmen Batzarrak bere kontrolpean jarduten baitu.

Hitzarmen Batzarra derrigorrez deuseztuko da, udalaren ones -
pena behar gabe, agindu judizial batek edo lege-aginduak hala
ezartzen dutenean.

36. artikulua. Kitapena.
Behin Erakundearen deuseztea baliokortasun osoz erabkita da -

goela, Lehendakariak kitapenari eragingo dio kredituak kobratuz eta
zorrak ordainduz. Soberakina egotekotan, kideen artean banatuko
litzateke, partaidetza-kuoten arabera bakoitzak duen eskubide edo
interes ekonomikoaren proportzioan.

37. artikulua. Arau ordeztaileak.
Estatutu hauetan aurreikusten ez denari dagokionez, hirigintza

legeria, Hirigintza Kudeaketari buruzko Araudia eta hriekin bat dato -
zen xedapenak aplikatuko dira, eta, ordezko gisan, Euskal Herrian apli-
kakorra den Errolda-legerian xedatutakoa.”

IEKORA

8403
2006ko kontu orokorra jendaurrean jartzea

Korporazio honetako Kontuen Batzorde Bereziak 2007ko aben-
duaren 4an balio osoz egindako bilkuran 2006ko kontu orokorra
onartzea erabaki zuen. Horiek horrela, kontu orokor hori jendaurrean
jarriko da hamabost egunez iragarki hau Arabako Lurralde Histo -
rikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratzen denetik aurrera, interesdunek
egoki deritzeten erreklamazioak, eragozpen eta iradokizunak aurkeztu
ahal izan ditzaten.

Iekora, 2007ko abenduaren 4a.– Batzordearen lehendakaria,
IÑAKI IBÁÑEZ FERNÁNDEZ.

ZALDUONDO

8410
Udaletxea birgaitzeko lanen lehiaketa publikoaren klausula

agiria onartzea
Osokoak, 2007ko abenduaren 4an balio osoz egin zen aparteko

bilkuran, Zalduondon udaletxea, udaletxea birgaitzeko lanak kontra-

Los fondos de la Junta de Concertación serán custodiados en
establecimiento bancario, designado por el Presidente, a nombre de
la Entidad.

Para disponer de los fondos de la Entidad será preceptiva la
intervención mancomunada de dos miembros de la Junta, de entre
los designados al efecto.

Artículo 32. Llevanza de la contabilidad.
La Entidad llevará la contabilidad de la gestión económica en

soportes adecuados para que en cada momento pueda darse razón
de las operaciones efectuadas y se deduzcan de ellos las cuentas que
han de rendirse. A tal fin, el Presidente podrá acordar la suscripción
de los oportunos contratos.

Artículo 33. Ejecutividad de los acuerdos.
Los acuerdos de los órganos de gestión y administración de la

Entidad, tomados dentro de sus respectivas atribuciones, serán
ejecutivos siempre que se hayan adoptado conforme a lo establecido
en los presentes Estatutos y demás normas aplicables, sin perjuicio
de los recursos y acciones que procedan.

Artículo 34. Impugnación de acuerdos.
Contra los acuerdos de los órganos sociales cabrá recurso de

alzada ante el Ayuntamiento. El recurso podrá interponerse por
cualquier asociado que no hubiere votado a favor del mismo en el plazo
de un mes.

Artículo 35. Disolución.
La Junta de Concertación se disolverá por acuerdo de la

Asamblea General con la mayoría especial establecida en el art. 25.2
de los presentes Estatutos, cuando haya sido cumplido el objetivo de
la Entidad y se haya recepcionado por el Ayuntamiento actuante,
las obras y servicios de la urbanización.

En todo caso la disolución requerirá para su efectividad, apro-
bación del Ayuntamiento, en cuanto organismo bajo cuyo control
actúa la Junta de Concertación.

La Junta de Concertación se disolverá de modo forzoso, sin
necesidad de aprobación municipal, cuando así se establezca por
mandato judicial o prescripción legal.

Artículo 36. Liquidación.
Acordada válidamente la disolución de la Entidad, el Presidente

procederá a la liquidación, mediante el cobro de créditos y el pago
de deudas, y el remanente, si lo hubiere, se distribuirá entre los
asociados en proporción al derecho e interés económico de cada
uno de ellos, según las respectivas cuotas de participación.

Artículo 37. Normas de aplicación supletoria.
En lo no previsto en estos estatutos se aplicará lo dispuesto en

la legislación urbanística, Reglamento de Gestión Urbanística y dispo-
siciones concordantes y, de modo supletorio, en la legislación de
Asociaciones aplicable en el País Vasco.”

YÉCORA

8403
Exposición al público de la Cuenta General 2006.

La Comisión Especial de Cuentas de esta Corporación, en sesión
válidamente celebrada el día 4 de diciembre de 2007, dictaminó
favorablemente la Cuenta General correspondiente al ejercicio 2006,
quedando expuesta al público por el plazo de quince días, desde el
siguiente al de la inserción de este anuncio en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Álava, para que durante dicho plazo puedan los
interesados presentar las reclamaciones, reparos u observaciones
que estimen pertinentes ante la mencionada Comisión.

En Yécora, a 4 de diciembre de 2007.– El Presidente de la
Comisión, IÑAKI IBÁÑEZ FERNÁNDEZ.

ZALDUONDO

8410
Aprobación pliego de claúsulas para el concurso público de

las obras de Rehabilitación de Casa Consistorial.
Aprobado en Sesión Extraordinaria válidamente celebrada el día

4 de Diciembre de 2.007 el Pliego de Cláusulas económico-admi-
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Administraciones Vascas

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA Y ASUNTOS SOCIALES

Delegación Territorial de Alava

8477

Cédula de notificación de adjudicación de vivienda social
en régimen de alquiler a Sonia Molina Guerrero

D. Ubaldo Ortíz Rodrigo, como Delegado Territorial de Alava del
Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales según Resolución de
8 de octubre de 2002 del Director de Servicios,

Euskadiko Administrazioak

EUSKO JAURLARITZA

ETXEBIZITZA ETA GIZARTE GAIETAKO SAILA

Arabako Lurralde Ordezkaritza

8477

Sonia Molina Guerrero andreari etxebizitza soziala alokairu-
erregimenean esleipen jakinarazpen zedula

Ubaldo Ortíz Rodrigo jaunak, Etxebizitza eta Gizarte Gaietako
Sailaren Arabako Lurralde-ordezkaria denez, Zerbitzu-zuzendariaren
2002ko urriaren 8ko Ebazpenaren arabera honako hau

tatzeko lehiaketa publikoa arautuko duten berariazko klausula
ekonomiko-administratiboen agiria onartu zuen. Hori dela-eta,
jendaurrean jarriko da zortzi egunez, iragarki hau Arabako Lurralde
Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu ondorengo egunetik
aurrera. Epe horretan interesdunek agiria aztertu dezakete eta, hala
badagokio, erreklamazioak aurkeztu. Erreklamaziorik aurkeztu ezean,
behin betiko onartuko da.

Halaber, lehiaketa publikoa iragartzen da. Dena dela, baldintza
agirien aurkako erreklamaziorik aurkezten bada, lizitazioa atzeratu
egingo da. 

OINARRIAK

1. Erakunde esleitzailea: Zalduondoko Udala
2. Xedea: Zalduondoko udaletxea birgaitzea. 
3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:
a) Izapidea: presakoa.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4. Agiriak eta argibideak eskuratzea.
a) Erakundea: Zalduondoko Udala
b) Herria eta posta kodea: Zalduondo – 01208
c) Telefonoa: 945-314534. Ordutegia: astearte eta ostegunetan,

17:30etik 20:00etara. 
d) Faxa: 945-314534
• Sistemas Arco (San Antonio kalea, 16. Vitoria-Gasteiz).
5. Bermea: Behin-behinekoa: 30.170,28 euro.
6. Lizitazio oinarria: 1.508.514,19 euro.

7. Gauzatzeko epea: hamar (10) hilabete. 
8. Eskaintzak aurkeztea: 
a) Eskaerak aurkezteko azken eguna: 13 egun, iragarki hau

Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera. Azken egun hori larunbata edo jaieguna
izango balitz, hurrengo egun baliodunera arte luzatuko litzateke.

b) Eskaintzekin batera aurkeztuko diren agiriak: berariazko
klausula administratiboen agirian adierazitakoak.

c) Eskaintzak aurkezteko lekua: 
1. Erakundea: Zalduondoko Udala
2. Herria eta posta kodea: Zalduondo – 01208
3. Erakundea: Aguraingo Kuadrilla
Senda Langarika plaza 4
01200 Agurain
9. Eskaintzak irekitzea:
a) Erakundea: Zalduondoko Udala
b) Eguna: proposamenak aurkezteko epea amaitu ondorengo

seigarren egun balioduna, eta asteartean edo ostegunean izan behar
da. Ordua: 18:30

Zuhatzu Kuartango, 2007ko abenduaren 4a.– Alkate-lehen-
dakaria, EDUARDO RIBAGUDA KAÑAS.

nistrativas particulares, que han de regir en el concurso público para
la contratación de las obras denominadas “Rehabilitación de la Casa
Consistorial” en Zalduondo, se expone al público durante el plazo de
ocho días contados a partir del siguiente al de la publicación del
presente anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava,
para que pueda ser examinado y presentarse en su caso, las recla-
maciones al mismo, quedando definitivamente aprobado si no hubiese
reclamaciones.

Simultáneamente se publica anuncio de concurso público, si
bien éste se aplazará en el supuesto de que se formulen reclamaciones
contra el pliego de cláusulas administrativas. 

BASES 

1. Entidad adjudicadora: Ayuntamiento de Zalduondo.
2. Objeto: Rehabilitación Casa Consistorial en Zalduondo. 
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
a) Tramitación: Urgente
b) Procedimiento: Abierto
c) Forma: Concurso
4. Obtención de documentación e información:
a) Entidad: Ayuntamiento de Zalduondo
b) Localidad y código postal: Zalduondo – 01208
c) Teléfono: 945-314534 en Horario : Martes y Jueves de 17:30

h. a 20:00 h.
d) Fax: 945-314534
• Sistemas Arco – C/ San Antonio, 16 = Vitoria-Gasteiz =
5. Garantía: La Garantía provisional será de 30.170,28 euros.
6. Tipo de licitación: Se cifra en la cantidad de 1.508.514,19

euros .
7. Plazo de ejecución: Diez (10) meses. 
8. Presentación de ofertas: 
a) Fecha límite de presentación: 13 días naturales, contados

desde el siguiente al de la publicación del presente anuncio en el
Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava. Si el último día del plazo
fuera sábado o festivo, se trasladará al siguiente día hábil.

b) Documentación que integrará las ofertas: Las que se especifica
en el Pliego de Cláusulas Administrativas particulares.

c) Lugar de presentación: 
1. Entidad: Ayuntamiento de Zalduondo
2. Localidad y código postal: Zalduondo – 01208
3. Entidad: Cuadrilla de Salvatierra
Plaza Senda Langarika, nº 4
01200 Salvatierra-Agurain
9. Apertura de ofertas:
a) Entidad: Ayuntamiento de Zalduondo
b) Fecha: El sexto día hábil siguiente al de la finalización del

plazo de presentación de proposiciones, debiendo coincidir este con
martes o jueves. Hora:18:30 horas

En Zuhatzu Kuartango, a 04 de diciembre de 2007.– El Alcalde-
Presidente, EDUARDO RIBAGUDA KAÑAS.
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naturales siguientes a la presente publicación ante la correspon-
diente Unidad de Recaudación Ejecutiva, con la advertencia de que
en caso contrario se procederá al embargo de los bienes del deudores
cantidad bastante para el pago de la deuda por principal, recargo,
intereses en su caso, y costas del procedimiento de apremio, de
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 84 del citado Reglamento
General de Recaudación. 

Contra el presente acto, que no agota la vía administrativa, podrá
formularse recurso de alzada ante la Administración correspondiente
dentro del plazo de un mes a partir del día siguiente a su notificación,
por alguna de las causas señaladas en el artículo 34.3 de la Ley
General de la Seguridad Social citada anteriormente, debidamente justi-
ficadas, suspendiéndose el procedimiento de apremio hasta la reso-
lución del recurso.

Dichas causas son: pago; prescripción; error material o arit-
mético en la determinación de la deuda; condonación, aplazamiento
de la deuda o suspensión del procedimiento; falta de notificación
de la reclamación de la deuda, cuando esta proceda, del acta de
liquidación o de las resoluciones que las mismas o las auto liquida-
ciones de cuotas originen.

Transcurridos 3 meses desde las interposición de recurso de
alzada sin que se haya resuelto, podrá entenderse desestimado, de
acuerdo con lo previsto en el artículo 115 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y de Procedimiento Administrativo Común (B.O.E. 27/11/92).

En Vitoria-Gasteiz, a 10 de Diciembre de 2007.– La Jefe de
Sección de la Subdirección Provincial de Gestión Recaudatoria, Fdo.
PILAR GARRIDO IRIA.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES
TESORERÍA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava
8471

Edictos de providencias de apremio a deudores no loca-
lizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesorería General de la
Seguridad Social, respecto de los sujetos responsables que figuran
en la relación adjunta, por deudas a la Seguridad Social cuya cuantía
total asciende a la cantidad que asimismo se indica en la citada
relación, ha dictado la siguiente. 

PROVIDENCIA DE APREMIO: En uso de la facultad que me
confiere el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social,
aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio (B.O.E.
29-6-94) y el artículo 84 del Reglamento General de Recaudación
de la Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11
de junio (B.O.E. 25-06-04), ordeno la ejecución contra el patrimonio
del deudor.

Por haber resultado infructuosas las gestiones tendentes a la
determinación del actual domicilio del deudor, procede practicar la
notificación de la providencia de apremio, conforme prevé el artículo
59.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, mediante la publicación del presente anuncio en el tablón de
edictos del Ayuntamiento del último domicilio conocido del deudor
y en el Boletín Oficial correspondiente.

La presente notificación se publica con el fin de requerir al deudor
para que efectúe el pago de la deuda en plazo de QUINCE DÍAS

Jakinarazten du:

ALOKABIDE titular duen etxebizitza bat esleitzeko eskatzen
diren baldintza guztiak bete ondoren, eta 2004ko ekainaren 28an
egindako zozketaren arabera, Sonia Molina Guerrero andreari (NAN:
72736902T) babes ofizialeko etxebizitza bat esleitu zaiola alokairu-
erregimenean. Etxebizitzak EB1-1275/03-EP-049 kodea du eta Giza
Eskubideen Hiribidean dago (7. ataria, 1. B pisua), Gasteizko
udalerrian eta Arabako lurralde historikoan. Eranskin hauek erantsita
dauzka: 6. trastelekua eta 71. garaje-plaza.

Sonia Molina Guerrero andrea bera joan behar da ALOKABIDEren
bulegoetara (Pedro Asua kalea, 69, behea), eta idatziz adierazi behar
du etxebizitza onartzen duela. Horretarako, 10 eguneko epea izango
du, idazki hau jakinarazten zaion egunetik kontatzen hasita, eta epe
hori ezin izango da luzatu. Halakorik egiten ez badu, esleipenari uko
egin diola ulertuko da, eta eskatzaile-zerrendako lehenengo postuan
dagoen pertsonari esleituko zaio etxebizitza.

Eta hala jasota gera dadin Sonia Molina Guerrero andreari honen
berri emateko jakinarazpen gisa, bere bizilekuan ez baitu jakina-
razpenik jasotzen, jakinarazpen-zelula hau ematen dut, Gasteizen,
2007eko abenduaren hamarrean.– Arabako Lurralde Ordezkaria,
UBALDO ORTÍZ RODRIGO.

Notifico:

Que cumplidos todos los requisitos exigidos para la adjudicación
de una vivienda titularidad de ALOKABIDE y conforme con el sorteo
efectuado el 28 de junio de 2004, a Dª. Sonia Molina Guerrero, con
DNI 72736902T, le ha sido adjudicada en régimen de alquiler la
vivienda de protección oficial identificada como EB1-1275/03-EP-
049 de la calle Avenida de los Derechos Humanos 7, 1º B, a la que
corresponden como anejos inseparables el trastero número 6 y la
plaza de garaje número 71, en el municipio de Vitoria-Gasteiz, Terri -
torio Histórico de Alava.

Dª. Sonia Molina Guerrero deben acudir personalmente a las
oficinas de ALOKABIDE (c/ Pedro Asua 69, bajo) para manifestar
por escrito la aceptación de la vivienda, en el improrrogable plazo de
diez días a partir de la notificación de la presente, bien entendido
que la no personación se entenderá como renuncia a la adjudicación,
y dará lugar a que se proceda a adjudicar la vivienda a la persona que
figure en primer lugar de la lista de espera de solicitantes.

Y para que así conste a efectos de notificación para Dª. Sonia
Molina Guerrero, en cuyo domicilio no se reciben las notificaciones,
expido la presente cédula de notificación, en Vitoria-Gasteiz, a diez
de diciembre de 2007.– El Delegado Territorial de Alava, UBALDO
ORTÍZ RODRIGO.
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0111 10  01001537071 PINTURAS JARA S.A. CT DE ZURBANO 7 01013 VITORIA GASTEIZ 04 01 2006 013440161 0206 0206 72,12
0111 10  01001815947 BENITO RICA RICARDO CL BOLIVIA 23 01009 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011658168 0407 0407 941,73
0111 10  01002681671 BENAVIDES SANTOS MARIA A PZ NUEVA 14 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2006 012980827 0806 0806 32,40
0111 10  01100884625 VAZQUEZ VALLEJO DANIEL CL DULZAINA 7 01006 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 013843500 0507 0507 978,22
0111 10  01101200075 PAVIMENTOS ARABA,S.L. CL ITURRITXU 5 01006 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011669686 0407 0407 4.384,84
0111 10  01101214425 CONSTRUCCIONES YOSTERI, CL TXIRULA 17 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011669888 0407 0407 328,31
0111 10  01101249383 COSTA DEL VINO CONSTRUCC CL SANTIMIA 2 01330 LABASTIDA 02 01 2007 011463158 0307 0307 1.126,36
0111 10  01101249383 COSTA DEL VINO CONSTRUCC CL SANTIMIA 2 01330 LABASTIDA 02 01 2007 011670292 0407 0407 1.090,03
0111 10  01101415394 LOPEZ HORTANGAS MARIA LU CL CEFERINO URIEN 3 01010 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011466794 0307 0307 178,12
0111 10  01101415394 LOPEZ HORTANGAS MARIA LU CL CEFERINO URIEN 3 01010 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011672215 0407 0407 172,35
0111 10  01101415394 LOPEZ HORTANGAS MARIA LU CL CEFERINO URIEN 3 01010 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 013847136 0507 0507 178,12
0111 10  01101439848 CONSTRUCCIONES YOSTERI,S CL TXIRULA 17 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011672518 0407 0407 833,87
0111 10  01101724481 CONSTRUCCIONES J.MONGE S CL CORRERIA 123 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011675144 0407 0407 4.810,88
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0111 10  01102109956 RUIPEREZ CANTERO ARANZAZ CL FLANDES 14 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011679891 0407 0407 507,05
0111 10  01102157850 KALKI BHARAT INTERNATION CL FUEROS 10 01200 SALVATIERRA 03 01 2007 011680093 0407 0407 247,07
0111 10  01102309212 VILACOBA VILACOBA JAIME CL VENEZUELA 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 010059385 1006 1006 1.859,23
0111 10  01102309212 VILACOBA VILACOBA JAIME CL VENEZUELA 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 010547924 1106 1106 138,03
0111 10  01102309212 VILACOBA VILACOBA JAIME CL VENEZUELA 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 010548025 1106 1106 1.544,20
0111 10  01102309212 VILACOBA VILACOBA JAIME CL VENEZUELA 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 010649570 1206 1206 211,95
0111 10  01102309212 VILACOBA VILACOBA JAIME CL VENEZUELA 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 010649671 1206 1206 583,48
0111 10  01102309212 VILACOBA VILACOBA JAIME CL VENEZUELA 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 010649772 0107 0107 145,97
0111 10  01102318104 MONTERRUBIO ARRIETA IGON CL SAN PRUDENCIO 15 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011681511 0407 0407 488,53
0111 10  01102360035 HOSTELERIA ANTOLOGIA, S. CL OLAGUIBEL 32 01004 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011682117 0407 0407 1.929,37
0111 10  01102387418 ESTRUCTURAS FORONDA,S.L. CL ARAGON 01003 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 013859058 0507 0507 2.892,62
0111 10  01102430359 GARCIA IZQUIERDO Y PEREZ CL MIRAVALLES 6 01013 VITORIA GASTEIZ 10 01 2007 011172158 0506 0506 7.055,56
0111 10  01102442180 GRUPO TAIMA DE COMUNICAC CL LIBERTAD, 6 - OF, 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011683632 0407 0407 734,27
0111 10  01102451981 DOMINGUEZ MARIN MARIA BL CL SAN FRANCISCO 20 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011684137 0407 0407 588,12
0111 10  01102465422 NUNES PEREIRA ADELINO MA CL GALICIA 8 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011684440 0407 0407 4.922,14
0111 10  01102487246 TORO CALDERON TERESA CL PORTAL DE FORONDA 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011684844 0407 0407 836,28
0111 10  01102507454 PAREDES REBOLLO MARIA CA CL ANDALUCIA 8 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011685248 0706 1206 101,23
0111 10  01102544234 MACHACH --- MOHAMMED CL JULIAN DE APRAIZ 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011686157 0407 0407 266,41
0111 10  01102640325 INVERSIONES FINANCIERAS CL GENERAL ALAVA 10 01005 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011486295 0307 0307 926,90
0111 10  01102640325 INVERSIONES FINANCIERAS CL GENERAL ALAVA 10 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011688480 0407 0407 771,59
0111 10  01102654772 RAJA FOODS S.L. PZ SAN JOSE 1 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011689086 0407 0407 320,14
0111 10  01102654772 RAJA FOODS S.L. PZ SAN JOSE 1 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013864415 0507 0507 537,07
0111 10  01102656893 MAP FACTORY EDICIONES, S CL POLVORIN VIEJO 11 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011689187 0407 0407 591,32
0111 10  01102714891 EZPELETA VILLACIAN ISMAE CL DOMINGO BELTRAN 1 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011690201 0407 0407 354,28
0111 10  01102784209 CONSTRUCCIONES Y EXCAVAC CL URITIASOLO 9 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011691817 0207 0307 665,08
0111 10  01102784209 CONSTRUCCIONES Y EXCAVAC CL URITIASOLO 9 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011691918 0407 0407 8.864,53
0111 10  01102784209 CONSTRUCCIONES Y EXCAVAC CL URITIASOLO 9 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011692019 0407 0407 244,09
0111 10  01102807548 PEREZ ARANZABAL INMACULA CL EXTREMADURA 9 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011692423 0407 0407 173,21
0111 10  01102843116 SILVEIRA NUÑEZ AMAYA CL TRES CRUCES 25 01400 LLODIO 04 01 2006 005057947 0405 0406 360,62
0111 10  01102937183 LEHENA, S.C. CL LAS TRIANAS 16 01006 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011493773 0307 0307 1.933,47
0111 10  01102937183 LEHENA, S.C. CL LAS TRIANAS 16 01006 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011695756 0407 0407 1.871,07
0111 10  01102978411 AYA GASTEIZ, S.C. CL NIEVES CANO 25 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011696160 0407 0407 1.960,38
0111 10  01102993464 RIVERA MARTIN MARIA AMOR CL JOSE MARIA BARAND 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011696362 0407 0407 335,15
0111 10  01103008824 RIBEIRO PINTO ANTONIO AV DE LOS HUETOS 11 01010 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011495389 0307 0307 323,74
0111 10  01103008824 RIBEIRO PINTO ANTONIO AV DE LOS HUETOS 11 01010 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011697069 0407 0407 313,29
0111 10  01103013369 ESTRUCTURAS SUGAL, S.C. CL RIOBARRUNDIA 4 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011495692 0307 0307 341,70
0111 10  01103026204 RIVERA GRANOBLES SANIRA CL JOSE ANCHIETA 14 01003 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 013871889 0507 0507 412,06
0111 10  01103070458 VEZ ESTEBAN JUAN FERMIN CL SALVADOR 14 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011698887 0407 0407 399,20
0111 10  01103070458 VEZ ESTEBAN JUAN FERMIN CL SALVADOR 14 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011698988 0407 0407 5.322,73
0111 10  01103079754 MONTAJES R. VAOS ALAVA, CL REYES DE NAVARRA 01013 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 013873812 0507 0507 982,48
0111 10  01103087434 HASIB AND MURTAZA S.L.U. CL JUNDIZ 2 01015 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011498928 0307 0307 821,47
0111 10  01103245967 LUMA E HIJOS, S.C. CL LOS HERRAN 13 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011703840 0407 0407 1.019,08
0111 10  01103252839 PEREIRA DA SILVA HUGO MI AV GASTEIZ 5 01330 LABASTIDA 03 01 2007 011704143 0407 0407 49,52
0111 10  01103309019 REFORMAS, FONTANERIA Y C CL LAFUENTE 01212 ZAMBRANA 03 01 2007 011706062 0407 0407 930,14
0111 10  01103309019 REFORMAS, FONTANERIA Y C CL LAFUENTE 01212 ZAMBRANA 03 01 2007 011706163 0407 0407 77,15
0111 10  01103309423 MANTENIMIENTO GALVANICO CT DE LANDA 3 01520 LANDA 03 01 2007 011706264 0407 0407 1.634,87
0111 10  01103313867 ESTEBAN LOPEZ JONATHAN CL MADRE VEDRUNA 4 01008 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011706567 0407 0407 202,12
0111 10  01103344987 ONDA CURTA, S.L. CL OLARAMBE 37 01194 MENDIOLA 03 01 2007 011707678 0407 0407 5.937,12
0111 10  01103347617 GASPAR GONZALEZ JOSE MAN CL APARTADO DE CORRE 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011707880 0407 0407 401,81
0111 10  01103354283 CORTE REAL SANTOS JOSE M AV LOS HUETOS 11 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011708183 0407 0407 45,70
0111 10  01103354283 CORTE REAL SANTOS JOSE M AV LOS HUETOS 11 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011708284 0407 0407 2.413,18
0111 10  01103360953 PERES SALES DOMINGOS DIO CL EDERKI 3 01192 ELBURGO BURG 03 01 2007 011708890 0407 0407 465,35
0111 10  01103360953 PERES SALES DOMINGOS DIO CL EDERKI 3 01192 ELBURGO BURG 03 01 2007 011708991 0407 0407 38,34
0111 10  01103361458 BELLO --- TANIA ELIZABET CL PORTAL DE CASTILL 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011709092 0407 0407 252,42
0111 10  01103366209 PERES SALES DOMINGOS DIO CL EDERKI 3 01192 ELBURGO BURG 03 01 2007 011709294 0407 0407 49,52
0111 10  01103367724 ALAVESA DE FACHADAS S.L. CL RIO BAYAS 14 01010 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 011709395 0407 0407 189,93
0521 07 010012244207 VADILLO HERNANDEZ FRANCI CL EL HORNO 8 01309 LEZA 03 01 2007 013948883 0407 0407 286,55
0521 07 010012244207 VADILLO HERNANDEZ FRANCI CL EL HORNO 8 01309 LEZA 03 01 2007 013948984 0507 0507 286,55
0521 07 010015235847 COLMENERO LOPO JOSE CL JOSE ACHOTEGUI 26 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013896141 0507 0507 286,55
0521 07 010015756213 FERNANDEZ GALLO SANTIAGO CL BUENAVISTA 17 01307 VILLABUENA D 03 01 2007 011603204 0407 0407 289,44
0521 07 010017054090 BAROA BARRIGA FRANCISCO AV MEDITERRANEO 12 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013898161 0507 0507 289,44
0521 07 010017529087 OLMO FANEGAS JOSE MANUEL CL FCO JAVIER LANDAB 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013898363 0507 0507 286,55
0521 07 010019238614 VALLE GUTIERREZ ANGEL CL CAPELAMENDI 1 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013899474 0407 0407 286,55
0521 07 010019877905 TORO CALDERON TERESA PR FORONDA 24 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013900181 0507 0507 286,55
0521 07 010020364723 RUANO GARLITO RAMON CL MADRID 58 BAJO 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013901191 0507 0507 286,55
0521 07 010020450104 ORTIZ URBINA MONTOYA EDU CL DE LA FUENTE 01212 PORTILLA 03 01 2007 013952624 0507 0507 286,55
0521 07 010021711508 MORO GUIJARRO JORGE BO IBAIARTEGUI 6 01510 LUKO 03 01 2007 013902609 0507 0507 286,55
0521 07 010022738593 PAJARO NOGUEIRA EDUARDO CL RIO ZALLA 35 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011553690 0407 0407 286,55
0521 07 010023611900 DOMINGUEZ MARIN MARIA BL CL DUQUE DE WELLINGT 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011554906 0407 0407 286,55
0521 07 010025013144 SANCHEZ VAZQUEZ JOSE MAN CL INDEPENDENCIA 14 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013955957 0507 0507 286,55
0521 07 010025433274 RODRIGUEZ RAMOS JUAN JAV CL IRABIEN 52 01409 OKONDO 03 01 2007 013944136 0507 0507 286,55
0521 07 010025677188 RUIPEREZ CANTERO ARANZAZ CL LANDAOSTEA 18 01240 ALEGRIA DULA 03 01 2007 013956462 0507 0507 286,55
0521 07 011001390594 SAEZ LAFUENTE REGUEIRO J CL PAULA MONTAL 4 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011562885 0407 0407 286,55
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0521 07 011002325131 QUINTAS GONZALEZ TINIEBL CL SANTA ISABEL 8 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013915440 0507 0507 286,55
0521 07 011002808313 MOHAMEDI AHMED NADYA CL ARANA 20 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013916147 0507 0507 238,06
0521 07 011004304638 MARTIN HERNANDEZ EVA M CL SENDA LANGARICA 1 01200 SALVATIERRA 03 01 2007 013918571 0507 0507 286,55
0521 07 011004677783 IGLESIAS RODRIGUEZ LOREN AV SANTIAGO_(U.D.S., 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013960304 0507 0507 286,55
0521 07 011005260995 EZPELETA VILLACIAN ISMAE CL BRUNO VILLARREAL 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013919581 0507 0507 286,55
0521 07 011005329202 JORGE GARZO AGUSTIN CL RIO BARRUNDIA 4 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011569353 0407 0407 359,63
0521 07 011005752968 DIEZ BLANCO RAUL AV SANTIAGO 1 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013960809 0507 0507 286,55
0521 07 011005924033 LAMELAS ALVAREZ PEDRO CL BETOÑO 40 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013920591 0507 0507 254,81
0521 07 011009693794 RIBEIRO PINTO ANTONIO AV AVD.LOS HUETOS, 1 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013926857 0507 0507 254,81
0521 07 011010154243 TAVARES DA SILVA BRUNO M PZ ZARAMAGA 1 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013927059 0507 0507 286,55
0521 07 011010533250 BELLO --- TANIA ELIZABET CL PORTAL DE CASTILL 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013963233 0507 0507 286,55
0521 07 011010637627 BORROUHU --- ABDELAZIZ CL PARAGUAY 11 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013927261 0507 0507 286,55
0521 07 011010742812 SAVU --- ILIE CL GORBEA 19 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013927564 0507 0507 286,55
0521 07 011011352696 TAVANEZ ESPERAN8A PAULO PJ ANTILLAS 2 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013964041 0507 0507 286,55
0521 07 011012165678 BARBOSA DE OLIVEIRA ABEL AV GASTEIZ 5 01330 LABASTIDA 03 01 2007 013964445 0507 0507 286,55
0521 07 011012165880 CYBULKA --- AGNIESZKA AN CL MANUEL IRADIER 78 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013964546 0507 0507 286,55
0521 07 011012254695 CORTE REAL SANTOS JOSE M AV LOS HUETOS 11 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013928675 0407 0407 286,55
0521 07 011012254695 CORTE REAL SANTOS JOSE M AV LOS HUETOS 11 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013928776 0507 0507 286,55
0521 07 011012277735 NICHITEAN --- AUREL CONS CL MONASTERIO DE IRA 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013929281 0407 0407 286,55
0521 07 011012277836 COSTICI --- GHEORGHE CL MONASTERIO DE IRA 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013929382 0407 0407 286,55
0521 07 031041574632 APOLOZAN --- CONSTANTIN CL KOLDO MITXELENA 3 01008 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013929685 0507 0507 286,55
0521 07 071033126874 CHURRUPIT --- CLAUDIO JO CL LOPE DE LARREA 4 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013964950 0507 0507 286,55
0521 07 080386856739 GASPAR GONZALEZ JOSE MAN Ap artado Correos: 73 01080 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013930291 0507 0507 329,82
0521 07 081121294707 UQAB --- ZAMIR UL PZ SAN JOSE 1 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013965152 0507 0507 286,55
0521 07 090039654817 RIVERA MARTIN MARIA AMOR CL BADAYA 2 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013931103 0507 0507 286,55
0521 07 091010682759 PEREIRA DA SILVA HUGO MI AV GASTEIZ 5 01330 LABASTIDA 03 01 2007 013965859 0507 0507 286,55
0521 07 091011592640 OLIVEIRA BAPTISTA DUARTE AV GASTEIZ 5 01330 LABASTIDA 03 01 2007 013965960 0507 0507 286,55
0521 07 150092126734 MUÑIZ VILASO MANUELA MAR CL PARAGUAY 2 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013932517 0507 0507 313,09
0521 07 201018150464 MAJEED --- ABDUL CL JESUS GURIDI 2 01004 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013966465 0507 0507 286,55
0521 07 221007137696 PERES SALES DOMINGOS DIO CL EDERKI 3 01192 ARBULO ARBUL 03 01 2007 013935244 0507 0507 286,55
0521 07 251008136647 CAPITAO VIEIRA CARLOS FE CL AVENIDA DE SANTIA 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013966667 0507 0507 286,55
0521 07 280255362796 SEN TORRES ROSA MARIA AV SENDA LANGARICA 1 01200 SALVATIERRA 03 01 2007 013935749 0407 0407 286,55
0521 07 280255362796 SEN TORRES ROSA MARIA AV SENDA LANGARICA 1 01200 SALVATIERRA 03 01 2007 013935850 0507 0507 286,55
0521 07 280362884973 SERRANO PRIETO JULIO MAR CL MORILLAS 13 01428 MORILLAS 03 01 2007 013967475 0507 0507 286,55
0521 07 281002170792 BOUDEBZA --- AHMED CL PORTAL DE CASTILL 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013967576 0507 0507 286,55
0521 07 281017750006 LOPEZ HERVAS RAFAEL CL CERCAS BAJAS 38 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013936355 0507 0507 286,55
0521 07 301013502683 EL HOUSINE --- ZANNOUTI CL LOS HERRAN 21 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013937062 0507 0507 286,55
0521 07 310049649880 MEDINA MEDINA CATALINA CL BIGUILLANO 01130 MURGUIA CAPI 03 01 2007 013937466 0507 0507 286,55
0521 07 311021776868 NOEL --- JEAN RENE CL LOS GOROS PLAZUEL 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011591884 0407 0407 325,49
0521 07 321004163571 MATEOS TABOADA JAVIER CL DONOSTI 33 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011626341 0407 0407 286,55
0521 07 340020181621 PANIAGUA NUÑEZ MIGUEL AN CL CERCAS BAJAS 38 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013938577 0507 0507 286,55
0521 07 360070913282 BARBEITO CASAL JOSE MANU CL MORILLAS 13 01428 MORILLAS 03 01 2007 013968485 0407 0407 359,63
0521 07 360070913282 BARBEITO CASAL JOSE MANU CL MORILLAS 13 01428 MORILLAS 03 01 2007 013968586 0507 0507 359,63
0521 07 460135440902 PALOMINO MORA PEDRO ANTO CL FUENTE DE LA SALU 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013969091 0507 0507 286,55
0521 07 481000688279 RODRIGUEZ FRANCO OSCAR CL PADURA 43 01408 LUIAONDO 03 01 2007 013947772 0507 0507 286,55
0521 07 481005016200 URRAZA GONZALEZ IBON CL LA CALZADA 4 01423 BACHICABO 03 01 2007 013969701 0507 0507 286,55
0521 07 481023268768 CASILLAS IÑIGO GLORIA CL BENITO GUINEA 4 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013969903 0507 0507 286,55
0521 07 481037232021 RIVERA GRANOBLES SANIRA CL JOSE ANCHIETA 2 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013970105 0507 0507 286,55
0521 07 491000225794 VEZ ESTEBAN JUAN FERMIN CL SALVADOR 14 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013942015 0507 0507 286,55
0611 07 011006903430 RAMOS DEUS LUIS MIGUEL CL BASILIO ARMENDARI 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011744256 0407 0407 91,87
0611 07 011007250610 CARVALHO DINIS PEDRO MAN CL SANCH0 ABARCA 10 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011744357 0407 0407 91,87
0611 07 011008488671 ALVES --- JOAO BAPTISTA CL SANCHO ABARCA 10 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011744660 0407 0407 91,87
0611 07 011008803923 SALGADO LOPES ALBERTO MA CT NAVARIDAS-BOD.L.A 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011745064 0407 0407 91,87
0611 07 011008924868 AUGUSTO RIBEIRO ALBINO CL PAGANOS -AYESA 92 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011745367 0407 0407 39,80
0611 07 011009017525 GARCIA ALVES JOSE AUGUST CL SANCHO ABARCA-TOR 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011745569 0407 0407 91,87
0611 07 011009098660 CORREIA MENDES NUNO FILI CT ELCIEGO (BODEGAS 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011745771 0407 0407 91,87
0611 07 011009222942 VIEIRA BRAS HUMBERTO REN CL ARANA 30 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011738091 0407 0407 91,87
0611 07 011009285788 LOURENCO DOS SANTOS ANTO CL CURILLOS-BODEGA A 01308 LANCIEGO LAN 03 01 2007 011746276 0407 0407 91,87
0611 07 011009458368 ANTUNES DE SOUSA FERNAND CL PRADO 24 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011746377 0407 0407 91,87
0611 07 011009548092 TEIXEIRA DOS SANTOS FERN CL PLAZA 01309 ELVILLAR BIL 03 01 2007 011746781 0407 0407 91,87
0611 07 011009639840 UYIGUE --- OSAGIARO CL RIO BARRUNDIA 10 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011518429 0307 0307 27,56
0611 07 011009886986 OLIVEIRA DE ALMEIDA JOSE CL ARANA 30 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011738192 0407 0407 91,87
0611 07 011010081289 CARDOSO DIAS ANTONIO CL TORREA-MARQUES DE 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011747084 0407 0407 91,87
0611 07 011010238311 CORREIA DA ANUNCIACAO NE CL SIN SEÑAS 01118 LAGRAN 03 01 2007 011738394 0407 0407 91,87
0611 07 011010296915 DOS SANTOS VIEIRA FERNAN CL SIN SEÑAS 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011747387 0407 0407 91,87
0611 07 011010309645 PEREIRA FONSECA ARMINDO CL SIN SEÑAS 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011747589 0407 0407 91,87
0611 07 011010317830 DA SILVA JERONIMO LUIS M CL SIN SEÑAS 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011738596 0407 0407 91,87
0611 07 011010326318 DA CONCEICAO NO CONSTA L CL SIN SEÑAS 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011738600 0407 0407 91,87
0611 07 011010364714 DOS SANTOS ANDRADE FERNA CL CAÑERIAS 9 01309 ELVILLAR BIL 03 01 2007 011747993 0407 0407 91,87
0611 07 011010405029 NUNES ARADEIRAS DOMINGOS CL CAMINO DE LA HOYA 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011748195 0407 0407 91,87
0611 07 011010620752 PACO VICENTE HUGO TIAGO CL SIN SEÑAS 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011738802 0407 0407 91,87
0611 07 011010729775 UNGUREAN --- ILIE CL MAYOR 19 01213 COMUNION CAP 03 01 2007 011748502 0407 0407 91,87
0611 07 011010797069 DOS SANTOS RETO MARIO DA CL CURILLOS 1 01308 LANCIEGO LAN 03 01 2007 011748603 0407 0407 21,43

RÉG. T./IDENTIF. RAZÓN SOCIAL/NOMBRE DIRECCIÓN C.P. POBLACIÓN TD NÚM. PROV. APREMIO PERIODO IMPORTE



MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

DIRECCIÓN PROVINCIAL DE LA TESORERÍA GENERAL 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL EN ALAVA

8489

Edicto de Notificación de Reclamaciones de Deuda a Res -
ponsables Solidarios.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la
ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(BOE 285 de 27 de noviembre), en redacción dada por la Ley 4/1999
de 12 de enero (BOE del 14) y 24/2001 de 27 de diciembre (BOE del

31) y habiéndose intentado la notificación al interesado sin que haya
sido posible practicarla por causas no imputables a la Tesorería
General de la Seguridad Social, se pone de manifiesto, mediante el
presente edicto, que se encuentran pendientes de notificar las
Reclamaciones de Deuda por Derivación de Responsabilidad
Solidaria, cuyo nº de expediente, código cuenta de cotización, razón
social del responsable solidario, domicilio, número de reclamación de
deuda, periodo e importe se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior se dispone que los citados responsables
solidarios, o sus representantes debidamente acreditados, podrán
comparecer ante la Unidad de Impugnaciones de esta Dirección
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social en Álava, c/
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0611 07 011010959848 SAIDI --- BELKACEM PZ ORIENTE 8 01309 ELVILLAR BIL 03 01 2007 011748906 0407 0407 91,87
0611 07 011011001173 DA CUNHA PINTO HORACIO M CL SIN SEÑAS 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011749007 0407 0407 91,87
0611 07 011011016937 JORDAO SARGO CELSO CL CADENA 8 01330 LABASTIDA 03 01 2007 011749209 0407 0407 91,87
0611 07 011011050784 TORRE ALVES DE PASSOS LI CT EL CIEGO 01306 LAPUEBLA DE 03 01 2007 011749512 0407 0407 91,87
0611 07 011011059979 MARTINS BARROSO HENRIQUE CR VITORIA 1 01307 SAMANIEGO 03 01 2007 011739004 0407 0407 91,87
0611 07 011011062609 RAMOS RODRIGUES RAIMUNDO CL SIN SEÑAS 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011749613 0407 0407 91,87
0611 07 011011443737 MOUTINHO GAMA TIAGO MANU CT LOGROÑO S/N 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011749916 0407 0407 91,87
0611 07 011011569433 MARQUES NEVES JOSE MANUE CT VITORIA LOGROÑO 6 01309 PAGANOS 03 01 2007 011750118 0407 0407 91,87
0611 07 011011692095 TAVARES DOS SANTOS DE SO CT VITORIA-LOGROÑO, 01309 PAGANOS 03 01 2007 011752643 0407 0407 91,87
0611 07 011011797280 PINTO FERREIRA ANTONIO J CL FRANCIA 25 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011739509 0407 0407 91,87
0611 07 011011810115 ALMEIDA ALVES DE OLIVEIR CL LA LIBERTAD 5 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011739610 0407 0407 91,87
0611 07 011011810721 LOPES CUBA JOAO PAULO CL LA LIBERTAD 5 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011739711 0407 0407 91,87
0611 07 011011816074 OLIVEIRA DA SILVA NUNO F CL CAMINO DE BAÑOS 5 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011753451 0407 0407 91,87
0611 07 011011820421 TEIXEIRA RAMOS PAULO RIC CL LA LIBERTAD 70 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011739812 0407 0407 91,87
0611 07 011011828202 VIEIRA ONOFRE VASCO RAFA CL UNICA 1 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011753552 0407 0407 91,87
0611 07 011011839720 GOMES DOS SANTOS RUI FEL CL UNICA 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011753653 0407 0407 91,87
0611 07 011011865079 CARNEIRO GONCALVES ALFRE CT DE VIANA KM.1 01322 MOREDA DE AL 03 01 2007 011753754 0407 0407 91,87
0611 07 011012116269 DOS SANTOS GON8ALVES JOS CT VITORIA-LOGROÑO K 01309 PAGANOS 03 01 2007 011754259 0407 0407 91,87
0611 07 011012120515 OLIVEIRA DOS SANTOS JOSE CL CAMINO DE BAÑOS 5 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011754461 0407 0407 91,87
0611 07 011012120616 TEIXEIRA E PINHO JORGE M CL CAMIN O BAÑOS 5 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011754562 0407 0407 91,87
0611 07 011012120818 TEIXEIRA E PINHO JOSE CA CL CAMINO DE BAÑOS 5 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011754663 0407 0407 91,87
0611 07 011012147995 MARCHUK --- VASYL CL ARANA 30 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011740115 0407 0407 91,87
0611 07 011012194576 MARTINS OLIVEIRA MANUEL CL TORRES 1 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011755471 0407 0407 91,87
0611 07 011012226407 RIBEIRO MOURA RICARDO AL CL MAYOR 25 01309 NAVARIDAS 03 01 2007 011755572 0307 0307 70,43
0611 07 011012226407 RIBEIRO MOURA RICARDO AL CL MAYOR 25 01309 NAVARIDAS 03 01 2007 011755673 0407 0407 91,87
0611 07 011012286425 DE SOUSA OLIVEIRA ANTONI CL MAYOR 54 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011755976 0407 0407 21,43
0611 07 031025622273 TABET --- ABDERRAHMEN CL LOMBILLA ALTA 16 01309 LEZA 03 01 2007 011756077 0407 0407 91,87
0611 07 041021483589 BENAISSA --- ABDESLAM CL CORRERIA 121 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011740216 0407 0407 91,87
0611 07 090032895735 AUGUSTO DOS SANTOS DOMIN CL SANCHO ABARCA (TO 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011756178 0407 0407 91,87
0611 07 091006732637 MACHADO MARTINS SILVINO CL SIN SEÑAS 13 01309 LEZA 03 01 2007 011756481 0407 0407 91,87
0611 07 101010443778 RIBEIRO MONTEIRO FERNAND CL 06 PLAZA 6 01322 YECORA IEKOR 03 01 2007 011756683 0407 0407 91,87
0611 07 250033767676 FRAMIL BARREIRO MIGUEL CT LOGROÑO 01320 OYON OION 03 01 2007 011757491 0407 0407 91,87
0611 07 261008047008 DE CAMPOS NUNES FERNANDO CL SANCHO ABARCA 10 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011757895 0407 0407 91,87
0611 07 261008805224 TAVARES VENTURA COELHO J CL CAMINO DE BAÑOS 5 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011758101 0407 0407 91,87
0611 07 261010244157 MARTINS MOREIRA ZITA MAR CL MAYOR 01307 NAVARIDAS 03 01 2007 011758808 0407 0407 91,87
0611 07 261010571533 NUNES DE SOUSA JOAO JOAQ CL TEJERIAS 7 01306 LAPUEBLA DE 03 01 2007 011758909 0407 0407 91,87
0611 07 261012477480 DE OLIVEIRA BASTOS EDGAR CL CURILLOS 7 01308 LANCIEGO LAN 03 01 2007 011759616 0407 0407 91,87
0611 07 280419870857 DE LOS SANTOS ANGEL VICT CL MAYOR 17 01309 NAVARIDAS 03 01 2007 011760323 0407 0407 91,87
0611 07 281112102613 DE ASCENCAO GOMES SILVIO CL BARRIOBUSTO 01320 OYON OION 03 01 2007 011760424 0407 0407 91,87
0611 07 281225087809 NDAMI DACHEU GUY BERTRAN CL DOMINGO BELTRAN 2 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011741125 0407 0407 91,87
0611 07 301010456176 EL GOVAL --- BENTOUMIA CL LOMBILLA ALTA 16 01309 LEZA 03 01 2007 011760626 0407 0407 91,87
0611 07 301019715030 EL GOUAL --- EL MAZI CL LOMBILLA ALTA 16 01309 LEZA 03 01 2007 011760727 0407 0407 91,87
0611 07 301025308900 EL ADAD --- SLIMANE CL ALARILLA 31 01308 LANCIEGO LAN 03 01 2007 011760828 0407 0407 91,87
0611 07 311005269084 SANTOS SECA EDUARDO AUGU CL HOSPITAL 1 01340 ELCIEGO 03 01 2007 011760929 0407 0407 91,87
0611 07 340019961854 DIEZ MONTERO LUIS ANGEL CL VILLASUSO 3 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011741731 0407 0407 91,87
0611 07 451011390158 DE FIGUEIREDO HENRIQUES CL NO CONSTA 10 01308 ASSA 03 01 2007 011761535 0407 0407 91,87
0611 07 451017578657 LEONARDO MARRUCHO LEONOR CL MAYOR 36 01330 LABASTIDA 03 01 2007 011761636 0407 0407 91,87
0611 07 491001477300 MEIRINHOS FIDALGO ANTONI CL SIN SEÑAS 01309 LEZA 03 01 2007 011761838 0407 0407 91,87
0611 07 501018651637 GONCALVES DE SOUSA JOAQU CL CAMINO DE LA MOYA 01300 LAGUARDIA 03 01 2007 011762141 0407 0407 91,87
1211 10  01102919807 VEZ ESTEBAN JUAN FERMIN CL EL SALVADOR 14 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013825312 0407 0407 175,74
1211 10  01102982047 CANCHO VIVAS CONCEPCION CL RIOJA 29 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013828746 0407 0407 175,74
1211 10  01103312857 PALACIOS FERNANDEZ RUBEN CL NAVARRA 42 01320 OYON OION 03 01 2007 013829554 0407 0407 175,74
1221 07 011010960858 GALLO RODRIGUEZ JULIAN A PZ CATALUÑA 10 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011629876 0307 0307 175,74
1221 07 011011500422 GONZALEZ AGUDELO GRACIEL AV GASTEIZ 53 01008 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 013824201 0407 0407 175,74
0521 07 011007608500 CASTRILLON GOMEZ GUILLER CL VOLUNTARIA ENTREG 01010 VITORIA GASTEIZ 03 48 2007 014481524 0407 0407 286,55
0521 07 011010397147 MONTEIRO COSTA MARIA DE CL JOSE MATIA 22 01400 LLODIO 03 48 2007 014393618 0407 0407 286,55

•••
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Por esta Dirección Provincial del Instituto Nacional de la
Seguridad Social, domiciliada en la calle Eduardo Dato, número 36
de Vitoria-Gasteiz, se dictó acuerdo el 28 de septiembre de 2007
por la que se iniciaba el procedimiento para la revisión de oficio del
complemento por mínimos asignado a su pensión durante el período
del 1 de enero de 2005 a 31 de diciembre de 2005, así como las
actuaciones encaminadas a hacer efectivo el reintegro de los importes
indebidamente percibidos, de conformidad con lo establecido en el
Real Decreto 148/1996, de 5 de febrero, por el que se regula el proce-
dimiento especial para el reintegro de las prestaciones de la Seguridad
Social indebidamente percibidas (Boletín Oficial del Estado del día 20).

Al resultar infructuosas las gestiones para hacer entrega del
citado acuerdo al responsable conforme con lo dispuesto en el
artículo 59.5 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común de 26 de
noviembre de 1992 y a fin de que sirva de notificación se hace pública
esta cédula, advirtiéndose que el original del acuerdo aludido se
halla a disposición del interesado en la Dirección Provincial del
Instituto Nacional de la Seguridad Social, Eduardo Dato, número 36,
contándose el plazo legal de 15 días hábiles a partir del día siguiente
a su inserción en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava.

Esta notificación surtirá plenos efectos a fin de conseguir por los
cauces y procedimientos legales la ejecución total de la resolución
objeto de esta cédula.

Vitoria-Gasteiz, 10 de diciembre de 2007.– La Directora Provincial,
ALICIA RODRÍGUEZ INCHAURREGUI.

INSTITUTO NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

DIRECCIÓN PROVINCIAL DE ÁLAVA

8479

Cédula de notificación de iniciación del procedimiento para
la revisión del complemento por mínimos y el reintegro de pres-
taciones indebidamente percibidas

Sujeto responsable: Gomez Vergala, Felisa. Domicilio: Avda
Gasteiz, 91-1 B. 01009 - Vitoria-Gasteiz

Por esta Dirección Provincial del Instituto Nacional de la Segu -
ridad Social, domiciliada en la calle Eduardo Dato, número 36 de
Vitoria-Gasteiz, se dictó acuerdo el 28 de septiembre de 2007 por la
que se iniciaba el procedimiento para la revisión de oficio del
complemento por mínimos asignado a su pensión durante el período
del 1 de enero de 2005 a 31 de diciembre de 2005, así como las
actuaciones encaminadas a hacer efectivo el reintegro de los importes
indebidamente percibidos, de conformidad con lo establecido en el
Real Decreto 148/1996, de 5 de febrero, por el que se regula el proce-
dimiento especial para el reintegro de las prestaciones de la Seguridad
Social indebidamente percibidas (Boletín Oficial del Estado del día 20).

Al resultar infructuosas las gestiones para hacer entrega del
citado acuerdo al responsable conforme con lo dispuesto en el
artículo 59.5 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común de 26 de noviem -
bre de 1992 y a fin de que sirva de notificación se hace pública esta
cédula, advirtiéndose que el original del acuerdo aludido se halla a

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

DIRECCIÓN PROVINCIAL TESORERÍA GENERAL S.S. EN LA RIOJA

8496

Notificación de embargos y actos recaudatorios

Rafael González Rodríguez Recaudador Ejecutivo de la Tesorería
General de la Seguridad Social, Jefe de la Unidad de Recaudación
Ejecutiva 26/01 de Logroño, hace saber:

Que de conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(B.O.E. del 27), según la redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. del 14) que modifica la anterior y la Ley 24/2001, de 27
de diciembre (B.O.E. del 31) de Medidas Fiscales, Administrativas y
de Orden Social y habiéndose intentado la notificación al interesado
o a su representante por dos veces, sin que haya sido posible prac-
ticarla por causas no imputables a la Tesorería General de la Seguridad
Social, se pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que se
encuentran pendientes de notificar los actos cuyo interesado, número
de expediente y procedimiento se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos
indicados, obligados con la Seguridad Social, o sus representantes
debidamente acreditados, podrán comparecer ante los órganos res -
ponsables de su tramitación en esta Recaudación Ejecutiva de la
Seguridad Social, en el plazo de diez días, contados desde el siguiente
a la publicación del presente edicto en el “Boletín Oficial” de la Comu -
nidad, para el conocimiento del contenido íntegro de los mencionados
actos y constancia de tal conocimiento, en horario de 9 a 14 horas,
de lunes a viernes, excepto festivos en la localidad, en el domicilio sito
en la c/ Saturnino Ulargui nº 1 de Logroño.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no comparecer
en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a todos
los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento del plazo
señalado para comparecer.

Nº DOCUMENTO: 260135107004219558
NOMBRE/RAZON SOCIAL: Dos Santos Correia, Bruno
DOMICILIO: C/ Mayor 9
C.P. -LOCALIDAD: 01307 Navaridas
Nº EXPTE.: 260107269063
ACTO NOTIFICADO_: Embargo salario

Logroño, a 7 de diciembre de 2.007.– El Recaudador Ejecutivo,
RAFAEL GONZÁLEZ RODRÍGUEZ.

INSTITUTO NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

DIRECCIÓN PROVINCIAL DE ÁLAVA

8478

Cédula de notificación de iniciación del procedimiento para
la revisión del complemento por mínimos y el reintegro de pres-
taciones indebidamente percibidas.

Sujeto responsable: Garcia Hernández, Vanessa. Domicilio:
Reyes de Navarra, 14-6 I. 01012 - Vitoria-Gasteiz

Postas, 42-44, teléfono 945162735, en el plazo de DIEZ DÍAS
contados a partir del siguiente al de su publicación, para conoci-
miento del contenido íntegro de la resolución, advirtiendo a los inte-
resados que, de no comparecer en el citado plazo, la notificación
se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día
siguiente al vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Contra las reclamaciones de deuda señaladas, y dentro del plazo
de UN MES a contar desde el día siguiente a la fecha en que se
entiende efectuada su notificación, podrá interponerse Recurso de

Alzada ante esta Dirección Provincial de la Tesorería General de la
Seguridad Social de Álava, de acuerdo con lo previsto en el art. 46
Reglamento General de Recaudación de la Seguridad Social,
aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11 de junio (B.O.E. 153 de
25 de junio), en relación con lo dispuesto en los artículos 114 y 115
de la citada Ley 30/1992, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero. 

En Vitoria-Gasteiz, 10 de diciembre de 2007.– La Jefa de Sección
de la Unidad de Impugnaciones, ÁNGELES LANA ARALUCE.
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EXPTE REG. CCC RAZÓN SOCIAL DOMICILIO C.P. LOCALIDAD Nº RECLAMACIÓN PERIODO IMPORTE

06-113 0111 01103473212 Ouinas Abdelbaki C/Jose D.de Olarte, 21-3 01010 Vitoria-Gasteiz 0107014867858 09-05 4.067,09
06-113 0111 01103473212 Ouinas Abdelbaki C/Jose D.de Olarte, 21-3 01010 Vitoria-Gasteiz 0107014867959 10-05 700,33

•••



RAZONAMIENTOS JURIDICOS

UNICO: El artículo 193-1º de la L.P.L. dispone que, una vez se
tenga por anunciado el recurso de suplicación, se acordará poner los
autos a disposición del Letrado designado, para que en el plazo de
una audiencia se haga cargo de aquella y formalice el recurso en el
plazo de DIEZ DIAS siguientes al de vencimiento de dicha audiencia;
es por lo que de conformidad con lo ordenado en el artículo 193-2 de
dicha norma procesal,

DISPONGO

Tener por no formalizado el recurso de suplicación anunciado por
Instituto Nacional de la Seguridad Social y Tesorería General de la
Seguridad Social contra la Sentencia dictada en los presentes autos.

Firme esta resolución, procédase al archivo.
Notífiquese la presente resolución a las partes.
MODO DE IMPUGNARLA.- Contra esta resolución sólo cabe

recurso de queja ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de
Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco, que se preparará
pidiendo, ante este juzgado, dentro del quinto día reposición del
auto recurrido y para el caso de no estimarla testimonio de ambas reso-
luciones (artículos 187 LPL y 495 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento
Civil -LECn-)

El recurso de reposición se interpondrá por escrito dentro de
dicho plazo expresando la infracción que se imputa a la resolución
impugnada, sin que la mera interposición suspenda la ejecutividad de
lo que se acuerda (artículo 184.1 LPL y 452 LECn). 

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el/la Iltmo/a.
Sr/a. Magistrado - Juez

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Acoraga O5
S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en
el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a tres de diciembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL 

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8458

Seguridad Social Accidente de Trabajo 385/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, Hago saber:

Que en autos número Seguridad Social Accidente de Trabajo
385/2007 de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de
Mutual Midat Cyclops contra la empresa María Paz Alvarez
Iturricastillo, Instituto Nacional de la Seguridad Social, Tesorería
General de la Seguridad Social y Acoraga O5 S.L., sobre declaración
contingencia del proceso de Incapacidad Temporal, se ha dictado el
siguiente:

AUTO

En Vitoria-Gasteiz, a tres de diciembre de dos mil siete.

HECHOS

PRIMERO: Con fecha 02 de mayo de 2007 se presentó demanda
por Mutual Midat Cyclops Contra María Paz Alvarez Iturricastillo,
Instituto Nacional de la Seguridad Social, Tesorería General de la
Seguridad Social y Acoraga O5 S.L., dictándose sentencia el 30 de
julio de 2007.

SEGUNDO: Por María Paz Alvarez Iturricastillo, Instituto Nacional
de la Seguridad Social y Tesorería General de la Seguridad Social se
anunció Recurso de Suplicación contra la anterior resolución con
fecha 14 de septiembre de 2007.

TERCERO: Con fecha 26 de octubre de 2007, se notificó a dicha
parte recurrente la resolución por la que se le emplazaba para que en
el plazo legal se hiciera cargo de los autos, a los efectos de formalizar
el recurso de suplicación.

CUARTO: La parte recurrente ha dejado transcurrir el plazo
concedido a los efectos anteriores, sin hacerse cargo de los autos ni
formalizar el recurso. 

disposición del interesado en la Dirección Provincial del Instituto
Nacional de la Seguridad Social, Eduardo Dato, número 36, contán -
dose el plazo legal de 15 días hábiles a partir del día siguiente a su
inserción en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava.

Esta notificación surtirá plenos efectos a fin de conseguir por los
cauces y procedimientos legales la ejecución total de la resolución
objeto de esta cédula.

Vitoria-Gasteiz, 10 de diciembre de 2007.– La Directora Provincial,
ALICIA RODRÍGUEZ INCHAURREGUI.

INSTITUTO NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

DIRECCIÓN PROVINCIAL DE ÁLAVA

8480

Cédula de notificación de iniciación del procedimiento para
la revisión del complemento por mínimos y el reintegro de pres-
taciones indebidamente percibidas

Sujeto responsable: Huerta Zurdo, Rosa. Domicilio: Errekaleor,
12-BJ Izda. 01006 - Vitoria-Gasteiz

Por esta Dirección Provincial del Instituto Nacional de la Segu -
ridad Social, domiciliada en la calle Eduardo Dato, número 36 de

Vitoria-Gasteiz, se dictó acuerdo el 3 de octubre de 2007 por la que
se iniciaba el procedimiento para la revisión de oficio del complemento
por mínimos asignado a su pensión durante el período del 1 de enero
de 2005 a 31 de diciembre de 2005, así como las actuaciones enca-
minadas a hacer efectivo el reintegro de los importes indebidamente
percibidos, de conformidad con lo establecido en el Real Decreto
148/1996, de 5 de febrero, por el que se regula el procedimiento
especial para el reintegro de las prestaciones de la Seguridad Social
indebidamente percibidas (Boletín Oficial del Estado del día 20).

Al resultar infructuosas las gestiones para hacer entrega del
citado acuerdo al responsable conforme con lo dispuesto en el
artículo 59.5 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común de 26 de
noviembre de 1992 y a fin de que sirva de notificación se hace pública
esta cédula, advirtiéndose que el original del acuerdo aludido se
halla a disposición del interesado en la Dirección Provincial del
Instituto Nacional de la Seguridad Social, Eduardo Dato, número 36,
contándose el plazo legal de 15 días hábiles a partir del día siguiente
a su inserción en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava.

Esta notificación surtirá plenos efectos a fin de conseguir por los
cauces y procedimientos legales la ejecución total de la resolución
objeto de esta cédula.

Vitoria-Gasteiz, 10 de diciembre de 2007.– La Directora Provincial,
ALICIA RODRÍGUEZ INCHAURREGUI.
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JUZGADO DE LO SOCIAL 

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8459

Social ordinario 375/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, Hago saber:

Que en autos número Social ordinario 375/2007 de este Juzgado
de lo Social, seguidos a instancias de Andamios Gasteiz R.F.S.C.,
Ricardo Troncoso De Vega y Fouad Jaklih contra la empresa Anda -
mios Gasteiz R.F.S.C., Ricardo Troncoso De Vega y Fouad Jaklih,
sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

En VITORIA-GASTEIZ a veintisiete de noviembre de dos mil
siete.

Vistos por la Ilma. Sra. Magistrada-Juez del Juzgado de lo Social
número 2, Dña. Mª Dolores Román de la Torre los presentes autos
número 375/2007 seguidos a instancia de José Joaquín Martín Corral
contra Andamios Gasteiz R.F.S.C., Ricardo Troncoso De Vega y Fouad
Jaklih sobre cantidad.

EN NOMBRE DEL REY
Ha dictado la siguiente
SENTENCIA NÚMERO 368

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- Que con fecha 2 de mayo de 2007 tuvo entrada en
este Juzgado demanda sobre reclamación de cantidad formulada
por el Letrado D. Alfonso López de Alda Gil, en nombre y represen-
tación del Sindicato LAB y de D. Joaquín Martín Corral, frente a
Andamios Gasteiz, R.F.S.C. y sus socios Ricardo Troncoso De Vega
y Fouad Jaklih, en la que, con base en los hechos y fundamentos que
en ella expuestos, suplica se dicte Sentencia condenando a los
demandados a abonar al actor 1.255,13 euros por los conceptos
que se desglosan en la demanda, más el diez por ciento en concepto
de interés por mora en el pago. 

SEGUNDO.- Admitida a trámite la demanda, se citó de compa-
recencia a las partes para la celebración del correspondiente acto de
conciliación y en su caso de juicio, para el día 3 de septiembre de 2007,
siendo suspendido con nueva citación para el 27 de noviembre de
2007, a las 12,00 horas. Al acto del juicio compareció el Letrado D.
Alfonso López de Alda Gil, en nombre y representación del Sindicato
LAB y de D. Joaquín Martín Corral, sin comparecencia de los deman -
dados. Abierto el acto por S.Sª, la parte actora se afirmó y ratificó en
la demanda, manifestando cuantas alegaciones estimó pertinentes
en la defensa de sus derechos; recibido el pleito a prueba se practicó
documental y se solicitó interrogatorio de parte, con el resultado que
obra en las actuaciones; seguidamente se elevaron las conclusiones
a definitivas, declarándose los autos conclusos y vistos para
Sentencia.

TERCERO.- En la tramitación de este proceso se han observado
las prescripciones legales. 

HECHOS PROBADOS

PRIMERO.- D. José Joaquín Martín Corral prestó servicios para
Andamios Gasteiz, R.F.S.C. (Ricardo Troncoso De Vega y Fouad
Jaklih), desde el 15 de mayo de 2006, con categoría profesional de
Oficial Segunda y figura dado de baja en Seguridad Social con fecha
30 de junio de 2006.

SEGUNDO.- Con fecha 3 de noviembre de 2006 tuvo lugar el acto
de conciliación ante el Servicio correspondiente del Gobierno Vasco,
que se tuvo por intentado sin efecto.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO.- Los hechos probados resultan de la documental
aportada por la parte actora.

SEGUNDO.- La parte actora reclama el abono, en primer lugar,
de la liquidación del contrato a fecha 30 de junio de 2006, concre-
tamente por los conceptos correspondientes a vacaciones (196,87
euros) y paga extraordinaria de verano (393,80 euros), cantidades

que, afirmadas en la demanda como hecho constitutivo, no se
acreditan abonadas al trabajador, por lo que procede condenar a su
pago a la demandada por importe total de 590,67.

TERCERO.- Se reclama, en segundo lugar, el abono de una
indemnización por fin de contrato por importe de 110,70 euros,
indemnización que a falta de cualquier precisión en la demanda es de
suponer que se corresponde con la establecida por el Convenio
Colectivo de la Construcción de Álava (aplicable a la relación laboral)
en su artículo 16.6. No se acredita, sin embargo, que el actor hubiera
suscrito contrato para obra o servicio determinado con la demandada
en ninguna de las modalidades para las cuales contempla la norma
colectiva el pago de dicha indemnización, que resulta superior a la
prevista en el art. 49.1 c) ET; tampoco ha realizado en la demanda
ninguna afirmación sobre tal extremo, de modo que en relación a la
misma pudiera hacerse valer la facultad conferida al órgano judicial
por el artículo 91.2 LPL en tanto la parte demandada no ha compa-
recido a juicio pese a estar legalmente citada, por todo lo cual no puede
estimase sin más la demanda en relación a este punto. 

CUARTO.- Finalmente, se reclama la cantidad de 553,76 euros
por “Descuento indebido en la nómina de julio”, hecho sobre el que
ninguna prueba existe ya que si la relación laboral finalizó el 30 de junio
de 2006, no es posible reclamar descuentos supuestamente efectuados
con posterioridad; y si fuera el caso de que por error se refiriese la
demanda al mes de junio, ni el error ha sido subsanado en el acto de
juicio ni se aporta el recibo de salarios que acredite el descuento (sí
se aporta, sin embargo, el correspondiente al mes de mayo), por lo
que no es posible estimar la demanda en relación a dicha cantidad.

QUINTO.- Solicita la actora que se condene a la empresa al
pago del interés previsto en el art. 29.3 ET, consistente en el diez
por ciento sobre el total de las cantidades impagadas, petición a la
que debe accederse en relación a la liquidación del contrato estimada,
al reunir esta deuda salarial los requisitos fijados por la jurisprudencia
para el abono de tales intereses, ya que se trata de una cantidad
vencida, exigible y líquida, sin que exista controversia fundada sobre
ella, al no haber manifestado la empresa en ningún momento una
oposición con base legal o fáctica suficiente a la realidad y cuantía
de los salarios dejados de percibir, ni haya sido acreditada ninguna
circunstancia que debiera ser ponderada para valorar el retraso en lo
que debió ser el puntual abono de la liquidación. 

SEXTO.- Contra la presente Sentencia no cabe recurso de supli-
cación, conforme al art. 189.1 LPL, al no superar la cuantía litigiosa
la cantidad de 1.803 euros.

Vistos los preceptos legales citados y demás de general obser-
vancia y por la autoridad que me confiere el art. 117 de la Constitución
y 1 de la Ley Orgánica del Poder Judicial, 

FALLO

Que, estimando parcialmente la demanda formulada por el
Letrado D. Alfonso López de Alda Gil, en nombre y representación del
Sindicato LAB y de D. Joaquín Martín Corral, frente a Andamios
Gasteiz, R.F.S.C. y sus socios Ricardo Troncoso De Vega y Fouad
Jaklih, debo condenar y condeno a los demandados a que abonen
al actor las siguientes cantidades:

196,87 euros, en concepto de parte proporcional vacaciones al
30 de junio de 2006,

393,80 euros, en concepto de parte proporcional paga de verano
al 30 de junio de 2006,

Más el diez por ciento de interés por mora sobre cada una de estas
dos cantidades, calculado en proporción al tiempo transcurrido desde
la fecha de devengo hasta la de esta Sentencia.

Notifíquese esta Sentencia a las partes, a las que se hace saber
que podrán impugnarla mediante recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autó -
noma del País Vasco, que necesariamente deberá ser anunciado
ante este Juzgado de lo Social dentro de los 5 días hábiles siguientes
al de su notificación, por la propia comparecencia, por escrito o por
simple manifestación en el momento en que se le practique la noti-
ficación, debiendo designar Letrado para su formalización. 

Para poder recurrir es también imprescindible que el recurrente,
incluido el personal estatutario, deposite 150,25 euros en la cuenta

14346 2007ko abenduaren 17a, astelehena ALHAO 148 BOTHA Lunes, 17 de diciembre de 2007



abierta en Grupo Banesto a nombre de este Juzgado con el nº 0018
0000 68 0375 07 (presentando en éste el justificante del ingreso a lo
más tarde a tiempo de formalizarlo).

Además, si hubiere sido condenado en la sentencia, ineludi-
blemente deberá acompañar, al hacer el anuncio, el justificante de haber
ingresado en la cuenta de Depósitos y Consignaciones Judiciales
abierta en el grupo Banesto (Banco Español de Crédito) a nombre de
este Juzgado con el nº 0018 0000 65 0375 07, en forma diferenciada
al depósito anterior, el importe de la condena, o bien aval bancario
en el que expresamente se haga constar la responsabilidad solidaria
del avalista.

Están exceptuados de hacer todos estos ingresos las Entidades
Públicas, quiénes ya tengan expresamente reconocido el beneficio
de justicia gratuita o litigasen en razón a su condición de trabajador
o beneficiario del régimen público de la seguridad social (o como
sucesores suyos).

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Andamios

Gasteiz R.F.S.C., Ricardo Troncoso De Vega y Fouad Jaklih, en
ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el BOTHA,
en Vitoria-Gasteiz a cuatro de diciembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL 

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

8460

Pieza ejecución 115/2007

Cédula de Notificación

Dña. María Yolanda Martín Llorente, Secretario Judicial del
Juzgado de lo Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, Hago saber:

Que en autos número 709/2004 Pieza ejecución 115/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. Luisa
Simona Alonso Urbina contra la Empresa Explosivos Compañía
Industrial Alavesa S.L., sobre cantidad, se ha dictado el siguiente:

AUTO

En Vitoria-Gasteiz, a cuatro de diciembre de dos mil siete.

HECHOS

PRIMERO.- En 30/12/2006 se ha dictado, por la Sala de lo Social
del TSJPV, en este juicio Sentencia, revocando la dictada en estas
actuaciones, por la que se condena a Explosivos Compañía Industrial
Alavesa S.L. a pagar al/a los que seguidamente se indica/n las
cantidades que también se expresan:

A Luisa Simona Alonso Urbina, cantidad 7.795,42 euros.
SEGUNDO.- Dicha resolución ha alcanzado al carácter de firme.
TERCERO.- Por Luisa Simona Alonso Urbina se ha solicitado

la ejecución, por la vía de apremio, de las cantidades expresadas,
alegando que no han sido satisfechas.

CUARTO.- En fecha 25-10-07 y 20-11-07 se ha acordado requerir
a la parte ejecutada para que manifieste lo que estime oportuno en
relación a su representación, no habiendo sido posible su locali-
zación.

RAZONAMIENTOS JURÍDICOS

PRIMERO.- Dispone el artículo 237 de la Ley de Procedimiento
Laboral (LPL) que luego que sea firme una sentencia, se procederá
a su ejecución a instancia de parte -salvo el caso de procedimiento
de oficio-, por el órgano que hubiera conocido del asunto en la
instancia; en el caso presente, este Juzgado.

SEGUNDO.- A su vez, el artículo 235 de la misma LPL señala que
la ejecución se llevará a efecto en la forma prevista en la Ley de
Enjuiciamiento Civil, remisión que hoy en día hay que entenderla
referida a la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil (LECn), cuyo artículo

580 determina que en las resoluciones judiciales que obliguen al
pago de cantidad líquida y determinada, como es el caso presente,
no será necesario el previo requerimiento de pago para proceder al
embargo de los bienes.

TERCERO.- Determina, así mismo, el artículo 575 de la LECn, que
la ejecución se despachará por la cantidad que figure como principal,
más los intereses vencidos y los que se prevea que puedan
devengarse durante la ejecución y las costas de ésta. Si bien, en el
procedimiento laboral y por aplicación de norma propia, la cantidad
por este concepto no debe exceder, salvo supuestos excepcionales,
de los intereses de un año y por las costas, del diez por ciento del
principal objeto de ejecución (artículo 249 LPL).

CUARTO.- También debe tenerse en cuenta, a efectos del
embargo, que el deudor o ejecutado está obligado a efectuar, a
requerimiento del órgano judicial, manifestación de sus bienes y
derechos con la precisión necesaria para garantizar sus responsa-
bilidades. Deber que, tratándose de personas jurídicas como
sociedades, incumbe a sus administradores o a las personas que
legalmente les representen y cuando se trate de comunidades de
bienes o grupos sin personalidad jurídica a quienes sean sus orga-
nizadores, directores o gestores (artículo 247.1 y 2 de la LPL).

QUINTO.- Finalmente procede recordar que el Juez encargado
de la ejecución está facultado para imponer al deudor los apremios
pecuniarios precisos, cuando éste, sin motivo razonable, incumpla lo
que fue obligado por la resolución judicial que se ejecuta (artículo 239
de la LPL, en relación los artículos 33.4 y 50.4 del Código Penal).

PARTE DISPOSITIVA

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia dictada en
el presente procedimiento, solicitada por Luisa Simona Alonso Urbina.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Explosivos Compañía Industrial Alavesa S.L.,
suficientes para cubrir la cantidad de 7.795,42 euros de principal y la
de un 20% euros, calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior
liquidación, para garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

4.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de 10 DÍAS, de no haber abonado en su totalidad
la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes embar -
gados, presente manifestación de sus bienes y derechos con la
precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

5.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación im -
puesta en la resolución judicial que se ejecuta. 

Notifíquese esta resolución a la parte ejecutante, a la parte
ejecutada a través del BOTHA y al Fondo de Garantía Salarial por si
fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos 250 y 23 de
la Ley de Procedimiento Laboral).

MODO DE IMPUGNARLA POR EL EJECUTADO: mediante
escrito formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán
expresar todos los motivos de impugnación (tanto los defectos
procesales como las razones de fondo), que habrá de presentarse en
este Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar
desde el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes
LEC), sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo
acordado (artículo 556.2 LEC).

MODO DE IMPUGNARLA POR EL EJECUTANTE: contra esta
resolución no cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2
de la LEC, salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución,
en cuyo caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2
de la LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de
los cinco días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la
infracción que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de
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la LEC) sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo
que se acuerda (artículo 184.1 de la LPL). 

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el/la Iltma. Sra.
Magistrado - Juez Dña. María Teresa Gonzalo Rodríguez. Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Explosivos
Compañía Industrial Alavesa S.L., en ignorado paradero, expido la
presente para su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a cuatro
de diciembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL 

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

8461

Pieza ejecución 32/2007

Cédula de notificación

Dña. María Yolanda Martín Llorente, Secretario Judicial del
Juzgado de lo Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, Hago saber:

Que en autos número 658/2006 Pieza ejecución 32/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D. Maximino
Miravete Rosa contra la empresa Drillcon S.L., sobre despido, se ha
dictado el siguiente:

AUTO

En VITORIA-GASTEIZ, a cuatro de diciembre de dos mil siete.

HECHOS

PRIMERO.- Por resolución de fecha 14/06/2007 se acordó en
estos autos despachar ejecución contra los bienes del deudor Drillcon
S.L. a fin de dar cumplimiento forzoso a lo resuelto en auto recaído
en los mismos 

SEGUNDO.- El importe del principal, intereses legales y costas
provisionalmente calculados que aún están pendientes de pago
asciende, respectivamente, a 18.940,16 euros, 10% y 10% de dicha
cantidad. 

TERCERO.- Se dió audiencia por 15 días al Fondo de Garantía
Salarial a fin de que señalase nuevos bienes del deudor sobre los que
hacer traba o instase lo que a su derecho conviniese, resultando
infructuoso cuanto se practicó en relación a lo que dicho Organismo
interesó.

Dicho deudor había sido declarado ya insolvente por auto dictado
el 6/11/2007 por el juzgado Social nº 1 de Vitoria en la Ejecución nº
55/07.

RAZONAMIENTOS JURÍDICOS

ÚNICO.- Procede declarar la insolvencia del deudor cuando no
se le hayan encontrado bienes suficientes con que hacer frente al pago
total de la deuda por la que se sigue el procedimiento de ejecución,
tanto porque no quedan bienes conocidos pendientes de realizar
(insolvencia total), como si los que aún están trabados y no han lle -
gado a su total realización y destino son razonablemente insuficientes
-a la vista del justiprecio fijado- para lograr la plena satisfacción de
la deuda (insolvencia parcial, cuyo importe se determina dismi-
nuyendo la deuda aún pendiente de abono con la cuantía del justi-
precio de esos bienes), bien entendido que, en cualquiera de ambos
casos, dicha declaración siempre tendrá carácter provisional.

Así resulta de lo dispuesto en el art. 274 (números 2 y 3) de la Ley
de Procedimiento Laboral, concurriendo en el presente caso los
requisitos que autorizan a un pronunciamiento de esa naturaleza.

Por todo lo cual,

DISPONGO

A los efectos de las presentes actuaciones (Ejecución nº 32/07);
y para el pago de 18.940,16 euros de principal, mas un 10% y 10%
de dicha cantidad calculados para intereses y costas, se declara
insolvente, por ahora, al deudor Drillcon S.L., sin perjuicio de que

pudieran encontrársele nuevos bienes que permitieran hacer efectiva
la deuda aún pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
MODO DE IMPUGNARLA: mediante recurso de reposición a

presentar en este Juzgado dentro de los CINCO DÍAS hábiles
siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción que se imputa
a la resolución impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de
Enjuiciamiento Civil) sin que su mera interposición suspenda la ejecu-
tividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Proce -
dimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el/la Iltmo/a.
Sr/a. Magistrado - Juez D/ña. Maria Teresa Gonzalo Rodriguez.
Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Drillcon S.L.,
en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a cuatro de diciembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL 

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

8462

Pieza ejecución 132/2007

Cédula de notificación

Dña. María Yolanda Martín Llorente, Secretario Judicial del
Juzgado de lo Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, Hago Saber:

Que en autos número 762/2006 Pieza ejecución 132/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D/ña. NOUR
EDDINE HAMACHA contra la empresa Dridi Issam Ben Mohamed
Naceur, sobre cantidad, se ha dictado el siguiente:

AUTO

En Vitoria-Gasteiz, a cuatro de diciembre de dos mil siete.

HECHOS

PRIMERO.- En 3/9/2007 se ha dictado, por este Juzgado, en
este juicio Sentencia por la que se condena a Dridi Issam Ben
Mohamed Naceur a pagar al/a los que seguidamente se indica/n las
cantidades que también se expresan:

A Nour Eddine Hamacha, cantidad 918,47 euros mas un 10% de
interés por mora anual.

SEGUNDO.- Dicha resolución ha alcanzado al carácter de firme.
TERCERO.- Por Nour Eddine Hamacha se ha solicitado la

ejecución, por la vía de apremio, de las cantidades expresadas,
alegando que no han sido satisfechas. 

RAZONAMIENTOS JURÍDICOS

PRIMERO.- Dispone el artículo 237 de la Ley de Procedimiento
Laboral (LPL) que luego que sea firme una sentencia, se procederá
a su ejecución a instancia de parte -salvo el caso de procedimiento
de oficio-, por el órgano que hubiera conocido del asunto en la
instancia; en el caso presente, este Juzgado.

SEGUNDO.- A su vez, el artículo 235 de la misma LPL señala que
la ejecución se llevará a efecto en la forma prevista en la Ley de
Enjuiciamiento Civil, remisión que hoy en día hay que entenderla
referida a la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil (LECn), cuyo artículo
580 determina que en las resoluciones judiciales que obliguen al
pago de cantidad líquida y determinada, como es el caso presente,
no será necesario el previo requerimiento de pago para proceder al
embargo de los bienes.

TERCERO.- Determina, así mismo, el artículo 575 de la LECn, que
la ejecución se despachará por la cantidad que figure como principal,
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más los intereses vencidos y los que se prevea que puedan
devengarse durante la ejecución y las costas de ésta. Si bien, en el
procedimiento laboral y por aplicación de norma propia, la cantidad
por este concepto no debe exceder, salvo supuestos excepcionales,
de los intereses de un año y por las costas, del diez por ciento del
principal objeto de ejecución (artículo 249 LPL).

CUARTO.- También debe tenerse en cuenta, a efectos del
embargo, que el deudor o ejecutado está obligado a efectuar, a
requerimiento del órgano judicial, manifestación de sus bienes y
derechos con la precisión necesaria para garantizar sus responsa-
bilidades. Deber que, tratándose de personas jurídicas como
sociedades, incumbe a sus administradores o a las personas que
legalmente les representen y cuando se trate de comunidades de
bienes o grupos sin personalidad jurídica a quienes sean sus orga-
nizadores, directores o gestores (artículo 247.1 y 2 de la LPL).

QUINTO.- Finalmente procede recordar que el Juez encargado
de la ejecución está facultado para imponer al deudor los apremios
pecuniarios precisos, cuando éste, sin motivo razonable, incumpla lo
que fue obligado por la resolución judicial que se ejecuta (artículo 239
de la LPL, en relación los artículos 33.4 y 50.4 del Código Penal).

PARTE DISPOSITIVA

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia dictada en
el presente procedimiento, solicitada por Nour Eddine Hamacha.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Dridi Issam Ben Mohamed Naceur, suficientes
para cubrir la cantidad de 918,47 euros mas un 10% de mora de
principal y mas un 20% de dicha cantidad calculada por ahora y sin
perjuicio de ulterior liquidación, para garantizar el pago de los intereses
y costas.

3.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

4.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de DIEZ DÍAS, de no haber abonado en su
totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestación de sus bienes y derechos con
la precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

5.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en la resolución judicial que se ejecuta.

6.- Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la
resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar la
ejecutoria. 

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos
250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

MODO DE IMPUGNARLA POR EL EJECUTADO: mediante
escrito formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán
expresar todos los motivos de impugnación (tanto los defectos
procesales como las razones de fondo), que habrá de presentarse en
este Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar
desde el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes
LEC), sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo
acordado (artículo 556.2 LEC).

MODO DE IMPUGNARLA POR EL EJECUTANTE: contra esta
resolución no cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2
de la LEC, salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución,
en cuyo caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2
de la LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de
los cinco días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la
infracción que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de
la LEC) sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo
que se acuerda (artículo 184.1 de la LPL). 

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Ilma. Sra.
Magistrado - Juez Dña. María Teresa Gonzalo Rodríguez. Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Dridi Issam
Ben Mohamed Naceur, en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a cuatro de
diciembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.
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V VVARIOSBESTELAKOAK

CENTRO DE CÁLCULO DE ÁLAVA, S.A.

DIRECCIÓN DE ADMINISTRACIÓN

8455

Licitación del concurso para contratar el “Mantenimiento
de aplicaciones informáticas del Instituto Foral de Bienestar
Social y el área de Función Pública de la Diputación Foral de
Álava año 2008”

Para dar cumplimiento al artículo 122 y siguientes del texto del
Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de Abril, por el que se
aprueba el texto refundido de las disposiciones legales vigentes en
materia de Régimen Local, se exponen al público, durante el plazo
de ocho días, los Pliegos de cláusulas económico-contractuales y
técnicas que han de regir el concurso público convocado al efecto.

Dentro del expresado plazo podrán presentarse reclamaciones,
que serán resueltas por Centro de Cálculo de Álava, S.A.

Transcurrido dicho plazo, no podrán ser admisibles las recla-
maciones fundadas en infracción determinante de anulación de los
pliegos o de alguna de las cláusulas, pero quedarán a salvo las

impugnaciones basadas en vicio de nulidad (artículo 62 del Real
Decreto legislativo 2/2000, de 16 de Junio, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones
Públicas).

Al mismo tiempo, al amparo del párrafo 2 del citado artículo 122
y siguientes del texto del Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18
de Abril, por el que se aprueba el texto refundido de las disposi-
ciones legales vigentes en materia de Régimen Local, se anuncia
concurso público, aprobado por la Directora-Gerente de Centro de
Cálculo de Álava, S.A.

1.- Entidad adjudicadora
a) Organismo: Centro de Cálculo de Álava, S.A.
b) Dependencia que tramita el expediente: Dirección de

Administración.
c) Número de expediente: 2/2008
2.- Objeto del contrato
a) Descripción del objeto: “Mantenimiento de aplicaciones infor-

máticas del Instituto Foral de Bienestar Social y el área de Función
Pública de la Diputación Foral de Álava año 2008”.

b) Lugar de ejecución: Vitoria-Gasteiz



c) Plazo de ejecución: 12 meses 
3.- Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: Ordinaria
b) Procedimiento: Abierto, sin admisión previa de licitadores
c) Forma: Concurso
4.- Presupuesto base de licitación:
Importe total: 328.054 euros
5.- Garantías
Provisional: No se exige
Definitiva: 4% del montante de la adjudicación.
6.- Obtención de documentación e información
Entidad: Centro de Cálculo de Álava, S.A. “Servicio de Admi -

nistración”.
Domicilio: C/ Samaniego, 14 - 6ª planta (Edificio Hacienda)
Localidad y código postal: 01008 Vitoria-Gasteiz
Teléfono: (945) 18-15-28 
Fax: (945) 18-15-18
Dirección en Internet: www.ccasa.es
7.- Requisitos específicos del contratista
a) Clasificación (grupos, subgrupos y categorías): grupo V,

subgrupo 2 y categoría C.
b) Solvencia económica, financiera y técnica: Ver punto IV. de los

pliegos de condiciones económico-contractuales y técnicas.
8.- Presentación de ofertas
a) Fecha límite de presentación: el día 28 de enero de 2008.
b) Documentación a presentar: Ver apartado V.- de los pliegos de

condiciones

c) Lugar de presentación: Servicio de Administración 
Entidad: Centro de Cálculo de Álava, S.A.
Domicilio: C/ Samaniego, 14-6ª Planta
Localidad y código postal: 01008 Vitoria-Gasteiz
Hora límite: 13:00 horas (Sábados inhábiles).
En el caso de la presentación de ofertas por correo, se estará a

lo dispuesto en el artículo 80 del Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas.

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener
su oferta: 2 meses

9.- Apertura de las ofertas
a) Centro de Cálculo de Álava, S.A.
b) Domicilio: Sala de Reuniones (Edificio Hacienda) Samaniego,

14 – 6ª planta
c) Localidad: Vitoria-Gasteiz
d)Fecha: el día 31 de enero de 2008. De darse el supuesto

contemplado en el citado artículo 80, se efectuará una segunda
apertura el decimocuarto día hábil siguiente al último para la presen-
tación de proposiciones, sólo para las recibidas por correo.

e) Hora: 13’00 horas.
10.- Otras informaciones: En el Servicio de Administración.
11.- Gastos de anuncios: Serán de cuenta del adjudicatario
12.- Fecha de envío del anuncio al Diario Oficial de las

Comunidades Europeas: El día 4 de diciembre de 2007
Vitoria-Gasteiz, a 5 de diciembre de 2007.– La Directora-Gerente

de Centro de Cálculo de Álava, S.A, DOÑA MARÍA ROSA PERAL
DÍEZ.
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JATORRIZKO AGIRIEN HARRERA:

http://www.alava.net 
diputaciondigital 

Administrazio Kudeaketa Zerbitzua (ALHAO)
Probintziako Plaza zk. beheko solairua - 01001 Vitoria-Gasteiz 

Telefonoa 945 18 18 18 
Lege Gordailua: VI-1-1958

Argitaratze-egunak: astelehen, asteazken eta ostiralak
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